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Sikkerhedsoplysninger

N

Feolg altid grundlaeggende retningslinjer
for sikkerhed ved brug af dette produkt
for at mindske risikoen for skader som

folge af brand eller elektrisk stad.

1. Alle instruktioner i den
dokumentation, der falger med
enheden, ber laeses grundigt.

2. Brug altid en netledning med
jordforbindelse, nar du tilslutter dette
produkt til en stikkontakt. Hvis du ikke
ved, om stikkontakten har
jordforbindelse, skal du sperge en
elektriker.

3. Lees alle advarsler og instruktioner pa
produktet.

4. Fjern dette produkt fra stikkontakten
for rengering.

5. Undga at installere eller anvende
produktet i nzerheden af vand, eller nar
du er vad.

6. Installer produktet pa en fast, stabil
overflade.

7. Produktet skal anbringes, sa man
ikke traeder pa eller falder over
ledningen, og sa ledningen ikke bliver
beskadiget.

8. Hvis produktet ikke virker som det
skal, anbefales det at laese
Vedligeholdelse og fejlfinding.

9. Man kan ikke selv reparere nogen
dele i produktet. Reparation skal
udferes af uddannet personel.

Hjeelp til handicappede

Denne printer indeholder en reekke
funktioner, som saetter personer med
handicap i stand til at bruge den.

Syn

Printersoftwaren kan benyttes af
brugere med nedsat syn via
operativsystemets indstillinger og
funktioner for handicappede. Den
understetter ogsa de fleste
hjeelpeprogrammer, f.eks.
skeermleesere, brailleleesere og
programmer, der omsaetter tale til tekst.
Farvelagte knapper og faner i softwaren
og pa kontrolpanelet er forsynet med
enkle tekst- eller ikonetiketter, der
angiver den pagaeldende handling.

Bevagelse

Beveaegelsesheemmede brugere kan
udfgre funktionerne i printersoftwaren
ved hjeelp af tastaturkommandoer.
Softwaren understgtter desuden
funktioner i Hjeelp til handicappede i
Windows, f.eks. Treege taster, Til/fra-
taster, Filtertaster og Musetaster.
Printerens daeksler, knapper,
papirbakker og papirstyr kan handteres
af brugere med begreensede kraefter og
ringe raekkevidde.

Support

Du kan finde flere oplysninger om dette
produkts handicapfunktioner og HP's
fokus pa deres produkters
handicapvenlighed pa HP's webside pa
adressen www.hp.com/accessibility.
Oplysninger om handicapfunktioner i
Mac OS finder du pa Apples webside pa
adressen www.apple.com/
accessibility.


http://www.hp.com/accessibility
http://www.apple.com/accessibility/
http://www.apple.com/accessibility/
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Kom godt i gang

Denne brugervejledning indeholder oplysninger om, hvordan du bruger printeren og lgser

eventuelle problemer.

* Find andre ressourcer til produktet

e Om printerens dele

Find andre ressourcer til produktet

Du kan hente produktoplysninger og yderligere fejlfindingsressourcer, som ikke findes i
denne vejledning, fra fglgende kilder:

Kilde

Beskrivelse

Placering

Opseetningsplakat

Giver illustrerede oplysninger
om opseetningen.

Der falger en trykt version af
dokumentet med printeren.

Opsaetningsvejledning til fax

Indeholder oplysninger om
opsaetningen af printeren samt
garanti- og
sikkerhedsoplysninger.

Der fglger en trykt version af
dokumentet med printeren.

Vigtigt-fil og
produktbemaerkninger

Indeholder de sidste nye
oplysninger og tip til fejlfinding.

Findes pa Starter CD'en.

Veerktgjskasse (Microsoft®
Windows®)

Indeholder veerktgjer til
justering af enheden, rensning
af bleekpatroner, udskrivning
af en testside, visning af
blaekniveauet i
bleekpatronerne og bestilling af
forbrugsvarer online.

Du kan finde yderligere
oplysninger under
Veerktgjskasse (Windows).

Veerktgjskassen installeres
almindeligvis sammen med
printersoftwaren som en
tilgaengelig
installationsmulighed.

HP Printer Utility (Mac OS)
(Mac OS understgttes kun af
HP Officejet J3600)

Indeholder veerktgjer til
konfiguration af
udskriftsindstillinger, justering
af enheden, rensning af
blaekpatronerne, visning af
bleekniveauet i patronerne,
onlinebestilling af
forbrugsvarer og sggning efter
webbaserede
supportoplysninger.

Du kan finde yderligere
oplysninger under HP Printer
Utility (HP Printer-
hjeelpefunktion) (Mac OS).

HP Printer-hjeelpefunktionen
installeres almindeligvis med
printersoftwaren.

Kontrolpanel

Giver status-, fejl- og
advarselsmeddelelser om
funktioner.

Du kan finde yderligere
oplysninger under
Kontrolpanelets knapper og
indikatorer.

Kom godt i gang 9
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Kilde

Beskrivelse

Placering

Lodfiler og rapporter

Indeholder oplysninger om
haendelser, der er opstaet.

Du kan finde yderligere
oplysninger under
Overvagning af enheden.

HP-websteder

Indeholder den nyeste
printersoftware samt produkt-
og supportoplysninger.

www.hp.com/support
www.hp.com

HP's telefonsupport

Indeholder oplysninger om,
hvordan du kontakter HP. |
garantiperioden vil denne
support ofte veere gratis.

Du kan finde yderligere
oplysninger under HP's
telefonsupport.

Hjeelp til HP's foto- og
billedbehandlingssoftware

Indeholder oplysninger om
brugen af softwaren.

Du kan finde yderligere
oplysninger under Sadan
anvendes HP's foto- og
billedbehandlingssoftware.

Om printerens dele

» Set forfra

¢ Omrade til udskriftsforbrugsvarer

» Set bagfra

» Kontrolpanelets knapper og indikatorer

*  Oplysninger om tilslutning

Set forfra

10

1 Dokumentfgder-bakke

Kontrolpanelets display

Papirstyr

Kontrolpanel

a |~ |[lw N

Deeksel til blaekpatron

Kom godt i gang
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6 Papirbakke

7 Bakkeforlaenger

8 Papirbreddestyr

9 Dokumentopfanger

10 | Forleenger til dokumentopfanger

11 Handseet

Omrade til udskriftsforbrugsvarer

1 Deeksel til blaekpatron

2 Blaekpatroner

Bemaerk! HP Officejet J3500 understetter kun sorte blaekpatroner.

Set bagfra

1 Netstik

2 | Bageste USB-port (Universal Serial Bus)
3 | Faxporte (1-LINE og 2-EXT)

4 | Bagdeeksel

Om printerens dele 11
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5

Adgangstap til bagdaeksel

Kontrolpanelets knapper og indikatorer

Folgende diagram og tilhgrende tabel giver et hurtigt overblik over kontrolpanelets
funktioner.

Etiket Navn og beskrivelse

1 Hurtigkald: Vaelger et kortnummer.

2 Ring igen/Pause: Ringer op til det sidst kaldte nummer eller indseetter en 3-sekunders pause
i et faxnummer.

3 Lysere/Mearkere: Ggr sort-hvide udgaende faxer lysere eller markere.

4 Faxoplesning: Justerer oplgsningen for en sort/hvid fax, der skal sendes.

5 Indikator for stremafbryder: Nar den er teendt, er enheden er teendt. Indikatoren blinker, nar
enheden er optaget af en opgave.

6 Advarselslampe: Nar advarselslampen blinker, angiver den, at der er opstaet en fejl, som kreever
indgreb fra brugeren.

7 Display: Viser menuer og meddelelser.

8 Autosvar: Skifter mellem de forskellige svartilstandsindstillinger. Afhaengig af hvilken indstilling
du veelger, kan enheden besvare opkald automatisk, kreeve at du modtager faxen manuelt eller
"lytte" efter faxtoner.

9 Flash: Annullerer en fax og starter en klartone. Bruges ogsa til at besvare en ventende opkald.

10 Opsatning: Viser menuen Opsaetning, hvor du kan oprette rapporter, aendre faxindstillinger og
andre vedligeholdelsesindstillinger og f& adgang til menuen Hjaelp. Tryk pa [ for at rulle
gennem emnerne i Hjaelp, og klik pa OK for at veelge et emne. Det valgte emne abnes pa
computerens skaerm.

11 Menuen Fax: Saetter enheden i faxtilstand og viser faxmenuen. Tryk flere gange pa Menuen
Fax for at rulle gennem indstillingerne i faxmenuen.

12 Scan til: Seetter enheden i scanningstilstand og viser menuen Scan til, hvor du kan vaelge en
scanningsdestination.

12 Kom godt i gang
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Etiket Navn og beskrivelse

13 Menuen Kopiér: Szetter enheden i kopieringstilstand og viser kopieringsmenuen. Tryk flere
gange pa Menuen Kopiér for at rulle gennem indstillingerne i kopieringsmenuen.

14 Start, Sort: Starter en sort/hvid-kopiering, en scanning eller et faxjob.

Start, Farve: Starter farvekopiering, farvescanning eller fax i farver (kun HP Officejet J3600).

15 Annuller: Stopper et job, afslutter en menu eller afslutter indstillinger.

16 Hagjre pil: Bruges til at gge veerdierne pa displayet.

17 OK: Veelger en menu eller en indstilling pa displayet.

18 Venstre pil: Bruges til at mindske vaerdierne pa displayet.

19 Stremafbryder: Taender eller slukker printeren. Stremafbryder-indikatoren ved siden af
knappen Stremafbryder er teendt, nar enheden er teendt. Lampen blinker under udferelse af et
job.

Nar enheden er slukket, bruger den stadig en smule strem. Sluk HP All-in-One, og tag stikket
ud for at afbryde streamforsyningen helt.

20 Tastatur: Bruges til at indtaste faxnumre, veerdier eller tekst.

21 Hurtigopkaldsknapper: Giver adgang til de fgrste ti kortnumre. Tryk pa en hurtigopkaldsknap for
at veelge det kortnummer, der vises i venstre kolonne. Tryk pa den samme hurtigopkaldsknap
igen for at veelge det kortnummer, der vises i hgjre kolonne.

Oplysninger om tilslutning

Beskrivelse

Det anbefalede antal
tilsluttede computere
for den bedste ydeevne

Understottede
softwarefunktioner

Installationsvejledning

USB-forbindelse

En computer tilsluttet
med et USB-kabel til den
bageste USB 2.0 HS-port
pa printeren.

Alle funktioner
understottes.

Se opsaetningsplakaten
for at fa yderligere
oplysninger.

Printerdeling

Op til fem computere.

Veertscomputeren skal
altid veere taendt, da de
gvrige computere ellers
ikke kan udskrive til
printeren.

Alle funktioner, der findes
pa veertscomputeren,
understgttes. Kun
udskrivning understgttes
fra de andre computere.

Falg vejledningen i
Deling af enheden i et
lokalnetveerk i forbindelse
med Windows. Fgalg
vejledningen i Deling af
enheden i et
lokalnetveerk i forbindelse

med Mac OS.
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2 Brug af printeren

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

Brug af kontrolpanelmenuer

Typer meddelelse pa kontrolpanelet

AEndring af enhedsindstillinger

Sadan anvendes HP Solution Center (Windows)

Sadan anvendes HP's foto- og billedbehandlingssoftware
Tekst og symboler

lleegning af originaler

Valg af printmedier

llzegning af medie

Udskrivning pa medier i specialformat og brugerdefinerede medier
Opseetning af hurtigkaldsposter

Brug af kontrolpanelmenuer

Falgende afsnit giver et hurtigt overblik over de gverste menuer, der vises pa
kontrolpanelets display. For at fa vist en menu skal du trykke pa menuknappen for den
funktion, du gnsker at bruge.

Menuen Scan: Viser en liste over destinationer, som f.eks. HP's foto- og
billedbehandlingssoftware.

Menuen Fax: Giver dig mulighed for at indtaste et fax- eller et hurtigkaldsnummer
eller for at fa vist menuen Fax. Menupunkterne omfatter falgende funktioner:

* /AEndring af oplgsning

» Kontrast lys/mark

» Afsendelse af forsinkede faxmeddelelser

» Indstilling af nye standardindstillinger

Menuen Kopiér: Menupunkterne omfatter falgende punkter:
» Valg af antal udskrifter

* Formindsk/forstar

* Valg af medietype og medieformat

Typer meddelelse pa kontrolpanelet

Dette afsnit indeholder felgende emner:

Statusmeddelelser
Advarselsmeddelelser

Fejlmeddelelser
Kritiske fejlmeddelelser

Brug af printeren 15
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Statusmeddelelser

Statusmeddelelser viser printerens aktuelle tilstand. De informerer om normal printerdrift,
og det er ikke nadvendigt med brugerindgreb for at fierne dem. De eendres, efterhanden
som printerens tilstand sendres. Hver gang printeren er klar, ikke er optaget, og der ikke
er nogen forestaende advarselsmeddelelser, vises statusmeddelelsen KLAR, hvis
printeren er teendt.

Advarselsmeddelelser

Advarselsmeddelelser informerer dig om haendelser, som kraever din opmaerksomhed,
men de forhindrer ikke printeren i at fungere. En advarsel om lavt bleekniveau er et
eksempel pa en advarselsmeddelelse. Advarselsmeddelelserne vises, indtil du har
afhjulpet problemet.

Fejimeddelelser

Fejlmeddelelser informerer om, at det er ngdvendigt med et indgreb, som f.eks. at tilfgje
medier eller udbedre et papirstop. Disse meddelelser ledsages normalt af en rgd,
blinkende advarselslampe. Foretag det ngdvendige for at fortsaette udskrivningen.

Hvis fejlmeddelelsen viser en fejlkode, skal du slukke for printeren pa stremafbryderen
og derefter teende den igen. | de fleste tilfeelde Igses problemet pa denne made. Hvis
meddelelsen ikke forsvinder, skal printeren muligvis til service. Yderligere oplysninger
findes i Support og garanti.

Kritiske fejlmeddelelser

Kritiske fejlmeddelelser informerer dig om en enhedsfejl. Nogle af disse meddelelser kan
fiernes ved at slukke for printeren pa streamafbryden og derefter taeende den igen. Hvis
den kritiske fejl opstar igen, skal der foretages et serviceeftersyn. Du kan finde yderligere
oplysninger under Support og garanti.

Andring af enhedsindstillinger

Du kan aendre enhedsindstillingerne fra disse steder:

* Frakontrolpanelet.

* Fra HP Solution Center (Windows) eller HP Enhedshandtering (Mac OS). Du kan
finde yderligere oplysninger under Sadan anvendes HP's foto- og
billedbehandlingssoftware.

B Bemaerk! Nar du konfigurerer indstillinger i HP Solution Center eller i
HP Enhedshandtering, kan du ikke se de indstillinger, der er konfigureret fra
kontrolpanelet (som f.eks. scanningsindstillingerne).

16 Brug af printeren



Sadan a&ndres indstillinger fra kontrolpanelet

1. Pa kontrolpanelet trykkes pa menuknappen for den funktion, du bruger (f.eks.
Kopiering Menu).

2. For atkomme frem til den indstilling, du @nsker at sendre, skal du falge én af falgende
fremgangsmader:

* Tryk pa en af knapperne pa kontrolpanelet, og brug venstre eller hgjre piletast for
at justere veerdien.

* Veelg indstillingen fra menuen pa kontrolpanelets display.
3. Veelg den veerdi, du ensker, og tryk derefter pa OK.

Sadan a&ndres indstillinger fra HP Solution Center (Windows)
A Se Sadan anvendes HP's foto- og billedbehandlingssoftware.

Sadan a&ndres indstillinger fra HP's foto- og billedbehandlingssoftware (Mac OS)
1. Klik pa ikonet HP Enhedshandtering i dock'en.

2. Velg enhed i rullemenuen Enheder.

3. Kiik pa det punkt, du gnsker at aendre, i menuen Oplysninger og indstillinger.

Bf Bemaerk! Mac OS understattes kun af HP Officejet J3600,

Sadan anvendes HP Solution Center (Windows)

Pa en Windows-computer er HP Solution Center indgangspunktet for HP Photosmart
Software. HP Solution Center kan anvendes til at aendre udskriftsindstillinger, starte
guiden Faxopsaetning, bestille forbrugsvarer samt til at fa adgang til online Hjaelp.

De funktioner, der er til radighed i HP Solution Center, varierer, alt efter hvilke enheder
du har installeret. HP Solution Center er indstillet til at vise de ikoner, der er knyttet til den
valgte enhed. Hvis den valgte enhed ikke har en bestemt funktion, vises ikonet for den

pageeldende funktion ikke i HP Solution Center.

Hvis HP Solution Center pa din computer ikke indeholder nogen ikoner, kan der veere
sket en fejl under installationen af softwaren. Du kan afhjaelpe dette ved helt at afinstallere
HP Photosmart Software i Kontrolpanel i Windows, og derefter geninstallere softwaren.
Der er flere oplysninger i den online Hjeelp, der fulgte med printeren.

Du kan finde oplysninger om at abne HP Solution Center under Sadan anvendes HP's
foto- og billedbehandlingssoftware.

Sadan anvendes HP's foto- og billedbehandlingssoftware

Du kan bruge HP's foto- og billedbehandlingssoftware til at f& adgang til mange af de
funktioner, der ikke er tilgaengelige fra kontrolpanelet.

softwaren installeres pa computeren under opsaetningen. Se installationsvejledningen,
der fulgte med printeren, for at fa yderligere oplysninger.

Adgangen til HP's foto- og billedbehandlingssoftware afthaenger af operativsystemet
(OS). Hvis du f.eks. har en Windows-computer, er HP Photosmart Software-vinduet
adgangspunktet til HP's foto- og billedbehandlingssoftware. Hvis du har en Macintosh-
computer, er indgangspunktet for HP's foto- og billedbehandlingssoftware vinduet for

Sadan anvendes HP Solution Center (Windows) 17
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HP Photosmart Studio. Indgangspunktet fungerer i begge tilfaelde som startsted for HP's
foto- og billedbehandlingssoftware og -tjenester.

Sadan abnes HP Photosmart Software pa en Windows-computer
1. Gor ét af folgende:
+ Dobbeltklik pA HP Photosmart Software-ikonet pad Windows-skrivebordet.
+ Dobbeltklik pa ikonet HP Digital Imaging Monitor i systembakken yderst til hajre
pa proceslinjen i Windows.
+ Kiik pa Start pa proceslinjen, peg pa Programmer eller Alle programmer, veelg
HP, og klik derefter pdA HP Photosmart Software.
2. Hovis du har installeret mere end en HP-enhed, skal du vaelge fanen med navnet pa
dit produkt.

Bf Bemaerk! P& en Windows-computer varierer de tilgaengelige funktioner i
HP Photosmart Software afheengigt af den installerede enhed. Softwaren er
indstillet til at vise de ikoner, der er knyttet til den valgte enhed. Hvis den valgte
enhed ikke har en bestemt funktion, vises ikonet for den pagaeldende funktion
ikke i softwaren.

Q Tip! Hvis HP Photosmart-softwaren pa din computer ikke indeholder ikoner, kan
" der veere opstaet en fejl under installationen af softwaren. Du kan afhjeelpe dette
ved helt at afinstallere HP Photosmart Software i Kontrolpanel i Windows og

derefter geninstallere softwaren.

Sadan abnes HP Photosmart Studio-softwaren pa en Macintosh-computer
1. Klik pa ikonet HP Photosmart Studio i Dock'en.
Vinduet HP Photosmart Studio vises.

B Bemaerk! Mac OS understattes kun af HP Officejet J3600,

2. Klik pa Enheder pa HP Photosmart Studio proceslinjen.
Vinduet HP Enhedshandtering abnes.
3. Veelg din enhed i rullemenuen Enheder.

Her kan du scanne, sende fax, importere dokumenter og foretage
vedligeholdelsesopgaver, f.eks. kontrollere bleekniveauet i blaekpatronerne.

Bf Bemaerk! P& en Macintosh-computer varierer de tilgaengelige funktioner i
programmet HP Photosmart Studio afheengigt af den valgte enhed.

Q Tip! Du kan fa adgang til genvejene i menuen Dock ved at klikke pa og holde
museknappen over ikonet HP Photosmart Studio i dokken, nar programmet
HP Photosmart Studio er abent.

Tekst og symboler

18

Du kan bruge tastaturet pa kontrolpanelet til at indtaste tekst og symboler.

Du kan ogsa indtaste symboler pa tastaturet, nar du ringer op til et fax- eller
telefonnummer. Nar enheden ringer op til nummeret, fortolker den symbolet og reagerer
i henhold hertil. Hvis du f.eks. indtaster en bindestreg i faxnummeret, laver enheden en
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pause, fgr der ringes til resten af nummeret. En pause er nyttig, hvis du skal have en
ekstern linje, fer du kan ringe op til faxnummeret.

F.%’ Bemaerk! Huvis du vil indtaste et symbol i faxnummeret, f.eks. en bindestreg, skal du
indtaste symbolet ved hjeelp af tastaturet.

Indtast numre og tekst pa kontrolpanelets tastatur
Du kan indtaste tekst eller symboler ved hjaelp af tastaturet pa kontrolpanelet.

Tryk pa OK for at gemme det indtastede, nar du er faerdig med at indtaste tekst.

Sadan indtastes tekst

1. Tryk pa de tal pa tastaturet, der svarer til bogstaverne i navnet. Bogstaverne a, b og
c svarer f.eks. til tallet 2, som vist pa knappen nedenfor.

P o)
| 2abc)

Q Tip! Tryk pa en knap flere gange for at se de tilgaengelige tegn. Afhaengigt af
indstillingen for sprog og land/omrade er der muligvis flere tilgeengelige tegn
udover tegnene pa tastaturet.

2. Vent, indtil markgren automatisk flytter mod hagjre, eller tryk pa den hgjre piletast, nar
det korrekte bogstav vises. Tryk pa tallet, der svarer til det naeste bogstav i navnet.
Tryk pa knappen flere gange, indtil det korrekte bogstav vises. Det farste bogstav i
et ord skrives automatisk med stort.

Sadan indtastes et mellemrum, en pause eller et symbol

*  Tryk pa Mellemrum for at indszette et mellemrum.

» Tryk pa Ring igen/Pause for at indsaette en pause. Der vises en bindestreg i
talraekken.

* Hvis du vil indseette et symbol, f.eks. @, skal du trykke pa knappen Symboler
gentagne gange for at rulle gennem listen over tilgaengelige symboler: stjerne (*),
bindestreg (-), og-tegn (&), punktum (.), skrastreg (/), parenteser (), apostrof (*),
lighedstegn (=), nummertegn (#), snabel-a (@), understregning (_), plus (+),
udrabstegn (!), semikolon (;), spergsmalstegn (?), komma (,), kolon (:), procenttegn
(%) og tilnaermelsestegn (~).

Sadan slettes et bogstav, tal eller symbol

A Tryk pa den venstre piletast, hvis du laver en fejl, og foretag derefter den korrekte
indtastning.

Tekst og symboler 19
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Tilgaengelige symboler til faxnumre

Hvis du vil indtaste et symbol, f.eks. *, skal du trykke pa Symboler flere gange for at rulle
gennem listen med symboler. | fglgende tabel findes symboler, som du kan bruge i et
fax- eller telefonnummer, oplysningerne i faxtitlen og hurtigkaldsposter.

Tilgaengelig | Beskrivelse Tilgaengeligt ved indtastning af
e symboler
* Viser en stjerne, nar en sadan skal bruges | Faxtitel, hurtigkaldsnavne,
ved indtastning af nummer. hurtigkaldsposter, fax- eller
telefonnumre og overvaget opkald
- Ved automatisk opkald indsaetter enheden | Faxtitel, faxtitelnummer,
en pause i talraekken. hurtigkaldsnavne, hurtigkaldsposter
og fax- eller telefonnumre
() Viser en venstre- eller hgjreparentes for at | Faxtitel, faxtitelnummer,
adskille numre, f.eks. omradenummer, hurtigkaldsnavne, hurtigkaldsposter
hvilket gor det lettere at laese nummeret. | og fax- eller telefonnumre
Disse symboler pavirker ikke opkaldet.
w Ved automatisk opkald far W enheden til | Hurtigkaldsposter og fax- eller
at vente pa en opkaldstone, far opkaldet | telefonnumre
fortsaettes.
R Under automatisk opkald fungerer R pa Hurtigkaldsposter og fax- eller

samme made som knappen Flash pa
telefonen.

telefonnumre

Viser et plustegn. Dette tegn pavirker ikke
opringningen.

Faxtitel, faxtitelnummer,
hurtigkaldsnavne, hurtigkaldsposter
og fax- eller telefonnumre

lleegning af originaler

Du kan leegge en original i den automatiske dokumentfgder for at kopiere, faxe eller
scanne. Originaler, der laegges i den automatiske dokumentfgder, feres automatisk ind

i printeren.

/\ Forsigtig! | omrader med hgj luftfugtighed og hej temperatur ber originalfotos ikke
kares gennem den automatiske dokumentfgder. De kan sidde fast og blive

beskadiget.

Q Tip! Laeeg dit foto i en gennemsigtig fotolomme, s& du undgar at ridse eller pa anden
made beskadige det.

lllegning af en original i den automatiske dokumentfader (ADF)

20

Du kan kopiere, scanne eller faxe et dokument med en enkelt eller flere sider i A4- Letter,
eller Legal-format ved at anbringe dokumentet i dokumentfaderbakken.

Dokumentfaderbakken kan maksimalt indeholde 20 ark Letter- eller A4-papir, eller op til
15 ark Legal-papir.

Sadan lagges en original i dokumentfaderbakken

1. Laeg originalen med udskriftssiden nedad i dokumentfaderens bakke. Laeg siderne,
sa toppen af dokumentet indferes farst. Skub mediet ind i den automatiske
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dokumentfader, indtil der lyder et bip eller vises en meddelelse pa displayet, der
angiver, at de sider, du har lagt i, er registreret.

Q Tip! Yderligere oplysninger om ilaegning af originaler i den automatiske
dokumentfader finder du i diagrammet, der er indgraveret i
dokumentfgderbakken.

2. Skub papirstyrene indad mod mediets hgjre og venstre kant, indtil de ikke kan komme
leengere.

Valg af printmedier

Printeren er beregnet til at fungere sammen med de fleste typer kontorpapir. Det er en
god ide at prave forskellige udskriftsmedietyper, inden du keber store meengder af dem.
Brug HP-medier for at sikre en optimal udskriftskvalitet. Besag HP's Websted pa
www.hp.com for ydlerligere oplysninger om HP-medier.

Tip til valg og brug af udskriftsmedier
Folg nedenstaende retningslinjer for at opna de bedste resultater.
» Brug altid medier, der passer til printerspecifikationerne. Du kan finde yderligere
oplysninger under Understgttede medier.
* Leeg kun én slags medie i en bakke ad gangen.

+ lleeg mediet med udskriftssiden nedad og justeret i forhold til bakkens hgjre og
bageste kant. Yderligere oplysninger findes i llaegning af medie.

+ Undgé at overfylde bakkerne. Yderligere oplysninger findes i Understgttede medier.

» For at undga papirstop, darlig udskriftskvalitet og andre udskrivningsproblemer skal
du undga felgende medier:

* Flerbladede formularer

* Medier, der er beskadigede, krgllede eller rynkede

* Medier med udstansninger eller perforeringer

* Medier med en kraftig struktur eller praegning, eller som ikke er beregnet til bleek
* Medier, der er for tynde eller lette at streekke

Valg af printmedier 21
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Kort og konvolutter

* Undga konvolutter, som har en meget glat overflade, selvklaebende lim, haegter eller
ruder. Undga ogsa kort og konvolutter med tykke, uregelmaessige eller krgllede
kanter samt omrader, der er krgllede, iturevne eller pa anden made beskadigede.

» Brug kun paene konvolutter af god kvalitet, og serg for, at folderne er skarpe og
regelmeessige.

* llaeg konvolutter med klapperne opad.

Fotomedier

*  Veelg udskriftskvaliteten Bedst, nar du skal udskrive fotografier. Bemaerk, at
udskrifter i denne kvalitet tager lzengere tid og bruger mere af din computers
hukommelse.

* Fjern hvert ark, efterhanden som det udskrives, og lad det tarre. Der er risiko for, at
bleekket tvaeres ud, hvis medierne lzegges oven pa hinanden.

Transparenter

* Leeg transparenterne i med den ru side nedad og klaebestrimlen pegende mod
bagsiden af printeren.

* Brug kvaliteten Normal til udskrivning af transparenter. Da det tager laengere tid for
blaekket at tarre i denne kvalitet, sgrger printeren for, at blaekket pa den udskrevne
side er helt tart, far den naeste side sendes til udskriftsbakken.

* Fjern hvert ark, efterhanden som det udskrives, og lad det tarre. Der er risiko for, at
bleekket tvaeres ud, hvis medierne lzegges oven pa hinanden.

Medier i specialformat
» Brug kun brugerdefinerede medier, der understgttes af printeren.

* Hvis det program, du bruger, understgtter brugerdefinerede medier, skal du redigere
mediets format i programmet, far du udskriver dokumentet. Hvis programmet ikke gar
det, skal du indstille starrelsen i printerdriveren. Det kan vaere nadvendigt at
reformatere eksisterende dokumenter for at udskrive dem korrekt pa
brugerdefinerede medier.

Understottede medier

Brug nedenstaende tabeller til at finde det medie, der skal anvendes til enheden, og
afgare, hvilke funktioner der kan bruges i forbindelse med mediet.

* Understgttede formater
* Understgttede medietyper og -tykkelser

Understottede formater

B Bemaerk! HP Officejet J3600 understatter medierne i nedenstaende tabel.
HP Officejet J3500 understatter kun papir.

Type Storrelse

Papir A4: 210 x 297 mm
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(fortsat)

Type

Storrelse

Legal: 216 x 356 mm
B5-JIS: 182 x 257 mm

Konvolutter

U.S. #10: 105 x 241 mm
A2: 111 x 146 mm
DL: 110 x 220 mm
C6: 114 x 162 mm

Transparenter

Letter: 216 x 279 mm
A4:210 x 297 mm

Fint Fotopapir

10x15cm
Letter: 216 x 280 mm
A4:210 x 297 mm

Kort Kartotekskort: 127 x 203 mm
A4:210 x 297 mm

Etiketter Letter: 216 x 279 mm
A4: 105 x 149 mm

Special 102 x 152 mm op til 216 x 356 mm

Understottede medietyper og -tykkelser

B Bemaerk! HP Officejet J3600 understatter medierne i nedenstaende tabel.
HP Officejet J3500 understgtter kun almindeligt papir og Legal-papir.

Type Papirvaegt Papirbakke* Udskriftsbakk | Dokument-
e** foderbakke
Almindeligt papir 60 - 90 g/m? op til 100 op til 20 op til 20
(60 g papir) (60 g papir)
Legal-papir 75-90 g/m? op til 100 op til 20 op til 15
(60 g papir) (60 g papir)
Kort op til 110 Ib. 20 10 Ikke relevant
kartotekskort
(200 g/m?)
Konvolutter 20 til 24 Ib. (75til | 10 10 Ikke relevant
90 g/m?)
Transparenter Ikke relevant 25 op til 10 Ikke relevant
Etiketter Ikke relevant op til 20 op til 10 Ikke relevant
4 x 6" fotopapir op til 280 g/m? 30 20 Ikke relevant
8,5 x 11" fotopapir Ikke relevant 40 20 Ikke relevant

* Maksimumkapacitet. Papirstakken ma maksimalt veere 10 mm hgj i papirbakken.

Valg af printmedier
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** Udskriftsbakkens kapacitet afhaenger af papirtypen og den maengde bleek, der
benyttes. HP anbefaler, at du teammer udskriftsbakken ofte.

Indstilling af minimummargener

B Bemaerk! HP Officejet J3500 understatter ikke konvolutter og kort.

Top (forreste kant)

Bund (bageste

Venstre og hgjre

kant) margener
US (Letter, Legal, 1,5 mm 12,7 mm 6,4 mm
Executive)
ISO (A4, A5) og JIS (B5) | 1,8 mm 12,7 mm 3,2 mm
Konvolutter 3,2 mm 3,2 mm 1,0 mm
Kort 1,0 mm 12,7 mm 3,2 mm

llaegning af medie

Dette afsnit beskriver fremgangsmaden for ileegning af forskellige typer og starrelser

papir i enheden til kopiering, udskrivning eller faxmeddelelser.

) Tip! Lad alt papir ligge fladt i en pose, der kan lukkes, sa du undgar, at det bliver
bgijet eller krallet. Hvis ikke papiret opbevares korrekt, kan ekstreme aendringer i
temperaturen eller luftfugtigheden fa papiret til at krglle, hvilket kan resultere i, at det
saetter sig fast i enheden.

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

lleegning af papir i fuld sterrelse

lleegning af fotopapir i starrelsen 10 x 15 cm

lleegning af kartotekskort

llzegning af konvolutter

llzegning af andre papirtyper

llaegning af papir i fuld sterrelse
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Sadan ilaegges papir i fuld sterrelse
1. Skub papirbreddestyret til den yderste position.

B Bemaerk! Nar du bruger papir med starrelsen Legal, skal du lade bakkens
forlaenger veere lukket.

3. Bank papirstakken let pa en jeevn overflade, s& papirkanterne flugter, og kontroller
derefter papiret pa felgende made:

» Der ma ikke veere iturevet eller stgvet papir og krellede eller bgjede kanter.
« Kontroller, at alt papiret i stakken er af samme starrelse og type.

llaegning af medie 25



Kapitel 2

4. Laeg papirstakken i inputbakken med den korte side fremad og udskriftssiden nedad.

Skub papirstakken fremad, indtil den ikke kan komme lzengere.

/\ Forsigtig! Enheden skal vaere ledig og stille, nar du lzegger papir papirbakken.
Hvis den er ved at servicere blaekpatronerne eller i gang med en anden opgave,
er papirstoppet inde i enheden maske ikke pa plads. Du vil sa risikere at skubbe
papiret for langt frem, hvorefter enheden farer blanke sider ud.

- Tip! Hvis du bruger papir med brevhoved, skal du indszette den gverste kant af
" papiret forst med udskriftssiden nedad. Yderligere oplysninger om at ilaegge papir
i fuld sterrelse og papir med brevhoved finder du i diagrammet, der er indgraveret

i bunden af inputbakken.

Skub papirbreddestyret indad, indtil det stopper langs papirets kanter.
Undgé at laegge for meget papir i inputbakken, og s@rg for, at papirstakken kan veere
i inputbakken og ikke er hgjere end papirbreddestyrene.

llegning af fotopapir i sterrelsen 10 x 15 cm

(Kun HP Officejet J3600)

Du kan ilaegge 10 x 15 cm fotopapir i enhedens papirbakke. Du opnar de bedste resultater
ved at bruge 10 x 15 cm HP Premium Plus-fotopapir eller HP Ekstra fint fotopapir,
blankt.

ﬂ} Tip! Lad alt papir ligge fladt i en pose, der kan lukkes, s& du undgar, at det bliver

bgjet eller krgllet. Hvis ikke papiret opbevares korrekt, kan ekstreme aendringer i
temperaturen eller luftfugtigheden fa papiret til at krglle, hvilket kan resultere i, at det
seetter sig fast i enheden.

Du opnér de bedste resultater, hvis du angiver papirtype og papirstarrelse, far du gar i
gang med at kopiere eller udskrive.
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Sadan lagges fotopapir i sterrelsen 10 x 15 cm i inputbakken

1. Fjern alt papir fra inputbakken.

2. Leeg stakken med fotopapir yderst i hgjre side af inputbakken med den korte side
fremad og udskrivningssiden nedad. Skub stakken med fotopapir fremad, indtil den
ikke kan komme laengere.
llaeg papiret, sa fanerne er teettest pa dig.

{} Tip! Yderligere oplysninger om at ileegge fotopapir i lille sterrelse finder du ved
at se vejledningen, der er indgraveret i bunden af inputbakken til ileegning af
fotopapir.

3. Skub papirbreddestyret ind mod fotopapiret, indtil det ikke kan komme laengere.
Undga at laegge for meget papir i inputbakken, og serg for, at papirstakken kan veere
i inputbakken og ikke er hgjere end papirbreddestyrene.

ll2gning af kartotekskort
(Kun HP Officejet J3600)

Du kan ilaegge kartotekskort i enhedens papirbakke og udskrive noter, opskrifter og andre
typer tekst.

Du opnar de bedste resultater, hvis du angiver papirtype og papirsterrelse, fer du gar i
gang med at kopiere eller udskrive.
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Sadan lazgges kartotekskort i inputbakken

1. Fjern alt papir fra inputbakken.

2. lleeg kortbunken med udskrivningssiden nedad i inputbakkens bageste hgjre side.
Skub stakken med kort fremad, indtil den ikke kan komme leengere.

3. Skub papirbreddestyrene ind mod stakken med kort, indtil de ikke kan komme
leengere.
Undga at leegge for meget papir i inputbakken, og sgrg for, at kortstakken kan vaere
i inputbakken og ikke er hgjere end papirbreddestyrene.

llaegning af konvolutter
(Kun HP Officejet J3600)

Du kan leegge en eller flere konvolutter i enhedens papirbakke. Brug ikke blanke eller
preegede konvolutter eller konvolutter med haegter eller ruder.

Bf Bemark! Du kan finde yderligere oplysninger om, hvordan du formaterer teksten til
udskrivning pa konvolutter, i tekstbehandlingsprogrammets Hjeelp. Du kan overveje
at bruge en etiket til returadressen pa konvolutter for at opna de bedste resultater.
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Sadan ilegges konvolutter
1. Fjern alt papir fra inputbakken.

2. Leeg en eller flere konvolutter helt ud til hgjre i inputbakken, s& konvolutklapperne
vender opad mod venstre. Skub konvolutstakken fremad, indtil den ikke kan komme
leengere.

{} Tip! Yderligere oplysninger om at ileegge konvolutter finder du i diagrammet, der
er indgraveret i bunden af inputbakken.

3. Skub papirbreddestyrene ind mod stakken med konvolutter, indtil de ikke kan komme
leengere.
Overfyld ikke inputbakken, kontroller, at stakken af konvolutter passer i inputbakken
og ikke er hgjere end toppen af papirbreddestyret.

llaegning af andre papirtyper
(Kun HP Officejet J3600)
Falgende papirtyper kreever saerlig opmaerksomhed pa korrekt ileegning.

B Bemaerk! Ikke alle papirstgrrelser og -typer kan anvendes sammen med alle
funktioner pa enheden. Visse papirstarrelser og -typer kan kun bruges, hvis du starter
udskriftsjobbet fra dialogboksen Udskriv i et program. De kan ikke bruges i
forbindelse med kopiering eller fax. Papir, der kun kan anvendes til udskrivning fra et
program, er markeret.

HP Premium Inkjet-transparenter og HP Premium Plus Inkjet-transparenter

A ll==g transparenten, sa den hvide transparentstrimmel (med pile og HP logoet) er
gverst og indfares i bakken farst.

B Bemaerk! Enheden kan ikke selv registrere papirstarrelse eller papirtype. Indstil
papirtypen til transparent, fer du gar i gang med at udskrive eller kopiere pa
transparenter, for at opna det bedste resultat.
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HP Overferingspapir (kun til udskrivning)
1. Overfaringsarket skal veere helt glat, inden det bruges; ileeg ikke krgllede ark.

¢ Tip! Du undgér bgjede ark, hvis du opbevarer overfgringspapiret i
originalindpakningen, indtil det skal bruges.

2. Find den bla stribe pa den side af overfaringspapiret, der ikke skal udskrives pa, og
for derefter manuelt et ark ad gangen ind i inputbakken med den bla stribe opad.

HP Lykenskningskort, HP Fotolykenskningskort eller HP Lykegnskningskort med

struktur (kun til udskrivning)

A Lagenlille stak HP Lykgnskningskort i inputbakken med udskriftssiden nedad, Skub
stakken med kort fremad, indtil den ikke kan komme leengere.

Q Tip! Searg for at ilaegge det omrade, der skal udskrives pa, farst med forsiden
nedad.

HP Inkjet-etiketter (kun til udskrivning)

1. Brug altid Letter- eller A4-etiketark, der er designet til brug sammen med HP Inkjet-
produkter (f.eks. HP Inkjet-etiketter), og kontroller, at etiketterne ikke er over to ar
gamle. Etiketter pa zeldre ark kan ga af, nar papiret traekkes gennem enheden, og
efterfglgende medfare papirstop.

2. Luft etiketstakken for at sikre, at ingen af arkene klistrer sammen.

3. Anbring en stak med etiketark oven pa almindeligt papir i fuld stgrrelse i inputbakken
med etiketsiden nedad. Indsaet ikke etiketark enkeltvist.

Du opnér de bedste resultater, hvis du angiver papirtype og papirstarrelse, far du gar i
gang med at kopiere eller udskrive.

Relaterede emner
Tip til valg og brug af udskriftsmedier

Udskrivning pa medier i specialformat og brugerdefinerede
medier

(Kun HP Officejet J3600)

e Udskrivning pa medier i specialformat (Windows)
» Udskrivning pa medier i specialformat (Mac OS)

Udskrivning pa medier i specialformat (Windows)

Sadan udskriver du pa medier i specialformat

1. Leeg det onskede medie i. Du kan finde yderligere oplysninger under lleegning af
medie.

2. Abn et dokument, klik pa Udskriv i menuen Filer, og klik derefter pa Indstil,
Indstillinger eller Egenskaber.

3. Kiik pa fanen Papir/Funktioner.
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4. Velg mediestarrelsen pa rullelisten Formatet er.

Sadan angives et brugerdefineret medieformat:

a. Kilik pa knappen Brugerdefineret.

b. Indtast et navn for det nye brugerdefinerede format.

c. Angiv dimensionerne i boksene Vaegt og Hejde, og klik derefter pa Gem.
d

Klik pa OK to gange for at lukke dialogboksen med printeregenskaber eller -
indstillinger. Abn derefter dialogboksen igen.

e. Vealg det nye brugerdefinerede format.
5. Sadan veaelges medietype:

a. Kilik pa Flere pa rullelisten Typen er.

b. Klik pa den gnskede medietype, og klik derefter pa OK.
6. Rediger eventuelt andre indstillinger, og klik pa OK.
7. Udskriv dokumentet.

Udskrivning pa medier i specialformat (Mac OS)

Sadan udskriver du pa medier i specialformat

1. Leeg det gnskede medie i. Du kan finde yderligere oplysninger under lleegning af
medie.

2. Kiik pa Sidelayout i menuen Arkiv.
Veelg mediestarrelse.
4. Sadan angives et brugerdefineret medieformat:
a. Klik pa Handter specialformater i rullemenuen Papirformat.

b. Klik pa Ny, og indtast derefter et navn for formatet i boksen Navn pa
papirstorrelse.

c. Indtast dimensionerne, og indstil margenerne i boksene Bredde og Hajde efter
behov.

d. Klik pa Feerdig eller OK, og klik derefter pa Arkiver.

5. Abn menuen Arkiv, klik pa Sidelayout, og veelg derefter det nye brugerdefinerede
format.

Klik pa OK.
Klik pa Udskriv i menuen Arkiv.
Abn vinduet Papirhandtering.

Klik pa fanen Tilpas sterrelse til papirformat under Destinationspapirformat, og
veelg derefter det brugerdefinerede papirformat.

10. Rediger eventuelt andre gnskede indstillinger, og klik derefter pa OK eller Udskriv.

Lt

© o NS

Opsatning af hurtigkaldsposter

Du kan oprette hyppigt brugte faxnumre som hurtigkaldsposter. P4 den made kan du
hurtigt ringe op til numrene via kontrolpanelet. De farste fem poster for hver af disse
destinationer er knyttet til de fem hurtigkaldsknapper pa kontrolpanelet.
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Sadan oprettes faxnumre som hurtigkaldsposter eller -grupper

Du kan gemme faxnumre eller grupper af faxnumre som hurtigkaldsposter.
Hurtigkaldsposter 1 til og med 5 er knyttet til de fem tilsvarende hurtigkaldsposter pa
kontrolpanelet.

Du kan finde yderligere oplysninger om udskrivning af en liste over de oprettede
hurtigkaldsposter under Udskriv og f& vist en liste over hurtigkaldsposter.

Opsatning af hurtigkaldsposter

+ HP Photosmart-software (Windows): Abn HP Photosmart Software, og falg
anvisningerne i online Hjeelp.

* HP Enhedshandtering (Mac OS): Start HP Enhedshandtering, klik pa
Oplysninger og indstillinger, og veaelg derefter Indstillinger for faxhurtigkald pa
rullelisten.

* Kontrolpanel: Tryk pa Opsatning, og veelg derefter Opsatning af hurtigkald.

+ Sadan tilfgjes eller redigeres en post: Veelg Individuel hurtigkald eller
Gruppeopkald, og tryk pa piletasterne for at komme til et ubrugt nummer, eller
indtast et nummer pa tastaturet. Indtast faxnummeret, og tryk derefter pa OK.
Medtag mellemrum eller andre ngdvendige tal, f.eks. et omrddenummer, en
adgangskode for numre uden for et PBX-system (normalt 9 eller 0) eller et preefiks
i forbindelse med langdistanceopkald. Indtast navnet, og tryk derefter pa OK.

+ Sadan slettes en enkelt post eller alle poster: Veelg Slet hurtigkaldsnummer,
tryk pa piletasterne for at fremhaeve den hurtigkaldspost, du vil slette, og tryk pa
OK.

Opsatning af gruppeopkald

Hvis du regelmaessigt sender oplysninger til den samme gruppe af faxnumre, kan du gere
det nemmere ved at oprette en hurtigkaldspost for en gruppe. Hurtigkaldsposten for en
gruppe kan knyttes til en hurtigkaldsknap pa kontrolpanelet.
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Et gruppemedlem skal veere opfart pa hurtigkaldslisten, fer du kan tilfaje det pagaeldende
medlem til en hurtigkaldsgruppe. Du kan tilfgje op til 20 faxnumre for hver gruppe (med
op til 50 tegn for hvert faxnummer).

HP Photosmart-software (Windows): Abn HP Photosmart Software, og falg
anvisningerne i online Hjeelp.

HP Enhedshandtering (Mac OS): Start HP Enhedshandtering, klik pa
Oplysninger og indstillinger, og vaelg derefter Indstillinger for faxhurtigkald pa
rullelisten.

Kontrolpanel: Tryk pa knappen Opsaetning, og vaelg derefter funktionen

Opsaetning af hurtigkald.

» Sadan tilfgjes en gruppe: Veelg Gruppehurtigkald, veelg en hurtigkaldspost, der
ikke er tildelt, og tryk derefter pa OK. Brug piletasterne til at fremheaeve en
hurtigkaldspost, og tryk derefter pa OK for at vaelge den (der vises et hak ud for
hurtigkaldsposten). Gentag dette trin for at tilfgje hurtigkaldsposter til gruppen.
Nar du er feerdig, skal du veelge indstillingen Feerdig med at vaelge og derefter
trykke pa OK. Brug skeermtastaturet til at angive et navn pa et
gruppehurtigkaldsnummer, og veelg derefter Udfort.

« Séadan tilfgjes poster til en gruppe: Veelg Gruppehurtigkald, vaelg den
gruppehurtigkaldspost, du vil redigere, og tryk derefter pa OK. Brug piletasterne
til at fremhaeve en hurtigkaldspost, og tryk derefter pa OK for at vaelge den (der
vises et hak ud for hurtigkaldsposten). Gentag dette trin for at tilfgje
hurtigkaldsposter til gruppen. Nar du er faerdig, skal du veelge indstillingen Feerdig
med at vaelge og derefter trykke pa OK. Veelg Udfert pa skeermbilledet
Gruppenavn.

» Sadan slettes en post fra en gruppe: Vaelg Gruppehurtigkald, vaelg den
gruppehurtigkaldspost, du vil redigere, og tryk derefter pa OK. Brug piletasterne
til at fremheaeve en hurtigkaldspost, og tryk derefter pa OK for at vaelge den (hakket
fiernes fra hurtigkaldsposten). Gentag dette trin for at fierne yderligere
hurtigkaldsposter fra denne gruppe. Nar du er faerdig, skal du veelge indstillingen
Faerdig med at vaelge og derefter trykke pa OK. Veelg Udfert pa skeermbilledet
Gruppenavn.

* Sadan slettes en gruppe: Veelg Slet hurtigkaldsnummer, tryk pa piletasterne for
at fremhaeve den hurtigkaldspost, du vil slette, og tryk pa OK.

Udskriv og fa vist en liste over hurtigkaldsposter

Du kan udskrive eller fa vist en liste over alle de oprettede hurtigkaldsposter. Hver post
pa listen indeholder fglgende oplysninger:

Hurtigkaldspost (de fgrste fem poster svarer til de fem hurtigkaldsknapper pa
kontrolpanelet)

Det navn, der er knyttet til faxnummeret eller gruppen af faxnumre
Faxnummer i forbindelse med listen over faxhurtigkald (eller alle faxnumre i en
gruppe)
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Sadan far du vist en liste over hurtigkaldsposter

* HP Enhedshandtering (Mac OS): Start HP Enhedshandtering, klik pa
Oplysninger og indstillinger, og veaelg derefter Indstillinger for faxhurtigkald pa
rullelisten.

+ HP Photosmart-software (Windows): Abn HP Photosmart Software, og falg
anvisningerne i online Hjeelp.

34 Brug af printeren



3 Udskrivning

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

» Redigering af udskriftsindstillinger

» Udskrivning pa begge sider (dupleksudskrivning)
* Annullering af et udskriftsjob

Redigering af udskriftsindstillinger

Du kan aendre udskriftsindstillingerne (f.eks. papirformat og -type) fra et program eller fra
printerdriveren. ZEndringer, der er foretaget fra et program, tilsideseetter altid sendringer,
der er foretaget fra printerdriveren. Nar programmet er afsluttet, vender
printerindstillingerne imidlertid tilbage til de standardindstillinger, der er konfigureret i
printerdriveren.

Br Bemark! Hvis du vil angive udskriftsindstillinger for alle udskriftsjob, skal du
foretage aendringerne i printerdriveren.

Yderligere oplysninger om funktionerne i Windows-printerdriveren finder du i
onlinehjeelpen til printerdriveren. Yderligere oplysninger om udskrivning fra et specielt
program finder du i dokumentationen til det pageeldende program.

Sadan andres indstillinger fra et program for aktuelle job (Windows)

Sadan a&ndres indstillingerne
1. Abn det dokument, der skal udskrives.

2. Abnmenuen Filer, klik pa Udskriv, og klik derefter p4 Opsaetning, Egenskaber eller
Foretrukne. (De specifikke indstillinger kan variere, alt efter hvilket program du
bruger).

3. Rediger de gnskede indstillinger, og klik p4 OK, Udskriv eller en lignende
kommando.

BY Bemaerk! Huvilke indstillinger, der findes, afhaenger af enhedsmodellen.
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Sadan andres standardindstillingerne for alle fremtidige job (Windows)

Sadan &ndres indstillingerne

1.

Klik pa Start, peg pa Indstillinger, og klik derefter pa Printere eller Printere og
faxenheder.

— Eller -

Klik pa Start, klik p& Kontrolpanel, og dobbeltklik derefter pa Printere.

Hajreklik pa printerikonet, og klik derefter pa Egenskaber, Dokumentstandarder
eller Udskriftsindstillinger.

Rediger de gnskede indstilinger, og klik derefter pa OK.

Bf Bemaerk! Huvilke indstillinger, der findes, afhaenger af enhedsmodellen.

AEndring af indstillinger (Mac OS)

Sadan &ndres indstillingerne

1.

2.
3.
4

Klik pa Sidelayout i menuen Arkiv.

Rediger de gnskede indstillinger (f.eks. papirformat), og klik derefter pa OK.
Abn menuen Arkiv, og klik pa Udskriv for at bne printerdriveren.

Rediger de gnskede indstillinger (f.eks. medietype), og klik p4 OK eller Udskriv.

Bf Bemaerk! Huvilke indstillinger, der findes, afhaenger af enhedsmodellen.

Udskrivning pa begge sider (dupleksudskrivning)

Med Windows printerdriveren kan du udskrive pa begge sider af papiret ved selv at vende
siden om og fgre den ind i enheden igen.

I Mac OS kan du udskrive pa begge sider af papiret ved farst at udskrive siderne med
ulige numre og derefter vende siderne om og udskrive siderne med lige numre. Mac OS
understettes kun af HP Officejet J3600.

Retningslinjer for udskrivning pa begge sider af papiret
Tosidet udskrivning

Retningslinjer for udskrivning pa begge sider af papiret
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Brug altid medier, der passer til printerspecifikationerne. Du kan finde yderligere
oplysninger under Understgttede medier.

Udskriv ikke pa begge sider af transparenter, konvolutter, fotopapir, blanke medier
eller papir, der er lettere end 60 g/m 2 eller kraftigere end 105 g/m?2. Der kan opsta
papirstop i forbindelse med disse medietyper.

Flere typer medier kraever en bestemt papirretning, nar du udskriver pa begge sider
af papiret, f.eks. brevhoved, fortrykt papir og papir med vandmaerker eller huller.

Udskrivning



Tosidet udskrivning

Sadan udskrives der pa begge sider af papiret (Windows)

1.

Bl

Laeg det gnskede medie i. Du kan finde yderligere oplysninger under Retningslinjer
for udskrivning pa begge sider af papiret og lleegning af medie.

Abn et dokument, klik pa Udskriv i menuen Filer, og klik derefter pa Indstil,
Indstillinger eller Egenskaber.

Klik pa fanen Funktioner.
Veelg rullelisten for Tosidet udskrivning.

Du skal kontrollere, at Bevar layout er markeret, sa starrelsen pa hver side
automatisk bliver tilpasset, sé& den svarer til dokumentets layout pa skaermen. Hvis
du fjerner denne funktion, kan der forekomme ugnskede sideskift.

Markér afkrydsningsfeltet eller fiern markeringen i afkrydsningsfeltet Vend siderne
opad, afhaengigt af hvilken indbindingskant du gnsker. Se eksempleriillustrationerne
i printerdriveren.

Veelg eventuelt en heefteindstilling pa rullelisten Hzeftelayout.
Rediger eventuelt andre indstillinger, og klik pa OK.
Udskriv dokumentet.

Sadan udskrives der pa begge sider af papiret (Mac OS)

1.

Leeg det snskede medie i. Du kan finde yderligere oplysninger under Retningslinjer
for udskrivning pa begge sider af papiret og llaegning af medie.

Klik pa Udskriv i menuen Filer, nar dokumentet er abent.

Veelg Papirhandtering, og klik pa Udskriv: Ulige sider, og tryk derefter pa
Udskriv.

Vend papiret om, og udskriv de ulige sider.

Annullering af et udskriftsjob

Du kan annullere et udskriftsjob pa en af felgende mader.

Kontrolpanel: Tryk pa 3, (knappen Annuller). Derved slettes det job, som printeren
er ved at skrive ud. Det pavirker ikke ventende udskriftsjob.

Windows: Dobbeltklik pa printerikonet, der vises nederst til hgjre pa
computerskaermen. Marker udskriftsjobbet, og tryk pa slettetasten pa tastaturet.

Mac OS: Dobbeltklik pa printeren i Printerinstallationsprogram. Veelg
udskriftsjobbet, klik pa Udsaet, og klik derefter pa Slet.
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4 Kopiering

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

Sadan kopierer du fra kontrolpanelet

Redigering af kopiindstillingerne

Angivelse af antal kopier

Angivelse af papirstarrelse til kopiering

Angivelse af papirtype til kopiering

AEndring af kopieringshastighed eller kopikvalitet
Tilpasning af st@rrelsen pa en original, sa den passer til Letter- eller A4-papir
Kopiering af et dokument i Legal-stgrrelse til Letter-papir
Tilpasning af lysstyrken i din kopi

Forbedring af uskarpe omrader pa kopien

Forbedring af lyse omrader pa kopien

Annullering af et kopijob

Bemark! Mange kopieringsfunktioner kan udfgres via softwaren. Se
softwarehjeelpen for yderligere oplysninger.

Sadan kopierer du fra kontrolpanelet

B Bemaerk! HP Officejet J3500 understatter kun sort-hvid kopiering pa almindeligt

papir.

Du kan fremstille kvalitetskopier fra kontrolpanelet.

Sadan tager du en kopi fra kontrolpanelet

1.
2,

Kontrollér, at der ligger papir i papirbakken.

llaeg original vha. den automatiske dokumentfader. Yderligere oplysninger findes i

llaegning af originaler.

Gor ét af felgende:

* Tryk pa START KOPI, Sort for at starte et sort/hvid-kopijob.
* Tryk pa START KOPI, Farve for at starte et farvekopijob.

B Bemaerk! Huvis du haren farveoriginal, far du en sort/hvid-kopi af farveoriginalen,

hvis du trykker pa START KOPI, Sort, og hvis du trykker pd START KOPI,

Farve far du en farvekopi af farveoriginalen.

Redigering af kopiindstillingerne

B Bemaerk! HP Officejet J3500 understatter kun sort-hvid kopiering pa almindeligt

Du kan tilpasse indstillingerne for kopiering til at handtere naesten enhver opgave.

papir.

Kopiering
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Nar du aendrer indstillingerne for kopiering, gaelder de kun det aktuelle koperingsjob. Du
skal angive indstillingerne som standarder, hvis de skal gzelde alle fremtidige job.

Sadan gemmes de aktuelle indstillinger som standarder for fremtidige job
1. Foretag de ngdvendige sendringer af indstillingerne i Menuen Kopiér.

2. Tryk pa Menuen Kopiér, og tryk derefter pa piletasterne, indtil funktionen Angiv nye
standarder vises.

3. Tryk pa piletasterne for at vaelge Ja, og tryk derefter pa OK.

Angivelse af antal kopier

Du kan angive det antal kopier, der skal udskrives, ved hjeelp af indstillingen Antal
kopier.

Ef Bemaerk! HP Officejet J3500 understatter kun sort-hvid kopiering pa almindeligt
papir.

Sadan indstilles antallet af kopier pa kontrolpanelet

1. Kontroller, at der ligger papir i inputbakken.

2. Anbring originalen med udskriftssiden nedad i dokumentfaderbakken.

Leeg siderne, sa toppen af dokumentet indferes farst.

Tryk flere gange pa Menuen Kopiér i omradet Kopiering, indtil Antal kopier vises.

4. Tryk pa e, eller brug tastaturet til at angive antallet af kopier, op til det maksimale
antal.
(Det maksimale antal kopier afhaenger af den aktuelle model).

d

Q Tip! Hyvis du holder en af pileknapperne nede, andres antallet af kopier med et
interval pa 5 for at gere det nemmere at angive et stort antal kopier.

5. Tryk pa START KOPI, Sort eller START KOPI, Farve.

Angivelse af papirstorrelse til kopiering

Du kan veelge papirstgrrelsen pa enheden. Den valgte papirstarrelse skal passe til papiret
i papirbakken.

Bf Bemark! HP Officejet J3500 understatter kun sort-hvid kopiering pa almindeligt
papir.

Sadan angives papirstgrrelsen fra kontrolpanelet

1. Tryk flere gange pa Menuen Kopiér i omradet Kopiering, indtil Kopipapirsterrelse
vises.

2. Tryk pa e, indtil den gnskede papirsterrelse vises.

3. Tryk pa START KOPI, Sort eller START KOPI, Farve.

Angivelse af papirtype til kopiering
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Br Bemark! HP Officejet J3500 understgtter kun sort-hvid kopiering pa almindeligt

papir.

Sadan angives papirtypen til kopiering fra kontrolpanelet
1. Tryk flere gange pa Menuen Kopiér i omradet Kopiering, indtil Papirtype vises.

2. Tryk pa ¥, indtil den relevante papirtype vises.

3. Tryk pa START KOPI, Sort eller START KOPI, Farve.
Se fglgende tabel for at finde ud af, hvilken papirtypeindstilling du bgr veelge i henhold il

det papir, der ligger i inputbakken.

Papirtype

Indstilling pa kontrolpanel

Kopipapir eller brevpapir

Almindeligt papir

HP ekstra hvidt papir

Almindeligt papir

HP Premium Plus Photo Paper, Glossy (ekstra fint blankt
fotopapir)

Fint Fotopapir

HP Ekstra Fint Fotopapir, Mat

Fint Fotopapir

HP Premium Plus 10 x 15 cm (4 x 6") fotopapir

Fint Fotopapir

HP Premium eller Premium Plus Inkjet-transparenter

Transparent

Andre transparenter

Transparent

Almindelig Hagaki

Almindeligt papir

Blankt Hagaki

Fint Fotopapir

L (kun Japan)

Fint Fotopapir

Andring af kopieringshastighed eller kopikvalitet

Enheden har tre indstillinger, der pavirker kopihastigheden og -kvaliteten:

+ Bedst giver den hgjeste kvalitet pa alt papir og forhindrer striber, der kan forekomme
i helt sorte/farvelagte omrader. Nar indstillingen Bedst benyttes, gar kopieringen
langsommere end med de andre kvalitetsindstillinger.

* Normal giver output i god kvalitet og anbefales til de fleste kopieringsopgaver.
Normal kopierer hurtigere end Bedst og er standardindstillingen.

* Hurtig kopierer hurtigere end indstillingen Normal. Kvaliteten af tekst er pa hgjde
med kvaliteten ved indstillingen Normal, men kvaliteten af grafik kan vaere lavere.
Med indstillingen Hurtig bruges der mindre blaek, sa bleekpatronerne holder

leengere.

B Bemaerk! HP Officejet J3500 understatter kun sort-hvid kopiering pa almindeligt

papir.
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Sadan andres kopikvaliteten fra kontrolpanelet
1. Kontroller, at der ligger papir i inputbakken.
2. Anbring originalen med udskriftssiden nedad i dokumentfaderbakken.
Leeg siderne, sa toppen af dokumentet indferes farst.
3. Tryk pa Kvalitet i omradet Kopiering, indtil den gnskede kvalitetsindstilling teendes.
4. Tryk pa START KOPI, Sort eller START KOPI, Farve.

Tilpasning af storrelsen pa en original, sa den passer til
Letter- eller A4-papir

Hvis billedet eller teksten pa originalen fylder hele siden, sa der ikke er nogen margener,
skal du bruge funktionen Tilpas til side eller Hel side 91% for at formindske originalen,
sa teksten eller billedet ikke beskeeres.

{} Tip! Du kan ogsa bruge Tilpas til side til at forstarre et lille foto til fuldt sideformat
uden at overskride sidens udskriftsomrade. For at kunne gare dette uden at sendre
forholdet i originalen eller beskaere kanterne vil enheden muligvis efterlade hvide
margener, der ikke er lige brede, langs papirets kanter.

Bf Bemark! HP Officejet J3500 understatter kun sort-hvid kopiering pa almindeligt
papir.

Sadan tilpasses et dokument fra kontrolpanelet

1. Kontroller, at der ligger papir i inputbakken.

2. Anbring originalen med udskriftssiden nedad i dokumentfgderbakken.
Leeg siderne, sa toppen af dokumentet indferes farst.

3. Tryk pa knappen Formindsk/forster i omradet Kopiering.

Tryk pa B, indtil Hel side 91% vises.

5. Tryk pa START KOPI, Sort eller START KOPI, Farve.

P

Kopiering af et dokument i Legal-starrelse til Letter-papir

Du kan bruge indstillingen Legal > Ltr 72% til at formindske en kopi i Legal-starrelse til
en storrelse, der passer til Letter-papir.

42 Kopiering



Bf Bemaerk! Procenttalleti eksemplet Legal > Ltr 72% svarer muligvis ikke til det
procenttal, der vises pa displayet.

Br Bemark! HP Officejet J3500 understatter kun sort-hvid kopiering pa almindeligt
papir.

Sadan kopieres et dokument i sterrelsen Legal til papir i storrelsen Letter fra
kontrolpanelet

1. Kontroller, at der ligger papir i inputbakken.
2. Leeg Legal-dokumentet i dokumentfgderbakken med forsiden nedad.
Anbring siden i dokumentfaderens bakke, sa toppen af dokumentet fgres ind farst.
3. Tryk pa knappen Formindsk/forster i omradet Kopiering.
Tryk pa B, indtil Legal > Ltr 72% vises.
5. Tryk pa START KOPI, Sort eller START KOPI, Farve.

P

Tilpasning af lysstyrken i din kopi

Brug indstillingen Lysere/Mgarkere til at justere kontrasten i de kopier, du fremstiller.

B Bemaerk! HP Officejet J3500 understatter kun sort-hvid kopiering pa almindeligt
papir.

Sadan &ndres kontrasten fra kontrolpanelet

1. Kontroller, at der ligger papir i inputbakken.

2. Anbring originalen med udskriftssiden nedad i dokumentfgderbakken.
Laeg siderne, sa toppen af dokumentet indfgres farst.

3. Tryk flere gange p& Menuen Kopiér i omradet Kopiering, indtil Lysere/Markere
vises.

4. Gor ét af folgende:
* Tryk pa = for at ggre kopien markere.
« Tryk pa i for at ggre kopien lysere.
5. Tryk pad START KOPI, Sort eller START KOPI, Farve.
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Forbedring af uskarpe omrader pa kopien

Med funktionen Forbedringer justeres kvaliteten i tekstdokumenter ved at age
skarpheden i kanterne i sort tekst eller pa fotografier ved at forbedre lyse farver, der ellers
fremstar som hvide.

Forbedringen Blandet er standardindstillingen. Brug indstillingen Blandet til at gare
kanterne skarpe pa de fleste originaler.

B Bemaerk! HP Officejet J3500 understatter kun sort-hvid kopiering pa almindeligt
papir.

Sadan kopieres et uskarpt dokument fra kontrolpanelet
1. Kontroller, at der ligger papir i inputbakken.
2. Anbring originalen med udskriftssiden nedad i dokumentfgderbakken.

Q Tip! Laeg fotoet i en gennemsigtig fotolomme, far du laegger det i bakken, sa du
undgar at ridse eller pa anden made beskadige originalfotoet.

3. Tryk flere gange pa Menuen Kopiér i omradet Kopiering, indtil Forbedringer vises.
4. Tryk pa [, indtil indstillingen Tekst vises.

5. Tryk pa START KOPI, Sort eller START KOPI, Farve.

Hvis nogle af nedenstaende problemer opstar, kan du deaktivere forbedring af Tekst ved
at veelge Foto eller Ingen:

» Der er farveklatter omkring teksten pa dine udskrifter.

* Der er udtveeret store, sorte skrifttypeafsnit (ikke skarpe).

» Der er tynde, farvede objekter eller linjer, som indeholder sorte omrader.

» Der er vandrette grynede eller hvide striber i omrader, der er lyse- eller mellemgra.

Forbedring af lyse omrader pa kopien

Du kan bruge Foto-forbedringer til at forbedre lyse farver, der ellers fremstar som hvide.
Du kan ogsa bruge forbedring af Foto til at eliminere eller reducere nogle af
nedenstaende problemer, der kan opsta, nar du kopierer med forbedring af Tekst:

» Der er farveklatter omkring teksten pa dine udskrifter.

» Der er udtveeret store, sorte skrifttypeafsnit (ikke skarpe).

» Der er tynde, farvede objekter eller linjer, som indeholder sorte omrader.

» Der er vandrette grynede eller hvide striber i omrader, der er lyse- eller mellemgra.

B Bemaerk! HP Officejet J3500 understatter kun sort-hvid kopiering pa almindeligt
papir.
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Sadan kopieres et overeksponeret foto fra kontrolpanelet
1. Kontroller, at der ligger papir i inputbakken.
2. Anbring originalen med udskriftssiden nedad i dokumentfgderbakken.

Q Tip! Leeg fotoeti en gennemsigtig fotolomme, fgr du laegger det i bakken, sa du
undgar at ridse eller pa anden made beskadige originalfotoet.

3. Tryk flere gange pa Menuen Kopiér i omradet Kopiering, indtil Forbedringer vises.
Tryk pa [, indtil indstillingen til forbedring af Foto vises.
5. Tryk pa START KOPI, Farve.

P

Annullering af et kopijob

A Tryk pa Annuller pa kontrolpanelet for at standse kopieringen.
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5 Scanning

Du kan scanne originaler og sende dem til flere forskellige destinationer, som f.eks. en
netvaerksmappe eller et computerprogram. Du kan bruge kontrolpanelet, HP's foto- og
billedbehandlingssoftware og TWAIN-kompatible eller WIA-kompatible programmer pa
en computer.

Dette afsnit indeholder felgende emner:

» Scanning af en original

* Scanning fra et TWAIN-kompatibelt eller et WIA-kompatibelt program
» Redigering af en scannet original

» Redigering af scanningsindstillinger

* Annullering af et scanningsjob

Scanning af en original

Du kan starte en scanning fra en computer eller fra kontrolpanelet.

B Bemaerk! Du kan ogs& bruge HP Photosmart Software til at scanne et billede. Med
dette program kan du redigere et scannet billede og oprette seerlige projekter ved
hjeelp af et scannet billede. Se den online HP Photosmart Software Hjaelp, som fulgte
med softwaren, hvis du vil have oplysninger om, hvordan der scannes fra computeren,
og om justering, andring af starrelse, rotation, beskeering, og hvordan du far
tydeligere scanninger.

Hvis du vil bruge scanningsfunktionerne, skal printeren veere tilsluttet computeren, og
begge enheder skal veere taendt. Softwaren til printeren skal veere installeret og kere pa
computeren, inden der scannes. Du kan kontrollere, om printersoftwaren kgrer pa en
Windows-computer ved at se efter ikonet pa proceslinjen i nederste hgjre hjgrne af
skaermen, ved siden af klokkeslaettet. For at kontrollere dette pa en Mac OS-computer
skal du abne HP Enhedshandtering og klikke pa Scan billede. Hvis der er en tilgeengelig
scanner, starter den HP's ScanPro-program. Hvis scanneren ikke er tilgangelig, vises
en meddelelse om, at der ikke blev fundet en scanner.

B Bemaerk! Huvis du lukker ikonet HP Digital Imaging Monitor pa proceslinjen i
Windows, kan det medfare, at printeren mister noget af sin scanningsfunktion, og
resultere i fejlmeddelelsen Ingen forbindelse. Hvis det sker, kan du gendanne den
fulde funktionalitet ved at genstarte computeren eller ved at starte HP Photosmart
Software.

Scanning af en original til et program pa computeren
Brug felgende trin, hvis printeren er direkte tilsluttet til en computer via et USB-kabel.

Nar scanningen er fuldfart, abnes og vises det scannede dokument i det program, du har
valgt.
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Sadan sender du en scanning til et computerprogram fra HP's foto- og
billedbehandlingssoftware

1. Abn HP's foto- og billedbehandlingssoftware pa computeren. Du kan finde yderligere
oplysninger under Sadan anvendes HP's foto- og billedbehandlingssoftware.

2. Se online Hjeelp, hvis du gnsker yderligere instruktioner.

Sadan sendes en scanning til et program pa computeren via kontrolpanelet

1. Leeg originalen i den automatiske dokumentfader. Yderligere oplysninger findes i
lleegning af originaler.

2. Tryk pa knappen Menuen Scan eller Scan til.

3. Brug piletasterne til at vaelge det program, du vil bruge (f.eks. HP's foto- og
billedbehandlingssoftware), og tryk derefter pa OK.

4. Tryk pa START SCANNING.

Scanning fra et TWAIN-kompatibelt eller et WIA-kompatibelt
program

Printeren er kompatibel med TWAIN og WIA og fungerer sammen med programmer, der
understgtter TWAIN-kompatible og WIA-kompatible scanningsenheder. Du kan fa
adgang til scanningsfunktionen fra et TWAIN-kompatibelt eller et WIA-kompatibelt
program og scanne et billede direkte ind i programmet.

TWAIN understgttes af alle Windows- og Mac OS-operativsystemer.

WIA understattes kun af Windows-operativsystemerne Windows XP og Windows Vista
med direkte tilslutning. WIA understgttes ikke af Mac OS.

Scanning fra et program, der understatter TWAIN

Generelt er et softwareprogram TWAIN-kompatibelt, hvis det f.eks. indeholder
kommandoen Hent, Hent fil, Scan, Importér nyt objekt, Indsat fra eller Scanner. Hvis
du er i tvivl om, hvorvidt programmet er kompatibelt, eller du ikke kender kommandoen,
henvises til softwareprogrammets hjaelpefunktion eller dokumentation.

Start scanningen fra et TWAIN-kompatibelt program. Se softwareprogrammets
hjaelpefunktion eller dokumentation for at fa yderligere oplysninger om, hvilke
kommandoer og trin der skal bruges.

Bf Bemark! Hvis du starter en TWAIN-scanning, samtidig med at der modtages en
fax, vil der blive vist en fejlmeddelelse, og scanningen udfgres ikke. Vent indtil faxen
er modtaget, og genstart derefter scanningen.

Scanning fra et program, der understatter WIA

Generelt er et softwareprogram WIA-kompatibelt, hvis det f.eks. indeholder kommandoen
Billede/Fra scanner eller kamera i menuen Indseaet eller Filer. Hvis du er i tvivl om,
hvorvidt programmet er kompatibelt, eller du ikke kender kommandoen, henvises til
softwareprogrammets hjzelpefunktion eller dokumentation.

Start scanningen fra et WIA-kompatibelt program. Se softwareprogrammets
hjaelpefunktion eller dokumentation for at fa yderligere oplysninger om, hvilke
kommandoer og trin der skal bruges.
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Redigering af en scannet original

Du kan redigere et scannet billede ved hjeelp af HP Photosmart Software. Du kan ogsa
redigere et scannet dokument ved hjaelp af OCR-software (Optical Character
Recognition).

Redigering af et scannet foto eller grafik

Du kan redigere et scannet foto eller grafik vha. HP Photosmart Software. Med dette
software kan du justere lysstyrken, kontrasten, farvemaetningen m.m. Du kan ogsa rotere
billedet med HP Photosmart Software.

Se online HP Photosmart Software Hjeelp for at fa flere oplysninger.

Redigering af et scannet dokument ved hjzlp af OCR-software (Optical Character
Recognition)
Du kan ogsa bruge OCR-softwaren til at importere scannet tekst ind i dit foretrukne

tekstbehandlingsprogram til redigering. Dette giver mulighed for at redigere
faxmeddelelser, avisudklip og mange andre dokumenter.

Du kan angive, hvilket tekstbehandlingsprogram du gnsker at bruge til redigering. Hvis
ikonet for tekstbehandlingsprogrammet ikke er tilgeengeligt eller aktivt, er der enten ikke
installeret tekstbehandlingssoftware pa computeren, eller ogsa blev programmet ikke
genkendt af scanningssoftwaren under installationen. Se online Hjzelp til HP's foto- og
billedbehandlingssoftware, hvis du gnsker oplysninger om, hvordan du opretter et link til
tekstbehandlingsprogrammet.

OCR-softwaren understgtter ikke scanning af farvet tekst. Farvet tekst konverteres altid
til sort og hvid tekst, inden det sendes til OCR. Al tekst i det endelige dokument er dermed
i sort og hvid, uanset den originale farve.

Pa grund af visse tekstbehandlingsprogrammers kompleksitet og deres interaktion med
printeren er det undertiden mere hensigtsmaessigt at scanne til Wordpad (ekstraudstyr
til Windows), og derefter klippe og indsaette teksten i det foretrukne
tekstbehandlingsprogram.

Redigering af scanningsindstillinger

Sadan redigeres scanningsindstillinger

* HP Enhedshandtering (Mac OS): Start HP Enhedshandtering, klik pa
Oplysninger og indstillinger, og vaelg derefter Scanningspraferencer pa
rullelisten.

+  Windows: Abn enhedssoftwaren, veelg Indstillinger, veelg Indstillinger og
praferencer for scanning, og foretag derefter dine valg fra listen over tilgeengelige
indstillinger.

Annullering af et scanningsjob
A Tryk pa Annuller pa kontrolpanelet.
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6 Fax

Du kan bruge printeren til at sende og modtage faxer, herunder farvefaxer. Du kan
planleegge, at afsendelsen af en fax skal ske pa et senere tidspunkt og oprette
hurtigkaldsposter, sa du hurtigt og nemt kan sende til ofte anvendte numre. Du kan ogsa
angive en raekke faxindstillinger fra kontrolpanelet, f.eks. oplgsning, samt kontrasten
mellem lys/mgrke pa de faxer, du sender.

Hvis printeren er direkte tilsluttet til en computer, kan du anvende HP's foto- og
billedbehandlingssoftware til at udfere faxprocedurer, som ikke er tilgaengelige fra
kontrolpanelet. Du kan finde yderligere oplysninger under Sadan anvendes HP's foto- og
billedbehandlingssoftware.

B Bemaerk! Kontrollér, at printeren er indstillet korrekt til fax, inden du begynder at
faxe. Det har du maske allerede gjort i forbindelse med den indledende opsaetning
ved hjeelp af kontrolpanelet eller det software, der fulgte med printeren. Du kan
kontrollere, om faxen er opsat korrekt ved at kare faxopsaetningstesten fra
kontrolpanelet. Hvis du vil kgre en faxtest, skal du trykke pa Opsaetning, vaelge
Vearktgjer, veelge Kor faxtest og derefter trykke pa OK.

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

» Afsendelse af en fax

* Modtagelse af en fax

* Redigering af faxindstillinger
* Faxvia internet

* Test af faxopseetning

* Brug af rapporter

* Annullering af fax

Afsendelse af en fax

Du kan sende en fax pa flere mader. Du kan sende en sort/hvid- eller farvefax ved hjeelp
af kontrolpanelet. Du kan ogsa sende en fax manuelt fra en tilsluttet telefon. Pa denne
made kan du tale med modtageren, far du sender faxen.

» Afsendelse af en almindelig fax

» Afsendelse af en fax manuelt fra en telefon

» Afsendelse af en fax ved hjeelp af overvaget opkald

» Afsendelse af en fax fra hukommelsen

» Planlaegning af en fax, der skal sendes senere

» Sende en fax til flere modtagere

» Afsendelse af en original i farver eller et foto

» /Endring af faxoplgsningen og indstillingerne Lysere/Mgrkere.

» Afsendelse af en fax i fejlretningstilstand

Afsendelse af en almindelig fax

Du kan nemt sende en fax bestaende af en eller flere sort/hvid-sider fra kontrolpanelet.
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B Bemaerk! Hvis du ensker at fa en udskrift med en bekraeftelse pa, at faxerne er
afsendt, skal du sla faxbekraeftelse til, inden du begynder at faxe.

> Tip! Du kan ogsa sende en fax manuelt fra en telefon eller ved hjeelp af et overvaget
" opkald. Derved kan du styre opkaldets hastighed. Funktionerne er ogsa nyttige, nar
du vil registrere opkaldet pa et telefonkort, og du skal reagere pa tonen under
opkaldet.

Sadan afsendes en almindelig fax fra kontrolpanelet
1. llaeg originalerne. Yderligere oplysninger finder du under llaegning af originaler.

2. Indtast faxnummeret vha. tastaturet, tryk pa Hurtigkald eller en genvejsknap til
kortnumre for at veelge et kortnummer, eller tryk pa Ring igen/Pause for at ringe til
det senest valgte nummer.

Q Tip! Hyvis du vil tilfgje en pause i det faxnummer, du er ved at oprette, skal du
trykke pa Ring igen/Pause eller trykke pa knappen Symboler (*) flere gange,
indtil der vises en bindestreg (-) pa displayet.

3. Tryk pa START FAX, Sort.
Hvis printeren registrerer et dokument i den automatiske dokumentfeder,
sender den det pageeldende dokument til det nummer, du har indtastet.

Q Tip! Hvis modtageren rapporterer om problemer med kvaliteten af den fax, du
har sendt, kan du fors@gge at aendre faxens oplgsning eller kontrast.

Afsendelse af en fax manuelt fra en telefon
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Hvis du sender en fax manuelt, kan du ringe op og tale med modtageren, fgr du sender
faxen. Det er praktisk, hvis du gnsker at give modtageren besked om, at du sender en
fax til vedkommende. Der hgres en klartone, telefonprompter eller andre lyde i
telefonrgret, nar du sender en fax manuelt. Du kan saledes nemt bruge et opkaldskort til
at sende din fax.

Afheengigt af, hvordan modtagerens faxmaskine er opsat, kan modtageren eller
faxmaskinen tage telefonen. Hvis en person tager telefonen, kan du tale med
vedkomende, inden du sender faxen. Hvis en faxmaskine besvarer opkaldet, kan du
sende faxen direkte til faxmaskinen, nar du harer tonerne fra den modtagende
faxmaskine.

Ef Bemaerk! HP Officejet J3500 understatter kun sort-hvide faxer.

Sadan sendes en fax manuelt fra en telefon

1. llaeg originalerne. Yderligere oplysninger finder du under llzegning af en original i den
automatiske dokumentfgder (ADF).
2. Ring nummeret op ved hjzelp af tastaturet pa den telefon, der er sluttet til printeren.

Br Bemark! Du kan ikke bruge tastaturet pa enhedens kontrolpanel, nar du sender
en fax manuelt. Du skal bruge tasterne pa telefonen til at ringe
modtagernummeret op.

Fax



3. Hvis modtageren besvarer telefonopkaldet, kan du tale med modtageren, fgr du
sender faxen.

E¥ Bemaerk! Hvis en faxmaskine besvarer opkaldet, hares der faxtoner fra den
modtagende faxmaskine. Fortsaet til naeste trin for at sende faxen.

4. Tryk pa START FAX, Sort eller START FAX, Farve, nar du er klar til at sende faxen.

E¥ Bemaerk! Valg Send fax, hvis du bliver bedt om det, og tryk derefter pA START
FAX, Sort eller START FAX, Farve igen.

Hvis du taler med modtageren, inden du sender faxen, kan du bede modtageren om
at trykke pa Start pa vedkommendes faxmaskine, nar de harer faxtoner.
Telefonlinjen er tavs, mens faxen transmitteres. Pa dette tidspunkt kan du laegge reret
pa. Hvis du fortsat vil tale med modtageren, kan du blive pa linjen, indtil
faxtransmissionen er fuldfgrt.

Sadan sender du en fax fra en telefon vha. det tilsluttede handsaet

1. Laeg originalerne i med forsiden nedad og toppen af siderne farst midt i
dokumentfgderbakken.

2. Loft reret pd HP All-in-One, og tast nummeret vha. tallene pa kontrolpanelet.

3. Hvis modtageren besvarer telefonopkaldet, kan du tale med modtageren, fgr du
sender faxen.

Ef Bemaerk! Hvis en faxmaskine besvarer opkaldet, hgres der faxtoner fra den
modtagende faxmaskine. Fortsaet til naeste trin for at sende faxen.

4. Nar du er klar til at sende faxen, skal du trykke pa START FAX, Sort eller START
FAX, Farve.

B Bemark! Tryk pa 1 for at vaelge Send fax, hvis du bliver bedt om det, og tryk
derefter paA START FAX, Sort eller START FAX, Farve igen.

Hvis du taler med modtageren, inden du sender faxen, kan du bede modtageren om
at trykke pa Start pa sin faxmaskine, nar modtageren hgrer faxtoner.

Telefonlinjen er lydlgs, mens faxen overfgres. Pa dette tidspunkt kan du laegge reret
pa. Hvis du fortsat vil tale med modtageren, kan du blive pa linjen, indtil faxoverfarslen
er fuldfaert.

Afsendelse af en fax ved hjzelp af overvaget opkald

Overvaget opkald ger det muligt at indtaste et nummer fra kontrolpanelet, som du ville
have gjort fra en almindelig telefon. Der hgres klartone, telefonprompter eller andre lyde
i hgjttalerne pa printeren, nar du sender en fax via et overvaget opkald. Pa den made kan
du reagere pa viste meddelelser, mens du kalder op, samt styre opkaldets hastighed.

Q Tip! Hyvis du ikke angiver PIN-koden til dit opkaldskort hurtigt nok, begynder
printeren maske at sende faxtoner for hurtigt, og PIN-koden genkendes i sa fald ikke
af opkaldskorttjenesten. Hvis det er tilfeeldet, kan du oprette en hurtigkaldspost med
PIN-koden til dit opkaldskort.

Br Bemark! Kontroller, at lydstyrken er skruet op, ellers kan du ikke hgre klartonen.
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Bemaerk! HP Officejet J3500 understgtter kun sort-hvide faxer.

Sadan sendes en fax ved hjalp af overvaget opkald fra kontrolpanelet

1. llaeg originalerne. Yderligere oplysninger finder du under llzegning af en original i den
automatiske dokumentfgder (ADF).

2. Tryk pa START FAX, Sort eller START FAX, Farve.
Hvis enheden registrerer en original i dokumentfgderen, vil du kunne hgre en
klartone.

3. Nar du harer klartonen, skal du indtaste nummeret ved hjeelp af tastaturet pa
kontrolpanelet.

4. Folg eventuelle anvisninger, der matte komme.

Q Tip! Huvis du bruger et opkaldskort til at sende en fax, og din PIN-kode til kortet
er gemt som et kortnummer, skal du trykke pa Hurtigkald eller en one-touch
kortnummerknap for at vaelge det kortnummer, hvor din PIN-kode er gemt.

Faxen sendes, nar modtagerens faxmaskine svarer.

Afsendelse af en fax fra hukommelsen

Du kan scanne en sort-hvid fax til hukommelsen og sende den direkte derfra. Denne
funktion er praktisk, hvis det nummer, du skal sende til, er optaget. Enheden scanner
originalerne til hukommelsen og sender dem, nar den kan fa forbindelse til modtagerens
faxmaskine. Nar enheden har scannet siderne til hukommelsen, kan du tage originalerne
ud af dokumentfgderbakken.

BY Bemazerk! Du kan kun sende sort-hvide faxer fra hukommelsen.

Afsendelse af en fax fra hukommelsen

1. Anbring originalerne med udskriftssiden nedad i dokumentfgderbakken.

2. Tryk pa Menuen Fax i omradet Fax.

Meddelelsen Indtast nummer vises.

3. Indtast faxnummeret vha. tastaturet, tryk pa Hurtigkald eller en genvejsknap til
kortnumre for at veelge et kortnummer, eller tryk pa Ring igen/Pause for at ringe til
det senest valgte nummer.

4. Tryk flere gange pa Menuen Fax i omradet Fax, indtil Sadan faxer du vises.

Tryk pa I, indtil Scan & fax vises, og tryk derefter pa OK.

6. Tryk pa START FAX, Sort.

Enheden scanner originalerne til hukommelsen og sender faxen, nar modtagerens
faxmaskine bliver ledig.

o

Planlzegning af en fax, der skal sendes senere
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Du kan planlaegge afsendelse af en sort/hvid-fax inden for de naeste 24 timer. Pa den
made kan du sende en sort/hvid-fax sent om aften, f.eks. nar telefonlinjerne ikke er sa
optaget, eller nar taksterne er lavere. Enheden sender automatisk din fax pa det angivne
tidspunkt.

Du kan kun planlaegge afsendelse af én fax ad gangen. Du kan dog sende faxer som
normalt, selvom der er planlagt en faxafsendelse.



Br Bemark! Du kan kun sende faxer i sort-hvid pga. hukommelsesbegraensninger.

Sadan planlaeegges en faxafsendelse fra kontrolpanelet

1. Anbring originalerne med udskriftssiden nedad i dokumentfgderbakken.

2. Tryk flere gange pa Menuen Fax i omradet Fax, indtil Sadan faxer du vises.
3. Tryk pa B, indtil Send fax senere vises, og tryk derefter pa OK.
4

Indtast afsendelsestidspunktet ved hjzelp af det numeriske tastatur, og tryk derefter
pa OK. Hyvis du bliver bedt om det, skal du trykke pa 1 for AM eller 2 for PM.

5. Indtast faxnummeret vha. tastaturet, tryk pa Hurtigkald eller en genvejsknap til
kortnumre for at vaelge et kortnummer, eller tryk pa Ring igen/Pause for at ringe til
det senest valgte nummer.

6. Tryk pa START FAX, Sort.

Enheden scanner alle siderne, og det planlagte tidspunkt vises pa displayet. Faxen
sendes pa det planlagte tidspunkt.

Sadan annulleres en planlagt fax
1. Tryk flere gange pa Menuen Fax i omradet Fax, indtil Sadan faxer du vises.
2. Tryk pa e, indtil Send fax senere vises, og tryk derefter pa OK.

Hvis der allerede er planlagt en fax, vises meddelelsen Annuller pa displayet.
3. Tryk pa 1 for at veelge Ja.

B Bemaerk! Du kan ogsa annullere den planlagte fax ved at trykke pa Annuller
pa kontrolpanelet, nar det planlagte tidspunkt vises pa displayet.

Sende en fax til flere modtagere
Dette afsnit indeholder fglgende emner:

« Sadan sendes en fax til flere modtagere fra kontrolpanelet
« Sadan sendes en fax til flere modtagere fra HP Photosmart Studio-softwaren (Mac

0S)

Sadan sendes en fax til flere modtagere fra kontrolpanelet

Du kan sende en fax til flere modtagere uden fgrst at oprette en hurtigkaldsgruppe.

Br Bemark! Listen over de modtagere, du angiver til denne fax, gemmes ikke, og
fungerer kun ved afsendelse af faxer i sort. Hvis du @nsker at sende andre faxer il
modtagerne pa denne liste, bar du oprette en liste over hurtigkaldsgrupper. Yderligere
oplysninger finder du i Sadan oprettes faxnumre som hurtigkaldsposter eller -grupper

Sadan sendes en fax til flere modtagere uden at benytte gruppeopkald
1. Tryk pa Menuen Fax, og veelg Broadcast Fax.

2. Indtast et faxnummer ved hjaelp af tastaturet, eller brug piletasterne til at fa adgang
til hurtigkaldsposter.

EZ Bemaerk! Du kan tilfgje op til 20 faxnumre.
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5.

Tryk pa START FAX, Sort.

Nar du bliver bedt om det, skal du laegge originalerne i midten af
dokumentfaderbakken med udskriftssiden opad og med den gverste kant forrest.
Yderligere oplysninger finder du under llaegning af en original i den automatiske
dokumentfgder (ADF).

Tryk pa START FAX, Sort igen.

Du kan sende en fax til flere modtagere pa én gang ved at gruppere kortnumre i grupper.

Sadan sendes en fax til flere modtagere vha. gruppeopkald

1.
2,

Anbring originalerne med udskriftssiden nedad i dokumentfaderbakken.
Tryk pa Hurtigkald flere gange, indtil det snskede gruppekortnummer vises.

Q Tip! Du kan ogsa rulle igennem kortnumrene ved at trykke pa 4 eller ¥, eller du
kan veelge et kortnummer ved at indtaste dets korthummerkode pa
kontrolpanelets tastatur.

Tryk pa START FAX, Sort.

Hvis enheden registrerer et dokument i dokumentfaderen, sender den det
pageeldende dokument til alle numrene i gruppekortnummeret.

BY Bemark! Du kan pa grund af hukommelsesbegrasnsninger kun bruge
gruppekortnumre til at sende fax i sort/hvid. Enheden scanner faxen til
hukommelsen og ringer derefter til det farste nummer. Nar der er etableret
forbindelse, sender enheden faxen og ringer til det naeste nummer. Hvis et
nummer er optaget, eller der ikke svares, falger enheden indstillingerne for Ring
igen ved optaget og Intet svar. Ring igen. Hvis der ikke kan oprettes
forbindelse, ringes der til det naeste nummer, og der udarbejdes en fejlrapport.

Sadan sendes en fax til flere modtagere fra HP Photosmart Studio-softwaren (Mac
0S)

Sadan sendes en fax til flere modtagere fra softwaren

1.
2,

o

Anbring originalerne med udskriftssiden nedad i dokumentfaderbakken.
Veelg HP Device Manager (HP Enhedshandtering) i Dock'en.
Vinduet HP Device Manager (HP Enhedsstyring) abnes.

Veelg HP All-in-One i pop-up-menuen Devices (Enheder), og dobbeltklik pa Send
Fax.

Dialogboksen Print (Udskriv) vises.

Veelg HP All-in-One (Fax) i pop-up-menuen Printer.

Veelg Fax Recipients (Faxmodtagere) i pop-up-menuen.

Indtast modtageroplysningerne, og klik pad Add to Recipients (Fgj til modtagere).

Bf Bemark! Du kan ogsa tilfgje modtagere fra Phone Book (Telefonbog) eller
Address Book (Adressekartotek). Nar du skal vaelge en modtager i Address
Book (Adressebogen), skal du klikke pa Open Address Book (Abn adressebog)
og traekke modtageren til omradet Fax Recipients (Faxmodtagere).




7.

8.

Fortsaet med at tilfaje modtagere ved at klikke pa Add to Recipients (Fgj til
modtagere), indtil alle modtagerne vises pa Recipient List (Modtagerlisten).

Klik pa Send Fax Now (Send fax nu).

Afsendelse af en original i farver eller et foto
(Kun HP Officejet J3600)

Du kan faxe en farveoriginal eller et foto fra enheden. Hvis den registrerer, at
modtagerens faxmaskine kun understgtter sort/hvid fax, sendes faxen i sort/hvid.

HP anbefaler, at du kun bruger originaler i farver til farvefax.

Sadan sendes en original i farver eller et foto fra kontrolpanelet

1.
2,

3.

4,

Anbring originalerne med udskriftssiden nedad i dokumentfaderbakken.

Tryk pa Menuen Fax i omradet Fax.

Meddelelsen Indtast nummer vises.

Indtast faxnummeret vha. tastaturet, tryk pa Hurtigkald eller en genvejsknap til
kortnumre for at vaelge et kortnummer, eller tryk pa Ring igen/Pause for at ringe til
det senest valgte nummer.

Tryk pa START FAX, Farve.

Hvis enheden registrerer et dokument i den automatiske dokumentfgder, sender den
det pageeldende dokument til det nummer, du har indtastet.

@ Bemaerk! Hvis modtagerens faxmaskine kun understgtter sort/hvid fax, sender
HP All-in-One automatisk faxen i sort/hvid. Der vises en meddelelse, nar faxen er
sendt, der angiver, at faxen blev sendt i sort/hvid. Tryk pa OK for at fierne denne
meddelelse.

Andring af faxoplgsningen og indstillingerne Lysere/Markere.

Du kan andre indstillingerne Oplgsning og Lysere/Mgrkere for de dokumenter, du
faxer.

B Bemark! Disse indstillinger pavirker ikke kopieringsindstillingerne. Oplgsning og

lys/merke for kopiering indstilles uafhaengigt af oplgsning og lys/merke for fax. De
indstillinger, du aendrer via kontrolpanelet, pavirker ikke fax, der sendes fra din
computer.

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

AEndring af faxoplgsningen
AEndring af indstillingen Lysere/Mgrkere
Angivelse af nye standardindstillinger

AEndring af faxoplgsningen

Indstillingen Oplasning pavirker transmissionshastigheden og kvaliteten af sort/hvide
dokumenter. Hvis modtagerens faxmaskine ikke understgtter den oplgsning, du har valgt,
sender HP All-in-One faxen med den hgjeste understgttede oplasning pa den
pagaeldende maskine.

Afsendelse af en fax 57



Kapitel 6

B Bemaerk! Du kan kun zendre oplasningen for faxer, som du sender i sort/hvid.
Enheden sender altid farvefax med oplgsningen Fin.

Falgende indstillinger for oplgsning er tilgaengelige i forbindelse med afsendelse af fax:
Fin, Meget fin, Foto og Standard.

» Fin: giver tekst i hgj kvalitet, der egner sig til de fleste faxdokumenter. Dette er
standardindstillingen. Enheden benytter altid indstillingen Fin ved afsendelse af fax
i farve.

* Meget fin: giver fax i den bedste kvalitet, nar du sender en fax med meget fine
detaljer. Hvis du veelger Meget fin, skal du vaere opmaerksom p3a, at det tager laengere
tid at fuldfgre faxprocessen, og du kan desuden kun sende sort/hvide faxer i denne
oplgsning. Hvis du sender en farvefax, sendes den i stedet for med oplgsningen
Fin.

* Foto: giver den bedste faxkvalitet, nar der sendes fotos i sort/hvid. Hvis du vaelger
Foto, skal du vaere opmaerksom pa, at det tager lzengere tid at fuldfere faxprocessen.
HP anbefaler, at du veelger Foto, nar du faxer fotos i sort/hvid.

« Standard: giver den hurtigst mulige faxtransmission med den laveste kvalitet.

Nar du afslutter menuen Fax, vender dette punkt tilbage til standardindstillingen,
medmindre du angiver, at eendringerne skal veere standardindstillinger.

Sadan &ndres oplgsningen fra kontrolpanelet

1. Anbring originalerne med udskriftssiden opad i dokumentfgderbakken.

2. Tryk pa Menuen Fax i omradet Fax.

Meddelelsen Indtast nummer vises.

3. Indtast faxnummeret vha. tastaturet, tryk pa Hurtigkald eller en genvejsknap til
kortnumre for at veelge et kortnummer, eller tryk pa Ring igen/Pause for at ringe til
det senest valgte nummer.

4. Tryk flere gange pa Menuen Fax i omradet Fax, indtil Oplesning vises.

Tryk pa [ for at veelge en indstilling for oplgsning, og tryk derefter pa OK,.

6. Tryk pa START FAX, Sort.

Hvis enheden registrerer et dokument i den automatiske dokumentfgder, sender den
det pageeldende dokument til det nummer, du har indtastet.

o

Andring af indstillingen Lysere/Morkere

Du kan eendre kontrasten i en fax, sé den bliver markere eller lysere end originalen.
Denne funktion er nyttig, hvis du faxer et dokument, der er udtonet, udvasket eller
handskrevet. Du kan gere originalen markere ved at justere kontrasten.

B Bemark! Indstillingen Lysere/Markere gzelder kun for sort/hvid-faxer, ikke
farvefaxer.

Nar du afslutter menuen Fax, vender dette punkt tilbage til standardindstillingen,
medmindre du angiver, at eendringerne skal veere standardindstillinger.
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Sadan &ndres indstillingen Lysere/Merkere fra kontrolpanelet
1. Anbring originalerne med udskriftssiden opad i dokumentfgderbakken.
2. Tryk pa Menuen Fax i omradet Fax.

Meddelelsen Indtast nummer vises.

3. Indtast faxnummeret vha. tastaturet, tryk pa Hurtigkald eller en genvejsknap til
kortnumre for at veelge et kortnummer, eller tryk pa Ring igen/Pause for at ringe til
det senest valgte nummer.

4. Tryk flere gange pa Menuen Fax i omradet Fax, indtil Lysere/Mgrkere vises.

5. Tryk pa + for at ggre faxen lysere eller pa e for at gere den markere, og tryk derefter
pa OK.

Skyderen flyttes mod venstre eller hgjre, afhaengigt af hvilken pil du trykker pa.

6. Tryk pa START FAX, Sort.

Hvis enheden registrerer et dokument i den automatiske dokumentfgder, sender den
det pageeldende dokument til det nummer, du har indtastet.

Angivelse af nye standardindstillinger

Du kan aendre standardvaerdien for indstillingerne Oplagsning og Lysere/Markere via
kontrolpanelet.

Sadan angives nye standardindstillinger fra kontrolpanelet

1. Rediger indstillingerne Oplasning og Lysere/Mgarkere.

2. Tryk flere gange pa Menuen Fax i omradet Fax, indtil Angiv nye indst. vises.
3. Tryk pa e, indtil Ja vises, og tryk derefter pa OK.

Afsendelse af en fax i fejlretningstilstand

| Fejlretningstilstand (ECM) forhindres datatab som felge af darlige telefonforbindelser.
Fejl, der er opstaet under overfarslen, registreres, og der anmodes automatisk om en ny
overfarsel af de beskadigede data. Opkaldsomkostningerne pavirkes ikke og kan endda
blive reduceret, hvis telefonforbindelsen er god. Pa darlige telefonforbindelser kan
fejlretning @ge sendetiden og omkostningerne, men dataoverferslen bliver til gengaeld
betydelig mere palidelig. Standardindstillingen er Til. Sla kun fejlretningsfunktionen fra,
hvis den gger opkaldsomkostningerne i betydeligt omfang, og hvis du er villig til at
acceptere en ringere kvalitet for at nedbringe omkostningerne.

Fer du slar denne indstilling fra, ber du overveje fglgende. Hvis du slar ECM fra

» Kvaliteten og transmissionshastigheden i forbindelse med fax, du sender og
modtager, bliver pavirket.

+ Faxhastighed saettes automatisk til Mellem.

* Du vil ikke lzengere kunne sende eller modtage fax i farver.

Sadan andres fejlretningsindstillingen fra kontrolpanelet
1. Tryk pa Opsatning.
2. Tryk pa 5, og tryk derefter pa 6.
Herved veaelges Avanceret faxopsatning og derefter Fejlretningstilstand.
3. Tryk pa = for at veelge Til eller Fra.
4. Tryk pa OK.
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Modtagelse af en fax

Du kan modtage faxer automatisk eller manuelt. Hvis du deaktiverer indstillingen
Autosvar, skal du modtage faxer manuelt. Hvis du aktiverer indstillingen Autosvar
(standardindstillingen), besvarer printeren automatisk alle indgaende opkald og
modtager faxer efter det antal ring, der er angivet i indstillingen Ring for svar.
(Standardindstillingen for Ring fer svar er fem ring.)

Hvis du modtager en fax i legal-format, og printeren ikke er konfigureret til at bruge papir
i dette format, reducerer printeren faxens starrelse, sa den passer til det ilagte papir. Hvis
du har deaktiveret funktionen Automatisk reduktion, udskriver printeren faxen pa to
sider.

E¥ Bemaerk! HP Officejet J3500 kan kun modtage sort-hvide faxer.

* Manuel modtagelse af en fax

» Indstilling af backup af faxmodtagelse

*  Genudskrivning af modtagne faxer fra hukommelsen

» Brug af Poll til at modtage en fax

* Videresendelse af faxer til et andet nummer

* Angivelse af papirstgrrelsen for modtagne faxer

« Angivelse af automatisk reduktion for indgaende faxer
» Blokering af reklamefaxnumre

Manuel modtagelse af en fax

Nar du taler i telefon, kan den person, du taler med, sende dig en fax, uden at du behaver
lzegge pa. Det kaldes manuel faxmodtagelse. Brug vejledningen i dette afsnit, nar du skal
modtage en manuel fax.

B Bemark! Du kan lgfte roret for at tale eller lytte efter faxtoner.

Du kan modtage faxer manuelt fra en telefon, der er:

» Direkte sluttet til printeren (pa 2-EXT-porten)
» Pa den samme telefonlinje, men ikke sluttet direkte til printeren

E¥ Bemaerk! HP Officejet J3500 kan kun modtage sort-hvide faxer.

Sadan modtages en fax manuelt

1. Kontrollér, at printeren er teendt, og at der er lagt papir i papirbakken.
2. Fjern eventuelle originaler fra dokumentfgderbakken.
3. Seetindstillingen Ring fer svar il et hgjt antal, sd du kan besvare det indgdende

opkald, fer printeren svarer. Du kan ogsa veelge at deaktivere indstillingen
Autosvar, sa printeren ikke besvarer indgaende opkald automatisk.

60 Fax



4. Hyvis du taler i telefon med afsenderen, kan du bede vedkommende om at trykke pa
Start pa vedkommendes faxmaskine.

5. Gor folgende, nar du hgrer faxtoner fra en afsendende faxmaskine:
a. Tryk pa START FAX, Sort eller START FAX, Farve pa kontrolpanelet.
b. Nar du bliver bedt om det, skal du vaelge Faxmodtagelse.

c. Du kan laegge telefonen pa eller holde linjen aben, nar printeren begynder at
modtage faxen. Telefonlinjen er stille under faxtransmissionen.

Indstilling af backup af faxmodtagelse

Afhaengigt af dine indstillinger og krav til sikkerheden kan du indstille printeren til at
gemme alle faxer, den modtager, kun faxer, den modtager, nar der er fejl pa printeren,
eller ingen af de faxer, den modtager.

Der findes folgende Backup af modtaget fax-tilstande:

Til

Standardindstillingen. Nar Backup af modtaget fax er Til, gemmer
printeren alle modtagne faxer i hukommelsen. Du kan saledes udskrive de
otte senest modtagne faxer igen, hvis de stadig findes i hukommelsen.

Bemazerk! Nar der ikke er sa meget hukommelse tilbage, overskriver
printeren den eeldste udskrevne fax, nar den modtager nye faxer. Hvis
hukommelsen er fyldt med faxer, der ikke er udskrevet, holder printeren op
med at besvare indgaende faxopkald.

Bemazerk! Hvis du modtager en fax, der er for stor, f.eks. et detaljeret
farvefoto, kan det ikke gemmes i hukommelsen pa grund af
hukommelsesbegraensningerne.

Kun ved fejl

Medfgrer, at printeren kun gemmer faxer i hukommelsen, hvis der er
opstaet en fejl, som forhindrer printeren i at udskrive faxene, f.eks. hvis
printeren lgber ter for papir. Printeren gemmer fortsat indgéende faxer, sa
lzeenge der er plads i hukommelsen. (Hvis hukommelsen er fyldt, holder
printeren op med at besvare indgaende faxopkald). Nar fejlen er lgst,
udskrives fax, der er gemt i hukommelsen, automatisk og slettes derefter
fra hukommelsen.

Fra

Faxer gemmes aldrig i hukommelsen. Du kan f.eks. deaktivere Backup af
modtaget fax af sikkerhedsgrunde). Hvis der opstar en fejl, der forhindrer
printeren i at udskrive, f.eks. hvis den lgber ter for papir, holder den op med
at besvare indgaende faxopkald.

BY Bemaerk! Hvis Backup af modtaget fax er aktivetet, og du slukker for printeren,
slettes alle faxer, der er gemt i hukommelsen, herunder alle ikke-udskrevne faxer,
som du har modtaget, mens der var fejl pa. Kontakt afsenderne, og bed dem sende
de ikke-udskrevne faxer igen. Udskriv Faxlog for at fa en oversigt over faxer, du har
modtaget. Faxlog slettes ikke, nar der slukkes for printeren.

Sadan angives backup af faxmodtagelse fra kontrolpanelet

1. Tryk pa Opsatning.

2. Velg Avanceret faxopsatning, og veelg derefter Backup faxmodtagelse.
3. Tryk pa hgjre piletast for at vaelge Til, Kun ved fejl eller Fra.

4. Tryk pa OK.
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Genudskrivning af modtagne faxer fra hukommelsen

Hvis Backup af modtaget fax er indstillet til Til, gemmes modtagne faxer i
hukommelsen, uanset om der opstéar fejl pa printeren.

@ Bemark! Nar hukommelsen er fyldt, overskrives de aeldste udskrevne faxer,
efterhanden som der modtags nye. Printeren modtager ikke flere faxopkald, fer du
udskriver eller sletter faxer fra hukommelsen, hvis de gemte faxer ikke er udskrevet.
Du kan ogsa veelge at slette faxene i hukommelsen af sikkerheds- eller
fortrolighedshensyn.

Afhzengigt af stgrrelserne pa faxene i hukommelsen kan du udskrive op til otte af de
senest udskrevne fax, hvis de stadig findes i hukommelsen. Du kan f.eks. fa brug for at
udskrive fax igen, hvis du mister kopien af den sidste udskrift.

Sadan udskrives faxer i hukommelsen fra kontrolpanelet

1. Kontrollér, at der ligger papir i papirbakken.

2. Tryk pa Opsaetning.

3. Veelg Vaerktgjer, og veelg derefter Udskriv faxer i hukommelsen igen.

Faxene udskrives i omvendt raekkefalge, som de blev modtaget, hvor den senest
modtagne fax udskrives farst osv.

4. Tryk pa Annuller for at stoppe genudskrivningen af faxer fra hukommelsen.

Sadan slettes alle faxer i hukommelsen fra kontrolpanelet
A Sluk printeren ved at trykke pa knappen Stremafbryder.
Alle de faxer, der er gemt i hukommelsen, slettes, hvis du slukker for strammen.

Brug af Poll til at modtage en fax

Med polling kan HP All-in-One sende en forespgrgsel til en anden faxmaskine om at
sende en fax, som befinder sig i keen. Hvis du bruger funktionen Poll til modtagelse,
ringer HP All-in-One til den pagaeldende faxmaskine og anmoder om faxen. Den angivne
faxmaskine skal veere konfigureret til polling og have en fax klar til afsendelse.

B Bemaerk! HP All-in-One understatter ikke polling-adgangskoder. Adgangskoder
ved polling er en sikkerhedsfacilitet, der kraever, at den modtagende faxmaskine (din)
sender en adgangskode til den enhed, den poller, for at modtage faxen. Kontroller,
at den enhed, du poller, ikke er indstillet til adgangskode (eller at
standardadgangskoden ikke er eendret), for da kan HP All-in-One ikke modtage faxen.

Bemaerk! HP Officejet J3500 kan kun modtage sort-hvide faxer.

Sadan indstilles polling for at modtage en fax fra kontrolpanelet
1. Tryk flere gange pa Menuen Fax i omradet Fax, indtil Sadan faxer du vises.
2. Tryk pa e, indtil Poll til modtagelse vises, og tryk derefter pa OK.
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Indtast faxnummeret til den anden faxmaskine.
Tryk pa START FAX, Sort eller START FAX, Farve.

B Bemaerk! Huvis dutrykker p& START FAX, Farve, men afsenderen sendte faxen
i sort/hvid, udskriver enheden faxen i sort/hvid.

Videresendelse af faxer til et andet nummer

Du kan indstille printeren til at videresende dine faxer til et andet faxnummer. En fax, der
er modtaget i farver, videresendes i sort og hvid.

HP anbefaler, at du kontrollerer, at det nummer, du videresender til, er en fungerende
faxlinje. Send en testfax for at kontrollere, at faxmaskinen kan modtage de videresendte
faxer.

Sadan videresendes faxmeddelelser fra kontrolpanelet

1.
2,
3.

Tryk pa Opsatning.

Veelg Avanceret faxopsatning, og veelg derefter Fax videresendes, Kun sort.

Tryk pa hgjre piletast, indtil Til - Videresend eller Til - Udskriv og videresend vises,

og tryk derefter pa OK.

* Veelg Til - Videresend hvis du vil videresende faxen til et andet nummer uden at
udskrive en sikkerhedskopi pa printeren.

B Bemaerk! Huvis printeren ikke kan videresende faxen til den gnskede
faxmaskine (hvis den f.eks. ikke er teendt), udskriver printeren faxen. Hvis du
indstiller printeren til at udskrive fejlrapporter for modtagne faxer, udskriver
den ogsa en fejlrapport.

* Veelg Til - Udskriv og videresend for at udskrive en sikkerhedskopi af den
modtagne fax, samtidig med at du videresender faxen til et andet nummer.

Indtast nummeret pa den faxmaskine, der skal modtage de videresendte

faxmeddelelser, ved prompten.

Angiv starttidspunkt og -dato samt stoptidspunkt og -dato, nar du bliver bedt om det.

Tryk pa OK.

Videresendelse af fax vises pa kontrolpanelets display.

Hvis stremmen til printeren afbrydes, mens indstillingen Videresendelse af fax er

aktiveret, gemmer printeren indstillingen Videresendelse af fax og telefonnummeret.

Nar stremforsyningen til printeren genetableres, er indstillingen Videresendelse af

fax stadig Til.

B Bemark! Du kan annullere videresendelse af fax ved at trykke pa Annuller pa
kontrolpanelet, nar meddelelsen Videresendelse af fax vises pa displayet, eller
du kan veaelge Fra i menuen Fax videresendes, Kun sort.

Angivelse af papirsterrelsen for modtagne faxer

Du kan veelge papirstgrrelsen for modtagne faxer. Den valgte papirst@rrelse skal passe
til papiret i inputbakken. Faxer kan kun udskrives pa papir i Letter-, A4- eller Legal-format.
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Bf Bemark! Hvis der er lagt en forkert starrelse papir i inputbakken, nar du modtager
en fax, udskrives faxen ikke, og der vises en fejlmeddelelse pa displayet. Leeg Letter-,
A4- eller Legal-papir i inputbakken, og tryk pa OK for at udskrive faxen.

Sadan angives papirsterrelsen for modtagne faxer pa kontrolpanelet
1. Tryk pa Opsatning.
2. Tryk pa 4, og tryk derefter pa 4.

Herved veelges Basisfaxopsatning og derefter Faxpapirstorrelse.
3. Tryk pa e for at markere en indstilling, og tryk derefter pa OK.

Angivelse af automatisk reduktion for indgaende faxer

Indstillingen Automatisk reduktion angiver, hvordan HP All-in-One skal handtere
modtagne faxer, der er for store til standardpapirsterrelsen. Denne indstilling er som
standard slaet til, sa billedet af den indkommende fax reduceres, sa det passer pa én
side, hvis det er muligt. Hvis funktionen er slaet fra, vil tekst/billeder, der ikke kan vaere
pa én side, blive udskrevet pa en anden side. Automatisk reduktion er nyttig, nar du
modtager en fax i Legal-stgrrelse, og der ligger Letter-papir i inputbakken.

Sadan indstilles automatisk reduktion fra kontrolpanelet
1. Tryk pa Opseetning.
2. Tryk pa 5, og tryk derefter pa 4.
Herved vaelges Avanceret faxopsatning og derefter Automatisk reduktion.
3. Tryk pa e for at veelge Fra eller Til.
4. Tryk pa OK.

Blokering af reklamefaxnumre
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Du kan blokere for specifikke faxnumre, sa printeren ikke udskriver faxer modtaget fra
disse numre i fremtiden, hvis du abonnerer pa en "Vis nummer"-tjeneste hos dit
telefonselskab. Nar der ankommer en fax, sammenligner printeren nummeret med en
liste med reklamefaxnumre, du ikke gnsker fax fra, for at finde ud af, om der skal blokeres
for opkaldet. Hvis nummeret findes pa listen, udskrives faxen ikke. (Det maksimale antal
faxnumre, der kan blokeres for, varierer fra model til model).

B Bemaerk! Denne funktion understattes ikke i alle lande/omrade. Hvis den ikke
understettes i dit land/omrade, vises Opsatning af blokering af reklamefax ikke i
menuen Basisfaxopsatning.

Bemaerk! Huvis der ikke er fgjet nogen numre til "vis nummer"-oversigten, antages
det, at brugeren ikke er tilmeldt telefonselskabets "vis nummer"-tjeneste.
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Indstilling af reklamefaxtilstand

Tilstanden Bloker reklamefax er som standard sat til Til. Hvis du ikke abonnere pa en
vis nummer-tjeneste hos dit telefonselskab, eller hvis du ikke gnsker at bruge denne
funktion, kan du sla indstillingen fra.

Sadan indstilles reklamefaxtilstand

A Tryk pa knappen Reklamefaxblokering, vaelg indstillingen Blokér reklamefax, og
veelg derefter Til eller Fra.

Tilfejelse af numre pa listen over reklamefax

Du kan fgje numre til listen med reklamenumre pa to mader. Du kan vaelge numrene fra
vis nummer-oversigten, eller du kan indtaste nye numre. Numrene pa listen med
reklamenumre blokeres, hvis Bloker reklamefax er sat til Til.

Sadan valges et nummer fra listen med opkalds-id

1. Tryk pa Opsetning.

2. Tryk pa Basisfaxopsatning, og tryk derefter pa Opsaetning af
reklamefaxblokering.

3. Tryk pa Tilfej nummer til reklamefaxrapport, og tryk derefter pa Valg nummer.

4. Tryk pa hgjre piletast for at rulle gennem de numre, du har modtaget faxer fra. Nar
nummeret, du vil blokere, vises, skal du trykke pa OK for at veelge det.

5. Gor ét af folgende, nar Veelg flere? vises:

* Hvis du vil fgje endnu et nummer til listen over reklamefaxnumre, skal du
trykke paJa, og derefter gentage trin 4 for hvert nummer, du vil blokere.

* Nar du er feerdig, skal du trykke pa Nej.

Sadan angiver du manuelt, at et nummer skal blokeres

1. Tryk pa Opseatning.

2. Tryk pa Basisfaxopsaetning, og tryk derefter pa Opsatning af
reklamefaxblokering.

3. Tryk pa Tilfgj nummer til reklamefaxrapport, og tryk derefter pa Indtast
nummer.

4. Brug tastaturet til at indtaste det faxnummer, der skal blokeres, og tryk derefter pa
OK.

Indtast det faxnummer, der vises pa displayet, og ikke det faxnummer, der star gverst
i faxtitien pa den modtagne fax, da det kan veere et andet nummer.

5. Gaor ét af folgende, nar Indtast flere? vises:

* Hvis du vil fgje endnu et nummer til listen over reklamefaxnumre, skal du
trykke paJa, og derefter gentage trin 4 for hvert nummer, du vil blokere.

* Nar du er feerdig, skal du trykke pa Nej.
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Sletning af numre pa listen over reklamefax

Hvis du ikke laengere gnsker at blokere et faxnummer, kan du slette det fra listen med
reklamefaxnumre.

Sadan fjernes numre fra listen med reklamefaxnumre

1. Tryk pa Opseetning.

2. Tryk pa Basisfaxopsaetning, og tryk derefter pa Opsatning af
reklamefaxblokering.

Tryk pa Fjern nummer fra reklamefaxrapport

4. Tryk pa hgjre piletast for at rulle gennem de numre, du har blokeret. Nar nummeret,
du vil slette, vises, skal du trykke pa OK for at veelge det.

5. Gor ét af fglgende, nar Slet flere? vises:

* Hyvis du vil fjerne endnu et nummer fra listen over reklamefaxnumre, skal
du trykke paJa, og derefter gentage trin 4 for hvert nummer, du vil blokere.

* Nar du er feerdig, skal du trykke pa Nej.

w

Redigering af faxindstillinger

Nar du har fulgt alle trin i den opsaetningsvejledning, som fulgte med printeren, skal du
folge ét af fglgende trin for at aendre de oprindelige indstillinger eller for at konfigurere
andre funktioner for afsendelse af fax.

» Konfiguration af faxoverskriften

* Angivelse af svartilstanden (autosvar)

» Angivelse af antal ringetoner fgr svar

» /Endring af ringemgnster for besvarelse med bestemt ringetone

« Indstilling af fejlkorrektionstilstand

» Indstilling af opkaldstype

* Angivelse af indstillinger for genopkald

* Angivelse af faxhastigheden

Konfiguration af faxoverskriften
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Fax

Funktionen Faxoverskrift udskriver dit navn og faxnummer gverst pa de sider, du faxer.
HP anbefaler, at du opretter faxoverskriften ved hjeelp af den software, du installerede
sammen med printeren. Du kan ogsa angive faxoverskriften pa kontrolpanelet som
beskrevet her.

B Bemark! |visselande/omrader er oplysningerne i faxoverskriften pakraevet ved lov.

Sadan angives eller zndres faxoverskriften
1. Tryk pa Opsatning.
2. Tryk pa Basisfaxopsatning, og tryk derefter pa Faxoverskrift.

3. Indtast dit eget navn eller dit firmanavn ved hjaelp af det numeriske tastatur, og tryk
derefter pa OK.

4. Indtast dit faxnummer vha. det numeriske tastatur, og tryk derefter pa OK.



Angivelse af svartilstanden (autosvar)
Svartilstanden bestemmer, hvorvidt printeren besvarer indkommende opkald eller €;j.

» Aktivér indstillingen Autosvar, hvis du gnsker, at printeren skal besvare faxer
automatisk. Printeren besvarer alle indgaende opkald og faxer.

» Deaktiver indstillingen Autosvar, hvis du vil modtage faxer manuelt. Du skal veere
til stede for at modtage faxmeddelelser manuelt. Ellers kan der ikke modtages
faxmeddelelser pa printeren.

Sadan angives svartilstanden til manuel eller automatisk via kontrolpanelet
A Tryk pa Autosvar for at taende eller slukke lampen, afhaengigt af din opsaetning.

Nar lampen Autosvar er teendt, besvarer printeren automatisk opkald. Nar lampen
er slukket, besvarer printeren ikke opkald.

Angivelse af antal ringetoner for svar

Hvis du aktiverer indstilligen Autosvar, kan du angive, efter hvor mange ring printeren
automatisk besvarer indgaende opkald.

Indstilligen Ring fer svar er vigtig, hvis du har en telefonsvarer pad samme telefonlinje
som printeren, da du gnsker, at telefonsvareren skal besvare telefonen far printeren.
Antallet af ring, fgr printeren svarer, skal vaere hgjere end antallet af ring, for
telefonsvareren svarer.

Du kan f.eks. indstille telefonsvareren til fa ring og printeren til at svare efter det
maksimale antal ring. (Det maksimale antal ringetoner varierer efter land/omrade). |
denne opseetning besvarer telefonsvareren opkaldet, og printeren overvager linjen. Hvis
printeren registrerer faxtoner, modtager den faxen. Hvis opkaldet er et taleopkald, vil
telefonsvareren indspille den modtagne meddelelse.

Sadan indstilles antallet af ring fer svar via kontrolpanelet
1. Tryk pa Opsetning.
2. Tryk pa Basisfaxopsaetning, og tryk derefter pa Ring fer svar.

3. Indtast det gnskede antal ringninger vha. tastaturet, eller tryk pa venstre eller hajre
piletast for at aendre antallet af ringninger.

4. Tryk pa OK for at acceptere denne indstilling.

Andring af ringemenster for besvarelse med bestemt ringetone

Mange telefonselskaber tilbyder en funktion med flere forskellige ringetoner, sa du kan
have flere telefonnumre pa samme telefonlinje. Nar du abonnerer pa denne tjeneste, vil
hvert nummer fa et bestemt ringemgnster. Du kan indstille printeren til at besvare
indgaende opkald med et bestemt ringemeanster.

Hvis printeren er sluttet til en linje med bestemt ringetone, kan du fa telefonselskabet til
at tildele et ringemeanster til taleopkald og et andet til faxopkald. HP anbefaler, at du
anmoder om dobbelt eller tredobbelt ringning til et faxnummer. Nar printeren registrerer
det bestemte ringemgnster, besvares og modtages faxen.

Hvis du ikke har en bestemt ringetjeneste, skal du bruge standardringemegnsteret Alle
ringninger.
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Bf Bemark! HP-faxfunktionen kan ikke modtage fax, nar rgret er taget af telefonen
med hovedtelefonnummeret.

Sadan &ndres ringemonster for bestemte ringetoner via kontrolpanelet
Kontrollér, at printeren er indstillet til at besvare faxopkald automatisk.
Tryk pa Opseaetning.

Tryk pa Avanceret faxopsatning, og tryk derefter pa Ringetone.

Tryk pa hajre piletast for at markere en indstilling, og tryk derefter pa OK.

Nar telefonen ringer med det ringemeanster, der er knyttet til faxlinjen, besvarer
printeren opkaldet og modtager faxen.

PoODN-=

Indstilling af fejlkorrektionstilstand

Normalt overvager printeren signalerne pa telefonlinjen, mens den afsender eller
modtager en fax. Hvis den opdager et fejlsignal under overfarslen, og funktionen
Fejlkorrektion er slaet til, kan printeren anmode om, at en del af faxen sendes igen.

Deaktiver Fejlkorrektion, hvis du har problemer med at afsende og modtage en fax og vil
acceptere fejlene i overfarslen. Det kan vaere nyttigt at sla indstillingen fra, nar du prever
pa at sende til eller modtage en fax fra udlandet eller bruger en telefonforbindelse via
satellit.

Sadan indstilles fejlkorrektionstilstanden

A Kontrolpanel: Tryk pa Menuen Fax, abn menuen Avanceret faxopsatning, og
brug derefter funktionen Fejlkorrektionstilstand.

Indstilling af opkaldstype

Brug denne procedure til at indstille tone- ellerimpulsopkald. Fabriksstandardindstillingen
er Tone. Du skal ikke aendre denne indstilling, medmindre du ved, at telefonlinjen ikke
kan bruge toneopkald.

Ef Bemaerk! Funktionen Impulsopkald er ikke tilgaengelig i alle lande/omrader.

Sadan angives opkaldstypen

A Kontrolpanel: Tryk pa Opsaetning, tryk pa Basisfaxopsatning, og anvend derefter
funktionen Tone- eller impulsopkald.

Angivelse af indstillinger for genopkald
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Hvis printeren ikke kunne sende en fax, fordi den modtagende faxmaskine ikke svarede
eller var optaget, vil den forsgge at ringe op igen pa basis af indstillingerne Ring igen ved
optaget og Intet svar ring igen. Folg felgende procedure for at aktivere eller deaktivere
indstillingerne.

* Ring igen ved optaget: Hvis indstillingen er deaktiveret, ringer printeren automatisk
op igen, hvis den modtager et optaget-signal. Fra fabrikken er denne indstilling TIL.

» Intet svar. Ring igen: Hvis indstillingen er deaktiveret, ringer printeren automatisk
op igen, hvis den modtagende faxmaskine ikke svarer. Fra fabrikken er denne
indstilling FRA.
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Sadan angives indstillingerne for Genopkald

A Kontrolpanel: Tryk pa Opsaetning, tryk pa Avanceret faxopsatning, og anvend
derefter funktionerne Ring igen ved optaget eller Intet svar. Ring igen.

Angivelse af faxhastigheden

Du kan angive den faxhastighed, der bruges ved kommunikation mellem din printer og
andre faxmaskinger, nar du sender eller modtager faxer. Standardindstillingen for
faxhastighed er Hurtig.

Hvis du bruger én af felgende, kan det veere ngdvendigt at indstille faxhastigheden til en
lavere hastighed:

* Eninternettelefontjeneste

+ EtPBX-system

* FolP (Fax over Internet Protocol)

+ En ISDN-tjeneste (integrated services digital network)

Hvis du oplever problemer med afsendelse og modtagelse af faxer, kan du prgve at

indstille indstillingen Faxhastighed til Medium eller Langsom. Tabellen nedenfor viser
de tilgeengelige indstillinger for faxhastighed.

Indstilling for faxhastighed Faxhastighed
Hurtig v.34 (33600 baud)
Mellem v.17 (14400 baud)
Langsom v.29 (9600 baud)

Sadan a&ndres faxhastigheden fra kontrolpanelet

1. Tryk pa Opsatning.

2. Veelg Avanceret faxopsaetning, og tryk derefter pa Faxhastighed.
3. Veelg en indstilling ved hjeelp af piletasterne, og tryk derefter pa OK.

Fax via internet

Du kan abonnere pa en gkonomisk telefontjeneste, der giver dig mulighed for at sende
og modtage fax pa printeren via internettet. Denne metode kaldes FolP (Fax over Internet
Protocol). Du benytter sandsynligvis en FolP-tjeneste (leveres af telefonselskabet), hvis
du:

+ Indtaster en speciel adgangskode sammen med faxnummeret eller

* haren IP-konverterboks, der er sluttet til internettet og benytter analoge telefonporte
til faxforbindelsen.

Br Bemark! Du kan kun sende og modtage fax ved at szette en telefonledning i porten
meerket "1-LINE" pa printeren. Det betyder, at din forbindelse til internettet skal veere
foretaget med en konverterboks (som har almindelige analoge telefonstik il
faxtilslutninger) eller gennem telefonselskabet.

Visse internetfaxtjenester fungerer muligvis ikke korrekt, nar printeren sender og
modtager faxer ved hgj hastighed (33600 bps). Brug en lavere hastighed, hvis du har
problemer med at sende og modtage fax, nar du bruger en internetfaxtjeneste. Det geres
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ved at aendre indstillingen for Faxhastighed fra Hgj (standard) til Mellem. Se Angivelse
af faxhastigheden for at fa yderligere oplysninger om aendring af denne indstilling.

Kontakt supportafdelingen hos din internetfaxudbyder, hvis du har spgrgsmal i
forbindelse med fax via internettet.

Test af faxopsatning

Du kan afprgve faxopsaetningen for at kontrollere status for printeren og sikre, at den er
sat korrekt op til faxafsendelse og -modtagelse. Udfar denne test, nar du er faerdig med
at indstille printeren til faxafsendelse/faxmodtagelse. Testen gennemgar falgende:

.

.

.

Kontrollerer faxhardwaren

Kontrollerer, om den korrekte telefonledning er sat i printeren
Kontrollerer, at telefonledningen er sat i den korrekte port
Om der er klartone

Kontrollerer, om der er en aktiv telefonlinje

Tester status for telefonlinjeforbindelsen

Printeren udskriver en rapport med resultaterne af testen. Laes rapporten, hvis testen
mislykkes, for at finde ud af, hvordan du kan afhjeelpe problemet, og ker testen igen.

Sadan testes faxopsatningen

1.

Indstil enheden til modtagelse og afsendelse af fax i overensstemmelse med din egen
hjemmeopsaetning eller kontoropsaetning.

Kontrollér, at bleekpatronerne er installeret, og at der er lagt papir i fuld sterrelse i
papirbakken, inden du starter testen.

Tryk pa Opsaetning pa kontrolpanelet.

Veelg Veaerktajer, og veelg derefter Kor faxtest.

Der vises status for testen pa displayet, og rapporten udskrives.

Gennemga rapporten.

» Kontroller faxindstillingerne, der er angivet i rapporten, for at kontrollere, om de
er korrekte, hvis testen blev bestaet. En manglende eller forkert faxindstilling kan
give problemer med faxafsendelse/faxmodtagelse.

» Leesrapporten, hvis testen mislykkes, for at fa yderligere oplysninger om, hvordan
du afhjaelper eventuelle problemer.

Brug af rapporter

Du kan konfigurere enheden til automatisk at udskrive fejlrapporter og
bekraeftelsesrapporter for hver fax, du sender og modtager. Du kan ogsa veelge at
udskrive de gnskede systemrapporter manuelt. Disse rapporter indeholder nyttige
oplysninger om enheden.
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Enheden udskriver som standard kun en rapport, hvis der opstar problemer under
afsendelsen eller modtagelsen af en fax. Efter hver transaktion vises der kortvarigt en
meddelelse pa kontrolpanelet, som angiver, om faxoverfarslen er fuldfart.

» Udskrivning af rapporter med faxbekreeftelser

» Udskrivning af faxfejlrapporter

» Udskrivning og visning af faxloggen

Udskrivning af rapporter med faxbekraftelser

Hvis du vil have en udskrift med en bekraeftelse pa, at faxerne er afsendt, skal du benytte
felgende fremgangsmade for aktivere bekraeftelsesfunktionen, inden du begynder at
faxe. Veelg Ved faxafsendelse eller Send & modtag.

Standardindstillingen for faxbekreeftelse er Fra. Nar denne indstilling er valgt, udskrives
der ikke en bekraeftelsesrapport for hver fax, der sendes eller modtages. Efter hver
transaktion vises der kortvarigt en meddelelse pa displayet, som angiver, om
faxoverfarslen er fuldfert.

Sadan aktiveres faxbekraeftelse

1. Tryk pa Opsatning.

2. Tryk pa Udskriv rapport og derefter pa Fax Bekraeftelse.

3. Tryk pa hgijre piletast for at markere en af falgende indstillinger, og tryk derefter pa

OK.
Fra Der udskrives ikke en rapport med faxbekraeftelse, nar du sender og
modtager fax uden problemer. Dette er standardindstillingen.
Ved Der udskrives en rapport med faxbekreeftelse for hver fax, du sender.

faxafsendelse

Ved Der udskrives en rapport med faxbekraeftelse for hver fax, du modtager.
faxmodtagelse

Send & modtag Der udskrives en rapport med faxbekreeftelse for hver fax, du sender og
modtager.

Q Tip! Hvis du veelger Ved faxafsendelse eller Send & modtag og scanner faxen
for at sende den fra hukommelsen, kan du medtage et billede af den fagrste side
i faxen pa rapporten Fax sendt Bekraeftelse. Tryk pa Opsaetning, tryk pa Fax
Bekraeftelse, og tryk derefter pa Ved faxafsendelse igen. Veelg Til i menuen
Billede pa faxafsendelsesrapport.
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Udskrivning af faxfejlrapporter

Du kan konfigurere enheden, sa der automatisk udskrives en rapport, nar der opstar en
fejl under afsendelse eller modtagelse.

Sadan indstilles enheden til at udskrive faxfejlrapporter automatisk

1.
2,
3.

Tryk pa Opsatning.
Tryk pa Udskriv rapport, og tryk derefter pa Faxfejlrapport.

Tryk pa hgijre piletast for at markere en af fglgende indstillinger, og tryk derefter pa
OK.

Send & modtag Udskriver, hvis der opstar en faxfejl. Dette er standardindstillingen.

Fra Udskriver ingen faxfejlrapporter.

Ved Udskriver, hvis der opstar en transmissionsfejl.
faxafsendelse

Ved Udskriver, hvis der opstar en modtagelsesfejl.
faxmodtagelse

Udskrivning og visning af faxloggen
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Loggen angiver de faxer, som er sendt fra kontrolpanelet, og alle faxer, der er modtaget.

Du kan udskrive en log over faxer, der er sendt eller modtaget af enheden. Hver post i
loggen indeholder fglgende oplysninger:

.

.

.

Transmissionsdato og -klokkeslzet
Type (modtaget eller sendt)
Faxnummer

Varighed

Antal sider

Resultat af transmission (status)

Sadan vises faxloggen fra HP's foto- og billedbehandlingssoftware

1.

Abn HP's foto- og billedbehandlingssoftware pa computeren. Du kan finde yderligere
oplysninger under Sadan anvendes HP's foto- og billedbehandlingssoftware.

Se online Hjeelp til HP's foto- og billedbehandlingssoftware, hvis du gnsker yderligere
vejledning.

Loggen angiver de faxer, som er sendt fra kontrolpanelet og HP's foto- og
billedbehandlingssoftware, og alle faxer, der er modtaget.

Sadan udskrives faxloggen fra kontrolpanelet

1.
2,

Tryk pa Opsaetning pa kontrolpanelet.

Tryk pa piletasten for at navigere ned til funktionen Udskriv rapport, og tryk derefter
pa OK.

Tryk pa piletasten for at navigere ned til Faxlog, og tryk derefter pa OK.

Tryk pa OK igen for at udskrive loggen.



Annullering af fax

Du kan nar som helst annullere en fax, som du sender eller modtager.

Sadan annulleres en fax

A Tryk pa Annuller pa kontrolpanelet, hvis du vil stoppe en fax, der sendes eller
modtages. Hvis faxen ikke stoppes, skal du trykke pa Annuller igen.

Printeren udskriver den pabegyndte side og annullerer resten af faxen. Det kan tage
et gjeblik.

Sadan annulleres et nummer, der ringes op til
A Tryk pa Annuller for at annullere et nummer, der ringes op til.
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7 Konfiguration og styring

Dette afsnit er rettet mod administratoren eller den person, som er ansvarlig for at styre
printeren. Dette afsnit indeholder oplysninger om fglgende emner.

o Styring af printeren

» Brug af styringsveerktgjer

* Opseaetning af enheden til fax

» Konfiguraton af printeren (Windows)

» Konfiguration af printeren (Mac OS)

» Af- 0og og geninstallation af softwaren

Styring af printeren

Nedenstaende generelle veerktgjer kan bruges til at styre printeren. Yderligere
oplysninger om, hvordan du far adgang til og bruger disse vaerktgjer, finder du under
Brug af styringsveerktgijer.

Br Bemark! Nogle funktioner kraever muligvis andre vaerktgjer.

Windows

* Enhedens kontrolpanel
* Printerdriver

* Veerktgjskasse

Mac OS
* Enhedens kontrolpanel
» HP Printer Utility (HP Printer-hjaelpefunktion)

B Bemaerk! Mac OS understattes kun af HP Officejet J3600,

* Qvervagning af enheden
*  Styring af printeren

Overvagning af enheden

Dette afsnit indeholder oplysninger om overvagning af printeren.

Br Bemark! De viste blaekniveauer er kun omtrentlige. De faktiske blaskmaengder kan
variere.
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Brug dette vaerktg;j...

for at fa felgende oplysninger....

Kontrolpanel

Fa oplysninger om status for de job, der
behandles, printerens driftsstatus og status for
blaekpatroner.

Veaerktojskasse (Windows)

Oplysninger om tonerkassetter: Klik pa fanen
Anslaet blaekniveau for at fa vist oplysninger
om blaekniveauet, og rul derefter for at fa vist
knappen Detaljer om blaekpatron. Klik pa
knappen Detaljer om blaekpatron for at fa vist
oplysninger om udskiftning af bleekpatroner og
udlgbsdatoer.

HP Printerhjalpefunktion (Mac OS)
(understgttes kun af HP Officejet J3600)

Oplysninger om tonerkassetter: Abn vinduet
Oplysninger og support, og klik derefter pa
Forbrugsvarestatus.

Styring af printeren

Dette afsnit indeholder oplysninger om administration af printeren og aendring af

indstillingerne.

Brug dette vaerktg;j...

for at udfere folgende handlinger...

Kontrolpanel

.

Sprog og land/omrade: Tryk pa Opsaetning, og
abn derefter menuen Foretrukne. Hvis du ikke
kan se dit land/omrade, skal du trykke pa 99, og
finde det pa listen.

Lydstyrke pa kontrolpanel: Tryk pa
Opsatning, og abn derefter menuen
Foretrukne.

Lydstyrke for faxringetone: Tryk pa
Opseetning, og veelg derefter Lydstyrke for
faxringetone.

Automatisk udskrivning af rapport: Tryk pa
Opsaetning, og abn menuen Avanceret
faxopsaetning.

Indstille opkaldstype: Tryk pa Opsaetning, og
abn menuen Basisfaxopsatning.

Angive indstillinger for genopkald: Tryk pa
Opsaetning, og abn menuen Avanceret
faxopsatning.

Angivelse af dato og klokkeslat: Tryk pa
Opsaetning, tryk pa Vaerktgjer, og tryk derefter
pa Dato og tid.

Veaerktojskasse (Windows)

Udfere printervedligeholdelse: Klik pa fanen
Enhedstjenester.

HP Printerhjalpefunktion (Mac OS)
(understgttes kun af HP Officejet J3600)

Udfere printervedligeholdelse: Klik pa fanen
Oplysninger og support, og klik pa indstillingen for
den opgave, du vil udfgre.
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Brug af styringsvaerktgjer

*  Veerktgjskasse (Windows)

e HP Printer Utility (HP Printer-hjeelpefunktion) (Mac OS)

Varktgjskasse (Windows)

Veerktgjskassen giver vedligeholdelsesoplysninger om printeren.

BY Bemaerk! Veerktsjskassen kan installeres fra Starter CD ved at veelge indstillingen
for fuld installation, hvis computeren overholder systemkravene.

Abning af Vaerktgjskassen

* Fra HP Solution Center, klik pA menuen Indstillinger, peg pa
Udskriftsindstillinger, og klik derefter pa Printer-vaerktgjskasse.

* Hgjreklik pa HP Digital Imaging Monitor i bakken, peg pa Navn pa printermodel, og
klik derefter pa Vis printer-veaerktejskasse.

Verktojskasse-faner

Veerktgjskassen indeholder fglgende faner.

Faner

Indhold

Anslaet blaekniveau

Oplysninger om blakniveau: Viser det
anslaede bleekniveau for hver blaekpatron.

Bemaerk! De viste blaeekniveauer er kun
omtrentlige. De faktiske bleekmaengder kan
variere.

Onlineshopping: Giver adgang til et websted,
hvor du kan bestille forbrugsvarer til printeren
online.

Telefonbestilling: Viser telefonnumre, som du
kan ringe til for at bestille forbrugsvarer til
printeren. Telefonnumre er ikke tilgeengelige for
alle lande/omrader.

Detaljer om blaekpatron: Viser bestillingsnumre
og udlgbsdatoer for de installerede
bleekpatroner.

Enhedsservice

Juster blaeekpatronerne: Hjzaelper dig med at
justere blaekpatronerne. Du kan finde yderligere
oplysninger under Justering af bleekpatronerne.
Rens blaekpatronerne: Hjeelper dig med at
rense bleekpatronerne. Du kan finde yderligere
oplysninger under Rensning af bleekpatroner.
Udskriv en testside: Hjaelper dig med at
udskrive en testside.
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HP Printer Utility (HP Printer-hjalpefunktion) (Mac OS)

HP Printer Utility indeholder veerktgjer til konfigurering af udskriftsindstillinger, kalibrering
af enheden, online bestilling af forbrugsvarer og segning efter supportoplysninger pa
nettet.

B Bemaerk! Mac OS understgttes kun af HP Officejet J3600,

Abning af HP Printer Utility

Sadan abnes HP Printer Utility fra skrivebordet

1. Veelg Computer i menuen Ga fra Finder.

2. Velg Bibliotek, og veaelg derefter Printere.

3. Velg HP, vaelg Hjeelpeprogrammer, og valg derefter HP Printerveaelger.
4. Veelg printeren, og klik pa Start hjalpefunktion.

Sadan abnes HP Printer Utility fra vaerktgjet Indstil printer
1. Veelg Computer i menuen Ga fra Finder.

2. Veelg enheden pa listen, og tryk pa Vaerktej.

3. Veelg enheden i menuen, og tryk pa Start vaerktgj.

Paneler til HP Printer-hjalpefunktion

Vinduet Oplysninger og support
« Status pa forbrugsvarer: Viser oplysninger om de installerede blaekpatroner.
« Oplysninger om forbrugsstoffer: Viser indstillingerne for udskiftning af blaekpatron.

+ Enhedsoplysninger: Viser oplysninger om model og serienummer. Denne side
indeholder oplysninger om printeren og forbrugsvarer.

* Rens: Hjeelper dig med at rense blaekpatronerne.
* Juster: Hjaelper dig med at justere blaekpatronerne.

* HP-support: Giver adgang til HP's websted, hvor du kan finde supportoplysninger
vedrgrende printeren, registrere printeren og finde oplysninger om returnering og
genbrug af brugte forbrugsvarer til printeren.

Opsatning af enheden til fax

Nar du har udfert alle trin i opsaetningsvejledningen, skal du felge instruktionerne i dette
afsnit for at fuldfare faxopsaetningen. Opbevar opsaetningsvejledningen til senere brug.

Dette afsnit indeholder oplysninger om, hvordan du konfigurerer printeren, sa faxen
fungerer sammen med det udstyr og de tjenester, du allerede har pa telefonlinjen.
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Q Tip! Du kan ogsa bruge guiden Faxopsaetning (Windows) eller HP Fax Setup Utility

(Hjeelpefunktionen Faxopseetning) (Mac) som en hjeelp til hurtigt at veelge en raekke
vigtige faxindstillinger, f.eks. svartilstand og oplysninger til faxoverskriften. Du far
adgang til guiden Faxopsaetning (Windows) eller HP Fax Setup Utility
(Hjeelpefunktionen Faxopseaetning) (Mac) via det software, du installerede sammen
med printeren. Benyt fremgangsmaden i dette afsnit for at fuldfere faxopsaetningen,
nar du har kert guiden Faxopsaetning (Windows) eller HP Fax Setup Utility
(Hjeelpefunktionen Faxopseetning) (Mac).

Opsatning af fax (parallelle telefonsystemer)

Find ud af, hvilket telefonsystem der anvendes i dit land/omrade, inden du opsaetter
printeren til fax. Instruktionerne til opsaetning af printeren til fax adskiller sig, afhaengigt
af om du har et serielt eller parallelt telefonsystem.

Du har sandsynligvis et serielt telefonsystem, hvis dit land/omrade ikke findes i
tabellen nedenfor. Pa et serielt telefonsystem tillader det delte telefonudstyrs
(modemer, telefoner og telefonsvarere) stiktype ikke fysisk tilslutning til "2-EXT"-
porten pa printeren. Alt udstyr skal i stedet tilsluttes telefonstikket pa veeggen.

B Bemaerk! |nogle af de lande/omréader, der benytter serielle telefonsystemer,
leveres den telefonledning, der falger med printeren, med et ekstra vaegstik
tilsluttet. Det gor det muligt at slutte andre telekommunikationsenheder til det
vaegstik, hvor du tilslutter printeren.

Hvis dit land/omrade ikke findes i tabellen nedenfor, har du sandsynligvis et parallelt
telefonsystem. Pa et parallelt telefonsystem, kan du slutte delt telefonustyr til
telefonlinjen via "2-EXT"-porten bag pa printeren.

BY Bemaerk! Hvis du har et parallelt telefonsystem, anbefales det, at du bruger den
2-ledede telefonledning, der fulgte med printeren, til at tilslutte printeren til
telefonstikket i vaeggen.

Tabel 7-1 Lande/omrader med et parallelt telefonsystem

Argentina Australien Brasilien
Canada Chile Kina
Colombia Greekenland Indien
Indonesien Irland Japan

Korea Latinamerika Malaysia
Mexico Filippinerne Polen
Portugal Rusland Saudi-Arabien
Singapore Spanien Taiwan
Thailand USA Venezuela
Vietnam
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Hvis du eritvivlom, hvilken type telefonsystem du har (parallel eller seriel), skal du spgrge
dit telefonselskab.

Valg af den korrekte faxopsaetning til hjemmet eller kontoret

Du skal vide, hvilke typer udstyr og tjenester (hvis relevant) der deler telefonlinje med
printeren. Dette er vigtigt, fordi du maske skal forbinde noget af dit eksisterende
kontorudstyr direkte til printeren samt eventuelt ogsa aendre nogle faxindstillinger, for du
kan faxe.

For at finde ud af, hvordan du bedst konfigurerer printeren derhjemme eller pa kontoret,
ber du ferst leese spergsmalene i dette afsnit og notere dine svar. Se derefter i tabellen
i det fglgende afsnit, og veelg den anbefalede opsaetning baseret pa dine svar.

Sarg for at laese og besvare de nedenstdende spgrgsmal i den reekkefalge, de optreeder.

1. Har du en DSL-linje (Digital Subscriber Line) hos dit telefonselskab? (DSL kaldes
muligvis ADSL i dit land/omrade).
Hvis du svarede Ja, skal du fortsezette direkte til Opsaetning B: Opsaetning af printeren
med DSL. Du behgver ikke at besvare flere spargsmal.
Hvis du svarede Nej, skal du besvare de neeste spgrgsmal.

2. Har du et PBX-telefonsystem eller et ISDN-system?
Hvis du svarede Ja, skal du fortsaette direkte til Opseetning C: Opsaetning af printeren
med et PBX-telefonsystem eller en ISDN-linje. Du behgver ikke at besvare flere
spargsmal.
Hvis du svarede Nej, skal du besvare de naeste spgrgsmal.

3. Abonnerer du pa en bestemt ringetonetjeneste via dit telefonselskab, som tillader
flere telefonnumre med forskellige ringemanstre?
Hvis du svarede Ja, skal du fortseette direkte til Opseetning D: Fax med en bestemt
ringetone pa den samme linje. Du behgver ikke at besvare flere spgrgsmal.
Hvis du svarede Nej, skal du besvare de naeste spgrgsmal.
Er du i tvivl om, hvorvidt du har en bestemt ringetone? Mange telefonselskaber
tilbyder en funktion med flere forskellige ringetoner, sa du kan have flere telefonnumre
pa samme telefonlinje.
Nar du abonnerer pa denne tjeneste, vil hvert telefonnummer have et bestemt
ringemgnster. Du kan f.eks. anvende enkelt, dobbelt eller tredobbelt ringning til
forskellige telefonnumre. Du kan tilknytte et telefonnummer med enkelt ringning til
dine taleopkald og et andet telefonnummer med dobbelt ringning til dine faxopkald.
Pa denne made kan du here forskel pa tale- og faxopkald, nar telefonen ringer.

4. Modtager du taleopkald pd samme telefonnummer, som du vil bruge til faxopkald pa
printeren?
Besvar de neeste spgrgsmal.

5. Har du et computeropkaldsmodem pa samme telefonlinje som printeren?
Ved du ikke, om du bruger et computeropkaldsmodem? Hvis du svarer ja til et eller
flere af felgende spargsmal, bruger du et computeropkaldsmodem:
« Sender eller modtager du fax direkte til og fra dine computerprogrammer via en

opkaldsforbindelse?

» Sender og modtager du e-mails pa computeren via en opkaldsforbindelse?
* Har du adgang til internettet fra computeren via en opkaldsforbindelse?
Besvar de nzeste spgrgsmal.
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6. Hardu en telefonsvarer, som besvarer taleopkald pa det samme telefonnummer, som
du vil bruge til faxopkald pa printeren?
Besvar de naeste spargsmal.

7. Abonnerer du pa en voicemail-tjeneste hos dit telefonselskab pa det samme
telefonnummer, som du vil bruge til faxopkald pa printeren?
Nar du har besvaret spargsmalene, skal du fortsaette til neeste afsnit for at veelge
faxopseetning.

Valg af faxopsatning

Efter du har besvaret alle spgrgsméalene om udstyr og tienester, som deler telefonlinje
med printeren, er du klar til at veelge det bedste opsaetningseksempel til hjemmet eller
kontoret.

Veelg den kombination af udstyr og tjenester, der svarer til opsaetningen derhjemme eller
pa kontoret, i den farste kolonne i nedenstaende tabel. Find derefter den relevante
opsaetning i den anden eller tredje kolonne, baseret pa det aktuelle telefonsystem.
Trinvise instruktioner er medtaget i hvert tilfaelde i de fglgende afsnit.

Veelg "Ingen" i den fagrste kolonne i tabellen, hvis du har besvaret alle spgrgsmalene i
forrige afsnit og ikke har noget af det beskrevne udstyr eller nogen af de beskrevne

tjenester.

Br Bemark! Hvis den aktuelle opseetning derhjemme eller pa kontoret ikke er
beskrevet i dette afsnit, skal du opsaette printeren som en normal analog telefon.
Kontrollér, at du bruger den telefonledning, der fulgte med i kassen. Szt den ene
ende i telefonstikket pa vaeggen, og den anden ende i porten maerket 1-LINE bag pa
printeren. Hvis du bruger en anden telefonledning, kan der opsta problemer under
afsendelse og modtagelse af fax.

Andet udstyr/andre
tienester, der deler din
faxlinje

Anbefalet faxopsaetning for
parallelle telefonsystemer

Anbefalet faxopsatning for
serielle telefonsystemer

Ingen

(Du svarede Nej til alle
spgrgsmal).

Opseetning A: Separat faxlinje
(der modtages ingen

taleopkald

Se oplysningerne for dit land/

omrade i Faxopseetning til
serielt telefonsystem

DSL-tjeneste

(Du svarede kun Ja pa
spgrgsmal 1).

Opseetning B: Opsaetning af
printeren med DSL

Se oplysningerne for dit land/

omrade i Faxopseetning til
serielt telefonsystem

PBX- eller ISDN-system

(Du svarede kun Ja pa
spargsmal 2).

Opseaetning C: Opseetning af
printeren med et PBX-
telefonsystem eller en ISDN-

Se oplysningerne for dit land/

omrade i Faxopseetning til
serielt telefonsystem

linje

Bestemt ringetonetjeneste

(Du svarede kun Ja pa
spgrgsmal 3).

Opseetning D: Fax med en
bestemt ringetone pa den

samme linje

Se oplysningerne for dit land/

omrade i Faxopseetning til
serielt telefonsystem

Taleopkald

(Du svarede kun Ja pa
spgrgsmal 4).

Opseetning E: Delt tale-/faxlinje

Se oplysningerne for dit land/

omrade i Faxopseetning til
serielt telefonsystem
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(fortsat)

Andet udstyr/andre
tjenester, der deler din
faxlinje

Anbefalet faxopsaetning for
parallelle telefonsystemer

Anbefalet faxopsaetning for
serielle telefonsystemer

Taleopkald og
voicemailtjeneste

(Du svarede kun Ja til
spargsmal 4 og 7).

Opseetning F: Delt tale-/faxlinje

med voicemail

Se oplysningerne for dit land/

omrade i Faxopseetning til
serielt telefonsystem

Computeropkaldsmodem

(Du svarede kun Ja pa
spgrgsmal 5).

Opseetning G: Faxlinje delt
med computeropkaldsmodem
(der modtages ingen

taleopkald)

Ikke relevant.

Taleopkald og
computeropkaldsmodem

(Du svarede kun Ja til
spergsmal 4 og 5).

Opsaetning H: Delt tale-/
faxlinje med computermodem

Ikke relevant.

Taleopkald og telefonsvarer

(Du svarede kun Ja til
spgrgsmal 4 og 6).

Opseetning |: Delt tale-/faxlinje
med telefonsvarer

Ikke relevant.

Taleopkald,
computeropkaldsmodem og
telefonsvarer

(Du svarede kun Ja til
spergsmal 4, 5 og 6).

Opsaetning J: Delt tale-/faxlinje
med computermodem og
telefonsvarer

Ikke relevant.

Taleopkald,
computeropkaldsmodem og
voicemail-tieneste

(Du svarede kun Ja il
spgrgsmal 4, 5 0g 7).

Opseetning K: Delt tale-/faxlinje
med computeropkaldsmodem
0og voicemail

Ikke relevant.

Opsatning A: Separat faxlinje (der modtages ingen taleopkald)

Hvis du har en separat telefonlinje, som du ikke bruger til taleopkald, og du ikke har andet
udstyr sluttet til denne telefonlinje, skal du opseette printeren som beskrevet i dette afsnit.

Figur 7-1 Bagsiden af printeren
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1 Telefonstik i vaeggen

2 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til at foretage
tilslutningen til 1-LINE-porten

Sadan opsaettes printeren til en separat faxlinje

1. Seet den ene ende af telefonledningen, der fulgte med printeren, i telefonstikket pa
vaeggen og den anden ende i porten maerket 1-LINE pa bagsiden af printeren.

B Bemaerk! Huvis du ikke bruger den medfalgende telefonledning fra telefonstikket
i veeggen til printeren, kan du muligvis ikke sende eller modtage faxer. Denne
specielle telefonledning er anderledes end de telefonledninger, som du maske
allerede har derhjemme eller pa kontoret.

2. Aktivér indstillingen Autosvar.
3. (Valgfrit) Veelg den laveste indstilling (to ringninger) for Ring fer svar.
4. Kor en faxtest.

Nar telefonen ringer, vil printeren automatisk svare efter det antal ringetoner, du har valgt
i indstillingen Ring for svar. Derefter sender printeren faxmodtagelsestoner til den
afsendende faxmaskine, og faxen modtages.

Opsatning B: Opsatning af printeren med DSL

Hvis du har en DSL-tjeneste hos dit telefonselskab og ikke har sluttet noget udstyr til
printeren, skal du bruge instruktionerne i dette afsnit til at tilslutte et DSL-filter mellem
telefonstikket pa veeggen og printeren. Dette DSL-filter fierner det digitale signal, som
kan forstyrre printeren, sa den kan kommunikere korrekt med telefonlinjen. (DSL kaldes
muligvis ADSL i dit land/omrade).

BY Bemaerk! Hvis du har en DSL-linje og ikke tilslutter DSL-filteret, kan du ikke sende
og modtage faxer med printeren.

Figur 7-2 Bagsiden af printeren

1 Telefonstik i veeggen

2 DSL-filter og -ledning (eller ADSL), der leveres af DSL-leverandgren
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(fortsat)

3

Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til at foretage
tilslutningen til 1-LINE-porten

Sadan opsaettes printeren med DSL

1.
2,

3.
4,

Skaf et DSL-filter fra din DSL-leverandear.

Slut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren, til den abne port
pa DSL-filteret, og slut den anden ende til porten meerket 1-LINE pa bagsiden af
printeren.

Bf Bemaerk! Hvis du ikke bruger den medfalgende telefonledning fra DSL-filteret
til printeren, kan du muligvis ikke sende eller modtage faxer. Denne specielle
telefonledning er anderledes end de telefonledninger, som du maske allerede har
derhjemme eller pa kontoret.

Da der kun medfglger en telefonledning, skal du givetvis bruge en ekstra
telefonledning til denne opsaetningstype.

Tilslut en ekstra telefonledning fra DSL-filteret til telefonstikket i vaeggen.
Kar en faxtest.

Opsatning C: Opsatning af printeren med et PBX-telefonsystem eller en ISDN-
linje

Hvis du bruger et PBX-telefonsystem eller en ISDN-konverter/terminaladapter, skal du
sgrge for at gare folgende:

Hvis du bruger en PBX- eller en ISDN-konverter/terminaladapter, skal du slutte
printeren til den port, der er angivet til fax og telefon. Kontrollér sa vidt muligt ogsa,
at terminaladapteren er indstillet til den korrekte switchtype til landet/omradet.

Bf Bemark! Nogle ISDN-systemer giver mulighed for at konfigurere portene til
bestemt telefonudstyr. Du har maske tildelt én port til telefon og gruppe 3-fax og
en anden port til forskellige formal. Hvis der opstar problemer, nar enheden er
sluttet til fax/telefonporten pa ISDN-konverteren, kan du preve at bruge den port,
der er beregnet til forskellige formal. Den er muligvis maerket "multi-combi" eller
lignende.

Sla tonen for ventende opkald fra, hvis du bruger et PBX-telefonsystem.

Br Bemark! Mange digitale PBX-systemer har en banke pa-tone, der som
standard er aktiveret. Tonen for ventende opkald forstyrrer faxtransmissionen, sa
du ikke kan modtage og sende faxer med printeren. Se den dokumentation, der
fulgte med PBX-telefonsystemet, for at fa vejledning i at sla tonen for ventende
opkald fra.

Hvis du bruger et PBX-telefonsystem, skal du ringe nummeret op til en udgéende
linje, far du ringer faxnummeret op.

Kontrollér, at du bruger den medfglgende ledning mellem telefonstikket i vaeggen og
printeren. Hvis det ikke er tilfeeldet, kan du muligvis ikke faxe. Denne specielle
telefonledning er anderledes end de telefonledninger, som du maske allerede har
derhjemme eller pa kontoret. Hvis den medfelgende telefonledning er for kort, kan
du kebe et samlestik (coupler) i en elektronikbutik og forleenge ledningen.
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Opsatning D: Fax med en bestemt ringetone pa den samme linje

Hvis du abonnerer pa en bestemt ringetonetjeneste (via telefonselskabet), som gar det
muligt at have flere telefonnumre med hver sit ringemanster pd samme telefonlinje, skal
du opsaette printeren som beskrevet i dette afsnit.

Figur 7-3 Bagsiden af printeren

1 Telefonstik i vaeggen

2 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til at foretage
tilslutningen til 1-LINE-porten

Sadan opsaettes printeren med en tjeneste med bestemt ringetone

1. Saet den ene ende af telefonledningen, der fulgte med printeren, i telefonstikket pa
vaeggen og den anden ende i porten maerket 1-LINE pa bagsiden af printeren.

B Bemaerk! Huvis du ikke bruger den medfalgende telefonledning fra telefonstikket
i vaeggen til printeren, kan du muligvis ikke sende eller modtage faxer. Denne
specielle telefonledning er anderledes end de telefonledninger, som du maske
allerede har derhjemme eller pa kontoret.

2. Aktivér indstillingen Autosvar.

3. Veelg en indstilling for Ringemgnster for svar, der passer til det mgnster, som
telefonselskabet har tildelt dit faxnummer.

Ef Bemaerk! Printeren er som standard indstillet til at besvare alle ringemgnstre.
Hvis du ikke indstiller Ringemgnster for svar til det samme ringemgnster som
det, der er knyttet til dit faxnummer, besvarer printeren maske bade taleopkald og
faxopkald, eller svarer maske slet ikke.

4. (Valgfrit) Veelg den laveste indstilling (to ringninger) for Ring fer svar.

5. Kor en faxtest.

Besvarer automatisk indgaende opkald, der har det ringemeanster, du har valgt,
(indstillingen Ringemeonster for svar) efter det antal ringetoner, du har valgt (indstillingen
Ring fer svar). Derefter sender printeren faxmodtagelsestoner til den afsendende
faxmaskine, og faxen modtages.
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Opsatning E: Delt tale-/faxlinje

Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa samme telefonnummer, og du ikke har
andet kontorudstyr (eller voicemail) pa telefonlinjen, skal du opseette printeren som
beskrevet i dette afsnit.

Figur 7-4 Bagsiden af printeren

1 Telefonstik i vaeggen

2 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til at foretage
tilslutningen til 1-LINE-porten

3 Telefon (valgfri)

Sadan konfigureres printeren til en delt tale-/faxlinje

1. Seet den ene ende af telefonledningen, der fulgte med printeren, i telefonstikket pa
veeggen og den anden ende i porten meerket 1-LINE pa bagsiden af printeren.

Bf Bemaerk! Hvis du ikke bruger den medfalgende telefonledning fra telefonstikket
i vaeggen til printeren, kan du muligvis ikke sende eller modtage faxer. Denne
specielle telefonledning er anderledes end de telefonledninger, som du maske
allerede har derhjemme eller pa kontoret.

2. Gor ét af folgende:

* Fjerndethvide stik fra porten maerket 2-EXT hvis du har et parallelt telefonsystem,
og slut derefter en telefon til denne port.

* Huvis du har et serielt telefonsystem, kan du szette telefonen oven pa det
printerkabel, der er udstyret med et vaegstik.
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3. Du skal nu beslutte, om du gnsker, at printeren skal besvare opkald automatisk eller
manuelt:

* Hvis du angiver, at printeren skal besvare opkald automatisk, besvarer den alle
indgaende opkald og modtager fax. Printeren kan i dette tilfeelde ikke skelne
mellem fax og taleopkald. Hvis du har en formodning om, at opkaldet er et
taleopkald, skal du besvare det, for printeren besvarer opkaldet. Aktivér
indstillingen Autosvar, hvis printeren skal besvare opkald automatisk.

» Hovis du indstiller printeren til at besvare fax manuelt, skal du selv veere til stede
for at besvare faxopkald, da printeren ellers ikke kan modtage fax. Deaktiver
indstillingen Autosvar, hvis printeren skal besvare opkald manuelt.

4. Kor en faxtest.

Hvis du besvarer opkaldet fgr printeren og harer faxtoner fra en afsendende faxmaskine,
skal du besvare faxopkaldet manuelt.

Opseetning F: Delt tale-/faxlinje med voicemail

Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa det samme telefonnummer, og du ogsa
abonnerer pa en voicemail-tjeneste via telefonselskabet, skal du opsaette printeren som
beskrevet i dette afsnit.

@’ Bemaerk! Du kan ikke modtage faxmeddelelser automatisk, hvis du har en
voicemailtjeneste pa det samme telefonnummer, som du bruger til faxopkald. Du skal
modtage faxmeddelelser manuelt, hvilket betyder, at du skal veere til stede for at
besvare indgaende faxopkald. Hvis du i stedet for gnsker at modtage
faxmeddelelserne automatisk, skal du kontakte telefonselskabet for at abonnere pa
en bestemt ringetonetjeneste eller anskaffe en separat telefonlinje til fax.

Figur 7-5 Bagsiden af printeren

1 Telefonstik i vaeggen
2 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren for tilslutning til "1-
LINE"-porten
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Sadan indstilles printeren til voicemail

1. Seaet den ene ende af telefonledningen, der fulgte med printeren, i telefonstikket pa
vaeggen og den anden ende i porten maerket 1-LINE pa bagsiden af printeren.

B Bemaerk! Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra telefonstikket
i veeggen til printeren, kan du muligvis ikke sende eller modtage faxer. Denne
specielle telefonledning er anderledes end de telefonledninger, som du maske
allerede har derhjemme eller pa kontoret.

2. Deaktiver indstillingen Autosvar.
3. Kaor en faxtest.

Du skal veere tilstede for at besvare indgaende faxopkald, da enheden ellers ikke kan
modtage faxer. Du skal starte faxen, far en voicemail-funktion svarer.

Opsatning G: Faxlinje delt med computeropkaldsmodem (der modtages ingen
taleopkald)

Hvis du har en faxlinje, som du ikke bruger til taleopkald, og der ogsa er sluttet et
computermodem til denne telefonlinje, skal du konfigurere enheden som beskrevetidette
afsnit.

Bf Bemark! Hvis du har et computeropkaldsmodem, deler dette
computeropkaldsmodem telefonlinje med printeren. Du kan ikke bruge modemet og
printeren pa samme tid. Du kan f.eks. ikke bruge printeren til at faxe, hvis du bruger
computeropkaldsmodemet til at sende en e-mail eller ga pa internettet.

*  Opseaetning af printeren med et computeropkaldsmodem
*  Opseaetning af printeren med et DSL/ADSL-computermodem

Opsatning af printeren med et computeropkaldsmodem

Hvis du bruger den samme telefonlinje til at sende faxer og til et computeropkaldsmodem,
skal du benytte fglgende fremgangsmade for at indstille printeren.

Figur 7-6 Bagsiden af printeren

1 Telefonstik i vaeggen
2 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren for tilslutning til "1-
LINE"-porten

88 Konfiguration og styring



(fortsat)

3

Computer med modem

Sadan opsattes printeren med et computeropkaldsmodem

1.
2.

5.
6.
7.

Fjern det hvide stik fra porten maerket 2-EXT pa bagsiden af printeren.

Find telefonledningen, der er sat i pa bagsiden af computeren
(computeropkaldsmodemet) og i telefonstikket pa veeggen. Fjern ledningen fra
telefonstikket i veeggen, og indsaet det i porten maerket 2-EXT pa bagsiden af
printeren.

St den ene ende af telefonledningen, der fulgte med printeren, i telefonstikket pa
vaeggen og den anden ende i porten maerket 1-LINE pa bagsiden af printeren.

Ef Bemaerk! Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra telefonstikket
i vaeggen til printeren, kan du muligvis ikke sende eller modtage faxer. Denne
specielle telefonledning er anderledes end de telefonledninger, som du maske
allerede har derhjemme eller pa kontoret.

Hvis modemsoftwaren er indstillet til at modtage faxer pa computeren automatisk,
skal indstillingen deaktiveres.

B Bemark! Hvis du ikke deaktiverer indstillingen til automatisk modtagelse af fax
i softwaren til modemet, kan printeren ikke modtage fax.

Aktivér indstillingen Autosvar.
(Valgfrit) Veelg den laveste indstilling (to ringninger) for Ring for svar.
Kear en faxtest.

Nar telefonen ringer, vil printeren automatisk svare efter det antal ringetoner, du har valgt
i indstillingen Ring for svar. Derefter sender printeren faxmodtagelsestoner til den
afsendende faxmaskine, og faxen modtages.

Opsaetning af printeren med et DSL/ADSL-computermodem

Hvis du har en DSL-forbindelse og bruger telefonlinjen til at sende faxer, skal du benytte
felgende fremgangsmade for at indstille faxen.

—
__I
OQa
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1 Telefonstik i vaeggen
2 Parallel telefonlinjefordeler
3 DSL/ADSL-filter

Slut den ene ende af det telefonstik, der fulgte med printeren, til 1-LINE-
porten pa printerens bagside. Slut den anden ende af ledningen til DSL/
ADSL-filteret.

4 Computer

5 DSL/ADSL-computermodem

E¥ Bemaerk! Du skal kebe en parallel telefonlinjefordeler. En parallel
telefonlinjefordeler har én RJ-11-port pa forsiden og to RJ-11-porte pa bagsiden. Brug
ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel telefonlinjefordeler eller en parallel
telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa bagsiden.

=

Sadan opsattes printeren med et DSL/ADSL-computermodem
1. Skaf et DSL-filter fra din DSL-leverandgr.

2. Slut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren, til DSL-filteret, og
slut den anden ende til porten maerket 1-LINE pa bagsiden af printeren.

B Bemaerk! Hvis du ikke bruger den medfalgende telefonledning fra DSL-filteret
til bagsiden af printeren, kan du muligvis ikke sende eller modtage faxer. Denne
specielle telefonledning er anderledes end de telefonledninger, som du maske
allerede har derhjemme eller pa kontoret.

Slut DSL-filteret til den parallelle telefonlinjefordeler.

Slut DSL-modemet til den parallelle telefonlinjefordeler.
Slut den parallelle telefonlinjefordeler til stikket i vaeggen.
Kgr en faxtest.

N

Nar telefonen ringer, vil printeren automatisk svare efter det antal ringetoner, du har valgt
i indstillingen Ring fer svar. Derefter sender printeren faxmodtagelsestoner til den
afsendende faxmaskine, og faxen modtages.

Opsatning H: Delt tale-/faxlinje med computermodem

Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa samme telefonnummer, og der ogsa er
sluttet et computermodem til denne telefonlinje, skal du konfigurere printeren som
beskrevet i dette afsnit.
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Br Bemark! Dacomputermodemet deler telefonlinje med printeren, kan du ikke bruge
computermodemet og printeren samtidigt. Du kan f.eks. ikke bruge printeren til at
faxe, hvis du bruger computermodemet til at sende en e-mail eller surfe pa internettet.

* Delt tale/faxlinje med computeropkaldsmodem
e Delt tale/faxlinje med DSL/ADSL-computermodem

Delt tale/faxlinje med computeropkaldsmodem

Hvis du bruger telefonlinjen til bade fax- og telefonopkald, skal du benytte falgende
fremgangsmade til at indstille faxen.

Der er to mader, hvorpa du kan opsaette printeren sammen med computeren, baseret pa
antal telefonstik pa computeren. Kontrollér, om computeren har ét eller to telefonstik, far
du begynder.

» Du skal kebe en parallel telefonlinjefordeler (kaldes ogsa en coupler) som vist
nedenfor, hvis computeren kun har ét telefonstik. (En parallel telefonlinjefordeler har
én RJ-11-port pa forsiden og to RJ-11-porte pa bagsiden). Brug ikke en 2-leders
telefonlinjefordeler, en seriel telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler
med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa bagsiden).

=

Figur 7-7 Eksempel pa en parallel telefonlinjfordeler

» Hvis computeren har én telefonport, skal du indstille printeren som beskrevet
nedenfor.

Figur 7-8 Bagsiden af printeren

1 Telefonstik i vaeggen

2 Den telefonledning, der fulgte med printeren, sluttet til 1-LINE-porten pa
printerens bagside
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92

(fortsat)
3 Parallel telefonlinjefordeler
4 Computer
5 Telefon

Sadan indstilles printeren til at anvende den samme telefonlinje som en computer
med én telefonport

1.
2,

8.
@

Fjern det hvide stik fra porten maerket 2-EXT pa bagsiden af printeren.

Find telefonledningen, der er sat i pa bagsiden af computeren
(computeropkaldsmodemet) og i telefonstikket pa vaeggen. Traek ledningen ud af
stikket i veeggen, og slut den til den parallelle telefonlinjefordeler.

Slut telefonledningen fra den parallelle telefonlinjefordeler til porten maerket 2-EXT
pa printerens bagside.

Slut en telefon til den parallelle telefonlinjefordeler.

Saet den ene ende af telefonledningen, der fulgte med printeren, i telefonstikket pa
vaeggen og den anden ende i porten meerket 1-LINE pa bagsiden af printeren.

B Bemaerk! Hvis du ikke bruger den medfalgende telefonledning fra telefonstikket
i vaaggen til printeren, kan du muligvis ikke sende eller modtage faxer. Denne
specielle telefonledning er anderledes end de telefonledninger, som du maske
allerede har derhjemme eller pa kontoret.

Hvis modemsoftwaren er indstillet til at modtage faxer pa computeren automatisk,
skal indstillingen deaktiveres.

BY Bemaerk! Hvis du ikke deaktiverer indstillingen til automatisk modtagelse af fax
i softwaren til modemet, kan HP-enheden ikke modtage faxer.

Du skal nu beslutte, om du gnsker, at printeren skal besvare opkald automatisk eller

manuelt:

* Hvis du angiver, at printeren skal besvare opkald automatisk, besvarer den alle
indgaende opkald og modtager fax. Printeren kan i dette tilfaelde ikke skelne
mellem fax og taleopkald. Hvis du har en formodning om, at opkaldet er et
taleopkald, skal du besvare det, fgr printeren besvarer opkaldet. Aktivér
indstillingen Autosvar, hvis printeren skal besvare opkald automatisk.

* Huvis du indstiller printeren til at besvare fax manuelt, skal du selv veere til stede
for at besvare faxopkald, da printeren ellers ikke kan modtage fax. Deaktiver
indstillingen Autosvar, hvis printeren skal besvare opkald manuelt.

Kar en faxtest.

Bemaerk! Hvis computeren har to telefonporte pa bagsiden, skal du ikke bruge en
parallel telefonlinjefordeler. Du kan slutte telefonen til OUT-porten pa
computeropkaldsmodemet.

Hvis du besvarer opkaldet fgr printeren og harer faxtoner fra en afsendende faxmaskine,
skal du besvare faxopkaldet manuelt.

Hvis du bruger telefonlinjen til tale- og faxopkald og anvender et
computeropkaldsmodem, skal du benytte falgende fremgangsmade til at indstille faxen.
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Delt tale/faxlinje med DSL/ADSL-computermodem

Benyt denne fremgangsmade, hvis computeren har et DSL/ADSL-modem

1 Telefonstik i vaeggen

Parallel telefonlinjefordeler

DSL/ADSLfilter

Telefonledning, der fulgte med printeren

DSL/ADSL-modem

Computer

N || g |~ [wWw]|DN

Telefon

Bf Bemaerk! Du skal kabe en parallel telefonlinjefordeler. En parallel
telefonlinjefordeler har én RJ-11-port pa forsiden og to RJ-11-porte pa bagsiden. Brug
ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel telefonlinjefordeler eller en parallel
telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa bagsiden.

=
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Sadan opsattes printeren med et DSL/ADSL-computermodem
1. Skaf et DSL-filter fra din DSL-leverander.

BY Bemark! Telefoner andre steder i hjemmet/kontoret, der deler telefonnummer
med DSL-tjenesten, skal sluttes til ekstra DSL-filtre. Ellers kan der forekomme
stgj i forbindelse med taleopkald.

2. Slut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren, til DSL-filteret, og
slut den anden ende til porten maerket 1-LINE bag pa printeren.

B Bemaerk! Hvis du ikke bruger den medfalgende telefonledning fra DSL-filteret
til printeren, kan du muligvis ikke sende eller modtage faxer. Denne specielle
telefonledning er anderledes end de telefonledninger, som du maske allerede har
derhjemme eller pa kontoret.

(d

Fjern det hvide stik fra porten maerket 2-EXT hvis du har et parallelt telefonsystem,
og slut derefter en telefon til denne port.

Slut DSL-filteret til den parallelle telefonlinjefordeler.

Slut DSL-modemet til den parallelle telefonlinjefordeler.
Slut den parallelle telefonlinjefordeler til stikket i vaeggen.
Kear en faxtest.

No a s

Nar telefonen ringer, vil printeren automatisk svare efter det antal ringetoner, du har valgt
i indstillingen Ring fer svar. Derefter sender printeren faxmodtagelsestoner til den
afsendende faxmaskine, og faxen modtages.

Opsatning I: Delt tale-/faxlinje med telefonsvarer

Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa samme telefonnummer, og du ogsa har en
telefonsvarer, der besvarer taleopkald pa dette telefonnummer, skal du opseette printeren
som beskrevet i dette afsnit.

Figur 7-9 Bagsiden af printeren

1 Telefonstik i vaeggen

2 Brug den medfglgende telefonledning til foretage tilslutningen til 1-LINE-
porten bag pa printeren

3 Telefonsvarer

94 Konfiguration og styring



(fortsat)

4 Telefon (valgfri)

Sadan opsaettes printeren med en delt tale-/faxlinje med telefonsvarer
1. Fjern det hvide stik fra porten maerket 2-EXT pa bagsiden af printeren.

2. Tag ledningen til telefonsvareren ud af telefonstikket pa vaeggen, og saet den i porten
maerket 2-EXT pa bagsiden af printeren.

B Bemark! Hvis du ikke slutter telefonsvareren direkte til printeren, optages
faxtoner fra en afsendende faxmaskine maske pa telefonsvareren, og du kan
sandsynligvis ikke modtage fax pa printeren.

3. Seet den ene ende af telefonledningen, der fulgte med printeren, i telefonstikket pa
vaeggen og den anden ende i porten maerket 1-LINE pa bagsiden af printeren.

EZ Bemaerk! Huvis du ikke bruger den medfalgende telefonledning fra telefonstikket
i veeggen til printeren, kan du muligvis ikke sende eller modtage faxer. Denne
specielle telefonledning er anderledes end de telefonledninger, som du maske
allerede har derhjemme eller pa kontoret.

4. (Valgfrit) Hvis telefonsvareren ikke har en indbygget telefon, kan du eventuelt tilslutte
en telefon til "OUT"-porten bag pa telefonsvareren.

B Bemaerk! Huvis telefonsvareren ikke giver dig mulighed for at tilslutte en ekstern
telefon, kan du kgbe og bruge en parallel telefonlinjefordeler (ogsa kaldet en
coupler) til at tilslutte bade telefonsvareren og telefonen til printeren. Du kan bruge
standardtelefonledninger til disse tilslutninger.

5. Aktivér indstillingen Autosvar.
Indstil telefonsvareren til at svare efter fa ring.

7. Skift indstillingen Ring fer svar pa printeren for at maksimere antal ring, som
printeren understotter. (Det maksimale antal ringetoner varierer efter land/omrade).

8. Kor en faxtest.

o

Nar telefonen ringer, besvarer telefonsvareren opkaldet efter det angivne antal ringetoner
og afspiller den indspillede velkomsthilsen. Printeren overvager opkaldet og "lytter" efter
faxtoner. Hvis printeren registrerer faxtoner, vil den sende faxmodtagelsestoner og
modtage faxen. Hvis der ikke registreres faxtoner, stopper printeren overvagningen af
linjen, og telefonsvareren kan optage en talebesked.

Opsatning J: Delt tale-/faxlinje med computermodem og telefonsvarer

Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa det samme telefonnummer, og du ogsa har
et computermodem og en telefonsvarer sluttet til denne telefonlinje, skal du konfigurere
HP-enheden som beskrevet i dette afsnit.

Bf Bemark! Da computeropkaldsmodemet deler telefonlinje med HP-enheden, kan
du ikke bruge modemet og enheden samtidigt. Du kan f.eks. ikke bruge HP-enheden
til at faxe, hvis du bruger computeropkaldsmodemet til at sende en e-mail eller surfe
pa internettet.

* Delt tale/faxlinje med computeropkaldsmodem og telefonsvarer
» Delt tale/faxlinje med DSL/ADSL-computermodem og telefonsvarer
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Delt tale/faxlinje med computeropkaldsmodem og telefonsvarer

Der er to mader at konfigurere HP-enheden med en computer pa baseret pa antal
telefonstik pa computeren. Kontroller, om computeren har et eller to telefonstik, fer du
begynder.

» Du skal kabe en parallel telefonlinjefordeler som vist nedenfor, hvis computeren kun
har ét telefonstik. (En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port pa forsiden og to
RJ-11-porte pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel
telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden
og ét stik pa bagsiden).

s

Figur 7-10 Eksempel pa en parallel telefonlinjfordeler

» Konfigurer HP-enheden som beskrevet nedenfor, hvis computeren har ét telefonstik.

Figur 7-11 Bagsiden af printeren

1 Telefonstik i veeggen

Telefonledning tilsluttet den parallelle telefonlinjefordeler

Parallel telefonlinjefordeler

Telefon (valgfri)

Telefonsvarer

Computer med modem

N|o | g |~ w DN

Brug den telefonledning, der fulgte med printeren for tilslutning til "1-
LINE"-porten
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Sadan indstilles printeren til at anvende den samme telefonlinje som en computer
med én telefonport

1.
2,

b

10.

Fjern det hvide stik fra porten maerket 2-EXT bag pa HP-enheden.

Find telefonledningen, der er sat i pa bagsiden af computeren
(computeropkaldsmodemet) og i telefonstikket pa vaeggen. Fjern ledningen fra
telefonstikket i veeggen, og indseaet det i porten maerket 2-EXT pa bagsiden af
printeren.

Tag ledningen til telefonsvareren ud af telefonstikket pa veeggen, og seet den i porten
meerket 2-EXT pa bagsiden af printeren.

B Bemark! Hvis du ikke slutter telefonsvareren direkte til enheden, optages der
maske faxtoner fra en afsendende faxmaskine pa telefonsvareren, og du kan
maske ikke modtage fax pa enheden.

Tilslut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med HP-enheden, til
telefonstikket i veeggen, og tilslut derefter den anden ende til porten 1-LINE bag pa
HP-enheden.

B Bemaerk! Huvis du ikke bruger den medfalgende telefonledning fra telefonstikket
i vaeggen til printeren, kan du muligvis ikke sende eller modtage faxer. Denne
specielle telefonledning er anderledes end de telefonledninger, som du maske
allerede har derhjemme eller pa kontoret.

(Valgfrit) Hvis telefonsvareren ikke har en indbygget telefon, kan du eventuelt tilslutte
en telefon til "OUT"-porten bag pa telefonsvareren.

E¥ Bemaerk! Huvis telefonsvareren ikke giver dig mulighed for at tilslutte en ekstern
telefon, kan du kegbe og bruge en parallel telefonlinjefordeler (ogséa kaldet en
coupler) til at tilslutte bade telefonsvareren og telefonen til printeren. Du kan bruge
standardtelefonledninger til disse tilslutninger.

Hvis modemsoftwaren er indstillet til at modtage faxer pa computeren automatisk,
skal indstillingen deaktiveres.

B Bemark! Hvis du ikke deaktiverer indstillingen til automatisk modtagelse af fax
i softwaren til modemet, kan printeren ikke modtage fax.

Aktivér indstillingen Autosvar.
Indstil telefonsvareren til at svare efter fa ring.

Seet indstillingen Ring fer svar pa HP-enheden til det maksimale antal ring, som
enheden understatter. (Det maksimale antal ringninger afhaenger af land/omrade).

Kar en faxtest.

B Bemark! Hvis du bruger en computer med to telefonporte, skal du ikke bruge
en parallel telefonlinjefordeler. Du kan slutte telefonsvareren til OUT- porten bag
pa computeren.

Nar telefonen ringer, besvarer telefonsvareren opkaldet efter det angivne antal ringetoner
og afspiller den indspillede velkomsthilsen. Printeren overvager opkaldet og "lytter" efter
faxtoner. Hvis printeren registrerer faxtoner, vil den sende faxmodtagelsestoner og
modtage faxen. Hvis der ikke registreres faxtoner, stopper printeren overvagningen af
linjen, og telefonsvareren kan optage en talebesked.
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Delt tale/faxlinje med DSL/ADSL-computermodem og telefonsvarer

1 Telefonstik i vaeggen

2 Parallel telefonlinjefordeler

3 DSL/ADSL-filter

4 Den telefonledning, der fulgte med enheden, sluttet til 1-LINE-porten pa

printerens bagside

DSL/ADSL-modem

Computer

Telefonsvarer

o | N|o o

Telefon (valgfri)

E¥ Bemaerk! Du skal kebe en parallel telefonlinjefordeler. En parallel
telefonlinjefordeler har én RJ-11-port pa forsiden og to RJ-11-porte pa bagsiden. Brug
ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel telefonlinjefordeler eller en parallel
telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa bagsiden.

=
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Sadan opsaettes printeren med et DSL/ADSL-computermodem
1. Skaf et DSL/ADSL-filter fra din DSL/ADSL-leverander.

BY Bemaerk! Telefoner andre steder i hjemmet/kontoret, der deler telefonnummer
med DSL/ADSL-tjenesten, skal sluttes til ekstra DSL/ADSL-filtre. Ellers kan der
forekomme stgj i forbindelse med taleopkald.

2. Slut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren, til DSL/ADSL-
filteret, og slut derefter den anden ende til porten maerket 1-LINE pa bagsiden af
printeren.

E¥ Bemaerk! Huvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra DSL/ADSL-
filteret til printeren, kan du muligvis ikke sende eller modtage faxer. Denne
specielle telefonledning er anderledes end de telefonledninger, som du maske
allerede har derhjemme eller pa kontoret.

3. Slut DSL/ADSL-filteret til telefonlinjefordeleren.

4. Tagledningen til telefonsvareren ud af telefonstikket pa vaeggen, og slut den til porten
meerket 2-EXT pa bagsiden af printeren.

B Bemark! Hvis du ikke slutter telefonsvareren direkte til printeren, optages
faxtoner fra en afsendende faxmaskine maske pa telefonsvareren, og du kan
sandsynligvis ikke modtage fax pa printeren.

Slut DSL-modemet til den parallelle telefonlinjefordeler.
Slut den parallelle telefonlinjefordeler til stikket i veeggen.
Indstil telefonsvareren til at svare efter fa ring.

Skiftindstillingen Ring fer svar pé printeren, og vaelg det maksimale antal ringninger,
som printeren understatter.

@O No o

E¥ Bemaerk! Det maksimale antal ringninger varierer efter land/omrade.

9. Kaor en faxtest.

Nar telefonenringer, besvarer telefonsvareren opkaldet efter det angivne antal ringetoner
og afspiller den indspillede velkomsthilsen. Printeren overvager opkaldet og "lytter" efter
faxtoner. Hvis printeren registrerer faxtoner, vil den sende faxmodtagelsestoner og
modtage faxen. Hvis der ikke registreres faxtoner, stopper printeren overvagningen af
linjen, og telefonsvareren kan optage en talebesked.

Hvis du bruger den samme telefonlinje til telefon og fax og har et DSL-computermodem,
skal du benytte falgende fremgangsmade for at indstille faxen.

Opsatning K: Delt tale-/faxlinje med computeropkaldsmodem og voicemail

Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa det samme telefonnummer, bruger et
computermodem pa samme telefonlinje, og du ogsa abonnerer pa en voicemail-tieneste
via telefonselskabet, skal du opsaette printeren som beskrevet i dette afsnit.
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B Bemaerk! Du kan ikke modtage faxmeddelelser automatisk, hvis du har en
voicemailtieneste pa det samme telefonnummer, som du bruger til faxopkald. Du skal
modtage faxmeddelelser manuelt, hvilket betyder, at du skal veere til stede for at
besvare indgaende faxopkald. Hvis du i stedet for gnsker at modtage
faxmeddelelserne automatisk, skal du kontakte telefonselskabet for at abonnere pa
en bestemt ringetonetjeneste eller anskaffe en separat telefonlinje til fax.

Da computeropkaldsmodemet deler telefonlinje med printeren, kan du ikke bruge
computermodemet og printeren samtidigt. Du kan f.eks. ikke bruge printeren til at faxe,
hvis du bruger computeropkaldsmodemet til at sende en e-mail eller ga pa internettet.

Der er to mader, hvorpa du kan opsaette printeren sammen med computeren, baseret pa
antal telefonstik pa computeren. Kontrollér, om computeren har ét eller to telefonstik, for
du begynder.

* Du skal kabe en parallel telefonlinjefordeler (kaldes ogséa en coupler) som vist
nedenfor, hvis computeren kun har ét telefonstik. (En parallel telefonlinjefordeler har
én RJ-11-port pa forsiden og to RJ-11-porte pa bagsiden). Brug ikke en 2-leders
telefonlinjefordeler, en seriel telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler
med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa bagsiden).

=

Figur 7-12 Eksempel pa en parallel telefonlinjefordeler

* Opseet printeren som beskrevet nedenfor, hvis computeren har to telefonstik.

Figur 7-13 Bagsiden af printeren

1 Telefonstik i vaeggen

2 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til at foretage
tilslutningen til 1-LINE-porten

3 Computer med modem
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(fortsat)
4 Telefon

Sadan opsaettes printeren pa den samme telefonlinje som en computer med to

telefonstik

1. Fjern det hvide stik fra porten maerket 2-EXT pa bagsiden af printeren.

2. Find telefonledningen, der er sat i pa bagsiden af computeren
(computeropkaldsmodemet) og i telefonstikket pa veeggen. Fjern ledningen fra
telefonstikket i veeggen, og indseaet det i porten maerket 2-EXT pa bagsiden af
printeren.

3. Slut en telefon til porten "OUT" bag pa computeropkaldsmodemet.

4. Szt den ene ende af telefonledningen, der fulgte med printeren, i telefonstikket pa
vaeggen og den anden ende i porten maerket 1-LINE pa bagsiden af printeren.

B Bemaerk! Huvis du ikke bruger den medfalgende telefonledning fra telefonstikket
i veeggen til printeren, kan du muligvis ikke sende eller modtage faxer. Denne
specielle telefonledning er anderledes end de telefonledninger, som du maske
allerede har derhjemme eller pa kontoret.

5. Hvis modemsoftwaren er indstillet til at modtage faxer p4 computeren automatisk,
skal indstillingen deaktiveres.

Bf Bemark! Hvis du ikke deaktiverer indstillingen til automatisk modtagelse af fax
i softwaren til modemet, kan printeren ikke modtage fax.

6. Deaktiver indstillingen Autosvar.

7. Kor en faxtest.

Du skal veere til stede for at besvare indgaende opkald, da printeren ellers ikke kan
modtage fax.

Faxopsaetning til serielt telefonsystem

Oplysninger om, hvordan du indstiller printerens faxfunktion til brug med et serielt
telefonsystem, finder du pa det websted, der anvendes til faxkonfiguration for dit land/

omréade.
Dstrig www.hp.com/at/faxconfig
Tyskland www.hp.com/de/faxconfig
Schweiz (fransk) www.hp.com/ch/fr/faxconfig
Schweiz (tysk) www.hp.com/ch/de/faxconfig
Storbritannien www.hp.com/uk/faxconfig
Finland www.hp fi/faxconfig
Danmark www.hp.dk/faxconfig
Sverige www.hp.se/faxconfig
Norge www.hp.no/faxconfig
Holland www.hp.nl/faxconfig
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Belgien (flamsk) www.hp.be/nl/faxconfig
Belgien (fransk) www.hp.be/fr/faxconfig
Portugal www.hp.pt/faxconfig
Spanien www.hp.es/faxconfig
Frankrig www.hp.com/fr/faxconfig
Irland www.hp.com/ie/faxconfig
Italien www.hp.com/it/faxconfig

Konfiguraton af printeren (Windows)

Du kan tilslutte printeren direkte til en computer, eller du kan dele printeren med andre
brugere i et netveerk.

B Bemark! Microsoft Internet Explorer 6.0 eller senere skal vaere installeret pa
computersystemet for at kgre installationsprogrammet.

Du skal have administratorrettigheder for at installere en printerdriver i Windows 2000,
Windows XP eller Windows Vista.

Enheder, der kagrer Windows 2000, kan kun benytte udskrivnings- og
scannerfunktionen.

Nar du installerer printeren, anbefaler HP, at du tilslutter printeren, efter at du har
installeret softwaren, da installationsprogrammet er designet til at give dig den lettest
mulige installation. Hvis du imidlertid har tilsluttet kablet farst, skal du se Sadan tilslutter
du printeren, fgr du installerer softwaren.

Direkte tilslutning
Du kan tilslutte printeren direkte til din computer ved hjeelp af et USB-kabel.

Bf Bemark! Hvis du installerer printersoftwaren og tilslutter printeren til en computer,
der kgrer Windows, kan du slutte yderligere printere til den samme computer med
USB-kabler uden at geninstallere printersoftwaren.

Nar du installerer printeren, anbefaler HP, at du tilslutter printeren, efter at du har
installeret softwaren, da installationsprogrammet er designet til at give dig den lettest
mulige installation. Hvis du imidlertid har tilsluttet kablet farst, skal du se Sadan tilslutter
du printeren, for du installerer softwaren.

Sadan installerer du softwaren, for du tilslutter printeren (anbefalet)

Sadan installeres softwaren
1. Luk alle abne programmer.

2. Seet Starter-cd'en i cd-rom-drevet. Cd-menuen starter automatisk. Hvis cd-menuen
ikke starter automatisk, skal du dobbeltklikke pa ikonet for installation pa Starter
CD'en.
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3. | cd-menuen skal du klikke pa Installer og falge vejledningen pa skeermen.

4. Nar du bliver bedt om det, skal du taende for printeren og slutte den til computeren
ved hjzelp af et USB-kabel. Guiden Ny hardware fundet vises pa skaermen, og ikonet
for enheden oprettes i mappen Printere.

BY Bemaerk! Du kan tilslutte USB-kablet pa et senere tidspunkt, nar du skal bruge
printeren.

Du kan ogsa dele printeren med andre computere ved hjeelp af en simpel form for
netveerk, der kaldes lokalt delt netvaerk. Du kan finde yderligere oplysninger under
Deling af enheden i et lokalnetveerk.

Sadan tilslutter du printeren, for du installerer softwaren

Hvis du har tilsluttet printeren til computeren, fgr du installerede printersoftwaren, vises
guiden Ny hardware fundet pa computerskaermen.

F.lﬁ’ Bemaerk! Hvis du har teendt printeren, skal du ikke slukke den eller tage kablet ud,
mens installationsprogrammet kgrer. Hvis du ger det, udfares installationen ikke.

Sadan tilsluttes enheden

1. | dialogboksen Ny hardware fundet, hvor du kan vaelge en metode til at finde
printerdriveren, skal du veelge den avancerede indstilling og klikke pa Naeste.

B Bemaerk! Lad ikke guiden Ny hardware fundet udfgre en automatisk sggning
efter printerdriveren.

2. Marker det afkrydsningsfelt, der angiver driverplaceringen, og kontroller, at de andre
afkrydsningsfelter ikke er markeret.

3. Seaet Starter CD'en i cd-rom-drevet. Hvis cd-menuen vises, skal du lukke den.

4. Klik pa Gennemse for at finde rodmappen pa Starter CD'en (f.eks. D), og klik derefter
pa OK.

5. Kilik pa Naeste, og fglg vejledningen pa skeermen.

6. Kilik pa Afslut for at lukke guiden Ny hardware fundet. Guiden starter automatisk
installationsprogrammet (dette kan tage et gjeblik).

7. Afslut installationen.

Br Bemark! Du kan ogséa dele printeren med andre computere ved hjzelp af en simpel
form for netvaerk, der kaldes lokalt delt netvaerk. Du kan finde yderligere oplysninger
under Deling af enheden i et lokalnetveerk.

Deling af enheden i et lokalnetvaerk

| et lokalt delt netveerk er printeren sluttet direkte til USB-porten pa en bestemt computer
(kaldet serveren). Den kan deles af andre computere (klienter).
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Bf Bemark! Nar du deler en direkte tilsluttet printer, skal du bruge den computer, der

har det nyeste operativsystem, som server. Hvis du f.eks. har en computer, der kgrer
Windows XP og en anden computer, der kgrer en aldre version af Windows, skal du
bruge computeren, der karer Windows XP som server.

Brug kun denne konfiguration til sma grupper, eller hvis printeren ikke bruges saerligt
tit. Den tilsluttede computer bliver langsommere, hvis mange brugere udskriver pa
printeren samtidigt.

Det er kun udskrivningsfunktionen, der deles. Funktionerne Scan, Kopiér og Fax
deles ikke.

Sadan deles enheden

1.

Klik pa Start, peg pa Indstillinger, og klik derefter pa Printere eller Printere og
faxenheder.

— Eller —

Klik pa Start, klik pa Kontrolpanel, og dobbeltklik derefter pa Printere.

Hajreklik pa ikonet for enheden, klik p4d Egenskaber, og klik derefter pa fanen
Deling.

Klik pa den indstilling, der angiver, at du vil dele printeren, og tildel printeren et
sharenavn.

Hvis du vil dele printeren med klientcomputere, der bruger andre Windows-versioner,
skal du klikke pa Yderligere drivere for at installere disse drivere som en hjalp for
brugerne. Du skal have isat Starter CD i cd-drevet.

Konfiguration af printeren (Mac OS)

Ef Bemark! Mac OS understattes kun af HP Officejet J3600,

Du kan tilslutte printeren til en enkelt Macintosh-computer ved hjeelp af et USB-kabel,
eller du kan dele printeren med andre brugere i et netvaerk.

Dette afsnit indeholder falgende emner:

Installation af softwaren til en direkte forbindelse
Deling af enheden i et lokalnetveerk

Installation af softwaren til en direkte forbindelse

Sadan installeres softwaren

1.
2,

Tilslut printeren til computeren med et USB-kabel.

Saet Starter CD'en i cd-rom-drevet. Dobbeltklik pa cd-ikonet pa skrivebordet, og
dobbeltklik derefter pa installationsikonet. Du kan ogsa ga til mappen Installer pa
Starter CD'en.

Klik pa Installer software, og folg vejledningen pa skaermen.

Du kan eventuelt dele printeren med andre Macintosh-computerbrugere.
Yderligere oplysninger findes i Deling af enheden i et lokalnetvaerk.
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Deling af enheden i et lokalnetvaerk

Nar du tilslutter printeren direkte, kan du stadige dele den med andre computere ved
hjeelp af en simpel form for netveerk, der kaldes lokalt delt netvaerk. Brug kun denne
konfiguration til sma grupper, eller hvis printeren ikke bruges seerligt tit. Den tilsluttede
computer bliver langsommere, hvis mange brugere udskriver pa printeren samtidigt.

Deling i et Macintosh-milja, kreever, at felgende grundleeggende krav er opfyldt:

» Macintosh-computerne skal kommunikere i netvaerket via TCP/IP, og de skal have
IP-adresser. (AppleTalk understattes ikke).

» Den delte printer skal tilsluttes til en indbygget USB-port pa den Macintosh-computer,
der fungerer som veert.

» Bade Macintosh-vaertscomputeren og Macintosh-klientcomputerne, der bruger den
delte printer, skal have printerdelingssoftwaren installeret samt printerdriveren eller
PPD'en til den installerede printer. (Du kan kgre installationsprogrammet for at
installere printerdelingssoftwaren og de tilhgrende hjaelpefiler.)

Yderligere oplysninger om USB-printerdeling finder du i den supportinformation, der er
tilgaengelig pa Apple-webstedet (www.apple.com) eller pa Apple Macintosh Help pa
computeren.

Sadan deles printeren med computere, der kerer Mac OS

1. Aktivér printerdeling pa alle Macintosh-computere (vaerter og klienter), der er sluttet
til printeren. Afhaengigt af hvilken OS-version du bruger, skal du gare ét af felgende:

Mac OS 10.3: Abn System Preferences (Systempraferencer), klik pa Print
(Udskriv)& Fax, og marker derefter afkrydsningsfeltet ved siden af Share my
printers with other computers (Del mine printere med andre computere).
Mac OS 10.4: Abn System Preferences (Systempraferencer), klik pa Print
(Udskriv) & Fax, klik pa fanen Sharing (Deling), marker derefter
afkrydsningsfeltet ved siden af Share these printers with other computers (Del
disse printere med andre computere), og vaelg derefter den printer, der skal
deles.

2. Hyvis du vil udskrive fra andre Macintosh-computere (klienterne) i netvaerket, skal du
gere felgende:

a.

b.

Klik pa File (Filer), og veelg derefter Page Setup (Sideopsaetning) i det
dokument, du vil udskrive.

| rullemenuen ved siden af Format for, skal du vaelge Shared Printers (Delte
printere), og derefter veelge printer.

Veelg Paper Size (Papirformat) og klik p4 OK.

Klik pa File (Filer) i dokumentet, og veelg Print (Udskriv).

I rullemenuen ved siden af Printer, skal du veelge Shared Printers (Delte
printere), og derefter veelge printer.

Foretag om ngdvendigt yderligere indstillinger, og klik derefter pa Print
(Udskriv).

Af- og og geninstallation af softwaren

Hvis installationen er ufuldstaendig, eller hvis du har tilsluttet USB-kablet til computeren,
for du blev bedt om det under softwareinstallationen, skal du muligvis afinstallere og
geninstallere softwaren. Du ma ikke blot slette programfilerne til printeren pa computeren.
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Sarg for at fierne dem korrekt med det afinstallationsprogram, der fulgte med, da du
installerede softwaren til printeren.

Der er tre mader, hvorpa du kan fierne softwaren fra en Windows-computer, og én
metode, hvorpa du kan fjerne den fra en Macintosh-computer.

Sadan afinstalleres softwaren pa en Windows-computer, metode 1

1. Tag kablet ud af printeren og computeren. Tilslut ikke printeren til computeren, far du
har geninstalleret softwaren.

2. Tryk pa knappen Stremafbryder for at teende printeren.

3. Kiik pa Start pa proceslinjen i Windows, veelg Programmer eller Alle
Programmer, vaelg HP, veelg Officejet J3500/J3600 Series, og klik derefter pa
Afinstaller.

4. Folg vejledningen pa skaermen.
5. Huvis du bliver spurgt, om du vil fierne delte filer, skal du klikke pa Nej.

Andre programmer, der bruger disse filer, fungerer muligvis ikke korrekt, hvis filerne
slettes.

6. Genstart computeren.

7. Nar du skal geninstallere softwaren, skal du saette Starter CD'en i computerens cd-
rom-drev og falge vejledningen pa skeermen. Se ogsa Sadan installerer du softwaren,
for du tilslutter printeren (anbefalet).

8. Nar softwaren er installeret, skal du slutte printeren til computeren.

9. Tryk pa knappen Stremafbryder for at teende printeren.

Efter du har tilsluttet og teendt printeren, skal du maske vente nogle minutter, mens
alle Plug and Play-handlinger fuldferes.

10. Fglg vejledningen pa skaermen.

Nar installationen af softwaren er feerdig, vises ikonet HP Digital Imaging Monitor pa
proceslinjen i Windows.

Sadan afinstalleres softwaren pa en Windows-computer - metode 2

Bf Bemark! Brug denne metode, hvis Afinstaller ikke er tilgaengelig i menuen Start i
Windows.

1. KIlik pa Start pa proceslinjen i Windows, veelg Indstillinger, veelgKontrolpanel, og
klik derefter pa Tilfej/Fjern programmer.
— Eller —
Klik pa Start, klik pa Kontrolpanel, og dobbeltklik derefter pa Programmer og
funktioner.

2. Velg Officejet J3500/J3600 Series, og klik pa Rediger/fjern eller Fjern/rediger.
Folg vejledningen pa skaermen.

3. Tag kablet ud af printeren og computeren.

4. Genstart computeren.

Bf Bemaerk! Det er vigtigt, at du tager stikket til printeren ud, far du genstarter
computeren. Tilslut ikke printeren til computeren, fgr du har geninstalleret
softwaren.
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Seet Starter CD'en i computerens cd-rom-drev, og start derefter
installationsprogrammet.

Folg vejledningen pa skeermen, og se ogsa Sadan installerer du softwaren, fgr du
tilslutter printeren (anbefalet).

Sadan afinstalleres softwaren pa en Windows-computer - metode 3

ol

o

Bemaerk! Brug denne metode, hvis Afinstaller ikke er tilgeengelig i menuen Start i
Windows.

Seet Starter CD'en i computerens cd-rom-drev, og start derefter
installationsprogrammet.

Tag kablet ud af printeren og computeren.
Veelg Afinstaller, og fglg anvisningerne pa skaermen.
Genstart computeren.

B Bemaerk! Det er vigtigt, at du tager stikket til printeren ud, far du genstarter
computeren. Tilslut ikke printeren til computeren, fgr du har geninstalleret
softwaren.

Start installationsprogrammet til printeren igen.
Veelg Installer.

Falg vejledningen pa skeermen, og se ogsa Sadan installerer du softwaren, fgr du
tilslutter printeren (anbefalet).

Sadan afinstalleres programmer fra en Macintosh-computer

1.
2,
3.

Start HP Enhedshandtering.

Klik pa Oplysninger og indstillinger.

Veelg Fjern HP AiO-software i rullemenuen.

Felg vejledningen pa skaermen.

Nar softwaren er installeret skal du genstarte computeren.

Hvis du vil geninstallere softwaren, skal du lsegge Starter CD'en i computerens cd-
rom-drev.

Abn cd-rom'en pé skrivebordet, og dobbeltklik p& HP All-In-One Installer.
Falg vejledningen pa skeermen, og se ogsa Konfiguration af printeren (Mac OS).

Bemaerk! Huvis du ikke kan starte HP Enhedshandtering, kan du afinstallere
softwaren ved at veelge Programmer, Hewlett-Packard og HP Afinstallation.
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8 Vedligeholdelse og fejlfinding

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

Bleekpatroner
Renggring af enheden

Fejlfindingstip og -ressourcer

L@sning af udskrivningsproblemer

Darlig udskriftskvalitet og uventede udskriftsresultater
Lasning af problemer med papirindfgring

L@sning af kopieringsproblemer

Lgs scanningsproblemer

L@sning af faxproblemer

Fejlfinding af installationsproblemer

Fijernelse af papir, der sidder fast

Undgaelse af papirstop

Blaekpatroner

Dette afsnit indeholder felgende emner:

Understgttede bleekpatroner

Handtering af bleekpatroner

Udskiftning af bleekpatroner

Justering af blaekpatronerne

Rensning af blaekpatroner

Rensning af bleekpatronens kontaktflader
Rensning af omradet omkring blaekdyserne
Opbevaring af blaekpatroner

Understottede blakpatroner

Tilgeengeligheden af blaekpatroner varierer efter land/omrade. Blaekpatronerne kan veere
i forskellige starrelser. HP Officejet J3500 understgtter kun én sort blaskpatron.

Du kan finde blaekpatronnummeret fglgende steder:

Pa etiketten pa den blaekpatron, du udskifter.

Windows: Fra Vaerktgjskassen, hvis du har tovejskommunikation, klik pa fanen
Anslaet blaekniveau, rul frem for at fa vist knappen Detaljer om blaekpatron, og klik
derefter pa Detaljer om blaekpatron.

Mac OS: Abn HP Printer Utility (HP Printer-hjalpefunktion), og klik p& Supply
Info (Oplysninger om forbrugsstoffer) pa panelet Information and Support
(Oplysninger og Support). Klik derefter pa Retail Supplies Information
(Forhandleroplysninger om forbrugsvarer).

Mac OS understgttes kun af HP Officejet J3600,
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Bf Bemark! Blak fra blaekpatronerne bruges pa forskellige mader i printprocessen,
herunder initialiseringsprocessen, som forbereder enheden og patronerne til
udskrivning. Desuden efterlades der noget restblaek i patronen, efter den er opbrugt.
Yderligere oplysninger finder du pa www.hp.com/go/inkusage.

Handtering af bleekpatroner

Inden du udskifter eller renser en bleekpatron, skal du kende navnet pa de forskellige
komponenter og vide, hvordan bleekpatronerne skal handteres.

-

Kobberfarvede kontaktflader

Plastiktapen med en lysergd traekflig (skal fiernes for installationen)

Bleekdyser under tape

Hold blaekpatronerne i den sorte plastikside, sa etiketten vender opad. Rar ikke de
kobberfarvede kontakter eller bleekdyserne.

B Bemaerk! Handter blaskpatronerne forsigtigt. Hvis du taber eller ryster patronerne,
kan det give midlertidige udskriftsproblemer eller forarsage permanent skade.

Udskiftning af blaekpatroner

Folg denne vejledning, nar blaekniveauet er lavt.

Ef Bemaerk! Nar blakniveauet i en bleekpatron er lavt, vises en meddelelse pa
displayet. Du kan ogsé kontrollere bleekniveauerne vha. printerens Vaerktgjskasse
(Windows) eller HP Printer Utility (Mac OS).
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Nar du modtager en advarsel om lavt blaekniveau pa displayet, skal du sgrge for at have
en ekstra blaekpatron klar. Du bar ogsa udskifte blaekpatronerne, hvis teksten bliver bleg,
eller hvis du oplever problemer med udskrivningskvaliteten, der skyldes bleekpatronerne.

Du kan bestille blaekpatroner til enheden pa www.hpshopping.com. Veelg dit land/
omrade, hvis du bliver bedt om det, falg vejledningen for at vaelge det enskede produkt,
og klik derefter pa et link til shopping pa siden.

BY Bemaerk! HP Officejet J3500 understgtter kun én sort blaekpatron.

Sadan udskiftes blaekpatronerne
1. Kontroller, at enheden er teendt.

/\ Forsigtig! Hvis HP All-in-One er slukket, nar du lafter deekslet til
bleekpatronerne, bliver bleekpatronerne ikke Igsnet, sa de kan udskiftes. Hvis
blaekpatronen ikke er parkeret sikkert, nar du forsgger at fierne den, kan du
beskadige enheden.

2. Abn daekslet til blaskpatronen.
Blaekpatronholderen flyttes helt ud til hgjre i enheden.

3. Vent, til bleekpatronholderen er standset og lydlgs, og skub derefter blackpatronen
ned med et let tryk for at udlgse den.
Hvis du udskifter den trefarvede blaekpatron (kun HP Officejet J3600), skal du fierne
bleekpatronen fra holderen til venstre.
Hvis du udskifter den sorte blaekpatron, skal du fijerne bleekpatronen fra holderen til
hgjre.

E¥ Bemaerk! HP Officejet J3500 har kun én holder til en sort blaekpatron.
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Figur 8-2 Udtagelse af blaekpatronen fra HP Officejet J3600

4. Treek bleekpatronen ind mod dig og ud af holderen.

5. Hvis du udskifter blaekpatronen, fordi bleekniveauet er lavt, eller den mangler bleek,
skal blaekpatronen genbruges. HP Inkjet Supplies Recycling Program findes i mange
lande/omrader og ger det muligt at genbruge brugte blaekpatroner gratis. Ga til
felgende websted for at f& yderligere oplysninger:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html
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6. Tag den nye blaekpatron ud af emballagen, og fijern derefter forsigtigt plastiktapen
ved at treekke i den lysergde klap. Rar kun ved det sorte plastik.

Kobberfarvede kontaktflader

2 | Plastiktapen med en lyserad treekflig (skal fiernes for installationen)

3 | Bleekdyser under tape

/\ Forsigtig! Rerikke de kobberfarvede kontakter eller blaekdyserne. Hvis du rgrer
disse dele, kan det medfare tilstopning, bleekfejl og darlige elektriske forbindelser.

2

7. Skub den nye blaekpatron fremad og ind i den tomme holder. Tryk derefter forsigtigt
den gverste del af blaekpatronen fremad, indtil den klikker pa plads i holderen.
Hvis du monterer en trefarvet bleekpatron, skal du skyde den ind i den venstre abning.
Hvis du installerer en sort bleekpatron, skal du skubbe den ind i den hgjre abning.

Bf Bemark! HP Officejet J3500 har kun én holder til en sort blaekpatron.
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Figur 8-4 Isattelse af en blakpatron i HP Officejet J3600

8. Luk deekslet til blaekpatronerne.

Justering af bleekpatronerne

Hver gang du installerer eller udskifter en bleekpatron, beder HP All-in-One dig om at
justere den. Du kan ogsa til enhver tid justere bleekpatronerne fra kontrolpanelet eller ved
at bruge det program, du installerede sammen med enheden. Justering af
blaekpatronerne sikrer udskrifter af hgj kvalitet.

B Bemaerk! Huvis du fierner og installerer den samme bleekpatron igen, beder enheden
dig ikke om at justere blaekpatronerne. en husker justeringsvaerdierne for
blaekpatronen, sa du ikke behaver justere bleekpatronerne igen.

Bemark! HP Officejet J3500 understatter kun én sort blaekpatron.
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Sadan justeres blaekpatronerne fra kontrolpanelet, nar du bliver bedt om det

1.

Kontroller, at der ligger nyt almindeligt hvidt Letter- eller A4-papir i inputbakken, og
tryk derefter pa OK.

Enheden udskriver en testside og kalibrerer printeren. Genbrug eller kasser siden.

B Bemark! Hvis du har lagt farvet papir i inputbakken, nar du justerer
bleekpatronerne, lykkes testen ikke. Laeg nyt almindeligt hvidt papir i inputbakken,
og prov derefter at foretage justeringen igen.

Hvis justeringen mislykkes igen, er fgleren eller bleekpatronen muligvis defekt.
Kontakt HP Support. Ga til www.hp.com/support. Hvis du bliver bedt om det, skal
du veelge land/omrade og derefter klikke pa Kontakt HP for at fa oplysninger om,
hvordan du ringer til teknisk support.

Sadan justeres blakpatronerne fra kontrolpanelet pa andre tidspunkter

1.
2,
3.

4,

Laeg nyt hvidt Letter-, A4- eller Legal-papir i inputbakken.

Tryk pa Opsaetning.

Tryk pa 6, og tryk derefter pa 2.

Herved veelges Veerktgjer og derefter Juster blaekpatron.

Enheden udskriver en testside og kalibrerer printeren. Genbrug eller kasser siden.

Sadan justeres blakpatronerne fra HP Photosmart Software (Windows)

1.
2,

Laeg nyt hvidt Letter-, A4- eller Legal-papir i inputbakken.

Klik pa Indstillinger i HP Solution Center, peg pa Udskriftsindstillinger, og veelg
derefter Printer-veaerktojskasse.

B Bemaerk! Du kan ogsa abne Printer-vaerktgjskasse fra dialogboksen
Udskriftsegenskaber. Klik pa fanen Service i dialogboksen
Udskriftsegenskaber, og klik derefter pa4 Servicer denne enhed.

Printer-vaerktojskasse vises.

Klik pa fanen Enhedsservice.

Klik pa Juster bleekpatronerne.

Enheden udskriver en testside og kalibrerer printeren. Genbrug eller kasser siden.

Sadan justeres blaekpatronerne fra programmet HP Photosmart Studio (Mac OS)

1.
2,

Laeg nyt hvidt Letter-, A4- eller Legal-papir i papirbakken.

HP Printer Utility (HP Printer-hjaelpefunktion) (Mac OS): Abn HP Printer Utility.
Yderligere oplysninger findes i HP Printer Utility (HP Printer-hjeelpefunktion) (Mac
08). Klik pa Juster, og faglg vejledningen pa skeermen.

B Bemaerk! Mac OS understattes kun af HP Officejet J3600,

Rensning af blakpatroner

Brug denne funktion, hvis der streger, hvide linjer gennem farvede linjer, eller nar en farve
er grumset, efter du ferste gang har installeret et blaekpatron. Rens kun bleekpatronerne,
hvis det er ngdvendigt. Det bruger bleek og forkorter bleekdysernes levetid.
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B Bemaerk! HP Officejet J3500 understatter kun én sort bleekpatron.

Sadan renses blakpatronerne fra kontrolpanelet
1. Laeg nyt hvidt Letter-, A4- eller Legal-papir i inputbakken.
2. Tryk pa Opseetning.
3. Tryk pa 6, og tryk derefter pa 1.
Herved veelges Veaerktgjer og derefter Rens blaekpatron.
Enheden udskriver en side, du kan genbruge eller kassere.

Hvis kopi- eller udskriftskvaliteten stadig er darlig, nar du har renset blaekpatronerne,
kan du pregve at rense bleekpatronens kontaktflader, far du udskifter den pagaeldende
blaekpatron.

Sadan renses blakpatronerne fra HP Photosmart Software
1. Laeg nyt hvidt Letter-, A4- eller Legal-papir i inputbakken.

2. Kiik pa Indstillinger i HP Solution Center, peg pa Udskriftsindstillinger, og valg
derefter Printer-veaerktojskasse.

B Bemaerk! Du kan ogsa abne Printer-vaerktejskasse fra dialogboksen
Udskriftsegenskaber. Klik pa fanen Service i dialogboksen
Udskriftsegenskaber, og klik derefter pa Servicer denne enhed.

Printer-vaerktgojskasse vises.
3. Klik pa fanen Enhedsservice.
Klik p4 Rens blekpatronerne.

5. Folg vejledningen pa skeermen, indtil du er tilfreds med udskriftskvaliteten, og klik
derefter pa Udfort.
Hvis kopi- eller udskriftskvaliteten stadig er darlig, nar du har renset blaekpatronerne,
kan du pregve at rense bleekpatronens kontaktflader, far du udskifter den pagaeldende
bleekpatron.

P

HP Printer-hjeelpefunktion (Mac OS)

1. Abn HP Printer Utility. Yderligere oplysninger findes i HP Printer Utility (HP Printer-
hjeelpefunktion) (Mac OS).

2. Kilik pa Rens, og fglg vejledningen pa skeermen.

Ef Bemaerk! Mac OS understattes kun af HP Officejet J3600,

Rensning af blakpatronens kontaktflader

Rengar kun bleekpatronens kontakter, nar der gentagne gange vises meddelelser pa
displayet om, at du skal kontrollere en blaekpatron, du netop har renset eller justeret.

Far du renser blaekpatronens kontakter, skal du tage bleekpatronen ud og kontrollere, at
intet daekker blaekpatronens kontakter og derefter installere bleekpatronen igen. Hvis der
fortsat vises meddelelser om, at du skal kontrollere bleekpatronerne, skal du rense
bleekpatronens kontakter.
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Searg for at have felgende ved handen:

En tar skumgummisvamp, en fnugfri klud eller et andet bladt materiale, der ikke skiller
ad eller efterlader fibre.

ﬁ} Tip! Kaffefiltre er fnugfri og er velegnet til rengaring af bleekpatroner.

Destilleret eller filtreret vand eller flaskevand (postevand kan indeholde affaldsstoffer,
der kan beskadige blaekpatronerne).

/\ Forsigtig! Brug ikke pladerens eller alkohol til at rense bleekpatronernes
kontakter. Det kan beskadige bleekpatronen eller HP All-in-One.

Sadan renses blakpatronens kontaktflader

1.

Teend enheden, og abn deekslet til bleekpatronen.

Bleekpatronholderen flyttes helt ud til hgjre i enheden.

Vent, til blaekpatronholderen er standset og lydlgs, og tag derefter netledningen ud
af stikket bag pa enheden.

B Bemaerk! Afhaengigt af hvor leenge HP All-in-One har vaeret uden strom, kan
datoen og klokkeslaettet vaere blevet slettet. Du skal muligvis indstille dato og
klokkeslzet igen, nar du tilslutter strammen igen.

Skub bleekpatronen ned med et let tryk for at udlgse den, og treek den ind mod dig
og ud af holderen.

Bf Bemark! Tag ikke begge blaekpatroner ud samtidigt (HP Officejet J3600). Fjern
og rens én blaekpatron ad gangen. Lad ikke en blaekpatron veere ude af
HP All-in-One i mere end 30 minutter.

Kontroller blaekpatronens kontaktflader for at se, om der er ophobet blaek og snavs.

Dyp en ren skumgummisvamp eller en fnugfri klud i destilleret vand, og pres
overskydende vand ud.

Tag fat om bleekpatronens sider.
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7. Renger kun blaekpatronens kobberfarvede kontakter. Lad blaekpatronerne terre i ca.
10 minutter.

-

Kobberfarvede kontaktflader

2 | Bleekdyser (ma ikke renses)

8. Skub bleekpatronen tilbage i holderen. Skub blaekpatronen fremad, indtil den lases
pa plads.
. Gentag om ngdvendigt med den anden bleekpatron (kun HP Officejet J3600).
10. Luk forsigtigt deekslet til bleekpatronen, og saet netledningen i stikket bag pa enheden.

Rensning af omradet omkring blakdyserne

Hvis enheden benyttes i stavede omgivelser, kan der akkumuleres fremmedlegemer inde
i enheden. Det kan veere stav, har, taeppe- eller tgjfibre. Hvis dette materiale kommer pa
bleekpatronerne, kan det give blaekstreger og udtvaering pa de udskrevne sider.
Problemet kan lgses ved at rense omradet rundt om blaekdyserne som beskrevet her.

B Bemark! Renger kun omradet omkring blaekdyserne, hvis der fortsat er striber og
udtveerede farver pa udskrifterne, efter du har rengjort blaekpatronerne ved hjeelp af
kontrolpanelet eller det program, du har installeret med HP All-in-One.

Sarg for at have falgende ved handen:

* Entgr skumgummisvamp, en fnugfri klud eller et andet bledt materiale, der ikke skiller
ad eller efterlader fibre.

4} Tip! Kaffefiltre er fnugfri og er velegnet til rengaring af bleekpatroner.

« Destilleret eller filtreret vand eller flaskevand (postevand kan indeholde affaldsstoffer,
der kan beskadige blaekpatronerne).

/\ Forsigtig! Rerikke de kobberfarvede kontakter eller blaekdyserne. Hvis du rarer
disse dele, kan det medfgare tilstopning, bleekfejl og darlige elektriske forbindelser.
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Sadan renses omradet omkring blaekdyserne

1.

Teend enheden, og abn deekslet til bleekpatronen.
Blaekpatronholderen flyttes helt ud til hgjre i enheden.

Vent, til bleekpatronholderen er standset og lydlgs, og tag derefter netledningen ud
af stikket bag pa enheden.

B Bemaerk! Afhaengigt af hvor leenge HP All-in-One har veeret uden strgm, kan
datoen og klokkeslaettet vaere blevet slettet. Du skal muligvis indstille dato og
klokkesleet igen, nar du tilslutter streammen igen.

Skub bleekpatronen ned med et let tryk for at udlgse den, og treek den ind mod dig
og ud af holderen.

E¥ Bemaerk! Fjern ikke begge blaekpatroner pa samme tid. Fjern og rens én
bleekpatron ad gangen. Lad ikke blaekpatronen ligge uden for enheden i mere end
30 minutter.

Anbring blaekpatronen pa et stykke papir med blaekdyserne opad.
Fugt en skumgummisvamp let med destilleret vand.
Rens overfladen og kanterne rundt om blaekdyserne, som vist nedenfor.

1 | Bleekdyseplade (mé ikke renses)

2 | Overflade og kanter i blaekdyseomradet

/\ Forsigtig! Rens ikke bleekdysepladen.

Skub bleekpatronen tilbage i holderen. Skub blaekpatronen fremad, indtil den lases
pa plads.

Gentag om ngdvendigt med den anden blaekpatron.

Luk forsigtigt deekslet til bleekpatronen, og szet netledningen i stikket bag pa enheden.

Opbevaring af blaekpatroner

Blaekpatroner kan blive siddende i enheden i laengere tid. Hvis du fierner blaekpatronerne,
skal du laegge dem i en luftteet beholder, f.eks. en plasticpose, der kan forsegles.
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Rengering af enheden

Det kan veere en god ide at rense glasset eller den hvide stribe inde i den automatisk
dokumentfader for at sikre, at kopier og scanninger bliver sa klare som muligt. Du bgr
ogsa stgve HP All-in-One af udvendigt.

Rengering af glasstriben

Der kan ophobe sig mindre rester af materiale pa den hvide stribe inde i den automatiske
dokumentfader.

Sadan renggres glasstriben i den automatiske dokumentfader
1. Sluk printeren, og tag netledningen ud.

Bf Bemaerk! Afhaengigt af hvor lzenge enheden har vaeret uden strom, kan datoen
og klokkeslaettet veere blevet slettet. Du skal muligvis indstille dato og klokkeslaet
igen, nar du tilslutter streammen igen.

2. Logft laget til den automatiske dokumentfader.

Der er en glasstribe under den automatiske dokumentfader.

3. Renggr glasstriben med en blad klud eller svamp, fugtet let med et reng@ringsmiddel
til glas, der ikke indeholder slibemiddel.

/\ Forsigtig! Der ma ikke benyttes slibemidler, acetone, benzen eller kultetraklorid
pa glaspladen, da disse midler kan beskadige den. Der ma ikke placeres eller
sprgjtes vaeske direkte pa glasset. Vaesken kan blive suget op under glaspladen
og beskadige enheden.
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4. Luk deekslet til den automatiske dokumentfader.

/\ Forsigtig! Husk at lukke daekslet til den automatiske dokumentfader, far du
ileegger papir eller originaler. Hvis ikke du lukker daekslet, kan mekanismen blive
beskadiget.

5. Tilslut stramledningen, og taend enheden.

Renggring af den hvide stribe

Der kan ophobe sig mindre rester af materiale pa den hvide stribe inde i den automatiske
dokumentfader.

Sadan renggres den hvide stribe
1. Sluk printeren, og tag netledningen ud.

Ef Bemark! Afhzengigt af hvor lzenge enheden har vaeret uden stram, kan datoen
og klokkeslaettet veere blevet slettet. Du skal muligvis indstille dato og klokkeslaet
igen, nar du tilslutter strammen igen.

2. Loft laget til den automatiske dokumentfader.

3. Renger den hvide stribe med en blad klud eller svamp, der er fugtet med mild saebe
og lunkent vand.
Vask forsigtigt striben af for at lasne snavs. Undlad at skrubbe pa striben.
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4. Hovis ikke striben er blevet ren, kan du gentage processen med isopropylalkohol og
efterfglgende terre striben grundigt af med en fugtig klud for at fierne eventuelle
alkoholrester.

/\ Forsigtig! Pas pa ikke at spilde sprit pa glaspladen eller pa ydersiden af
HP All-in-One , da dette kan beskadige enheden.

5. Luk deekslet til den automatiske dokumentfader.
6. Tilslut stramledningen, og teend enheden.

Renggring af overfladen

B Bemaerk! Sluk for strammen og treek netledningen ud af stikkontakten, far printeren
rengeres.

Brug en blgd, fugtig og fnugfri klud til at fierne stgv, maerker og pletter fra overfladen. Det
er ikke ngdvendigt at rengere printerens overflade. Undga, at der kommer vaeske
indvendigt i printeren samt i neerheden af kontrolpanelet.

Fejlfindingstip og -ressourcer

Brug felgende tip og kilder til at Iase problemerne.

» Papirstop, se Fjernelse af papir, der sidder fast.

* Problemer med papirindfering, f.eks. skaev indfering og papiroptagning, se Lgsning
af problemer med papirindfgring.

» Strem-indikatoren er teendt og blinker ikke. Nar printeren teendes fgrste gang, tager
det ca. 12 minutter at initialisere printeren, efter at blackpatronerne er installeret.

* Netledningen og andre kabler fungerer, og de er tilsluttet korrekt til printeren.
Kontrollér, at printeren er sluttet korrekt til en fungerende vekselstramskontakt, og at
den er teendt. Du kan finde yderligere oplysninger om spaendingskrav under
Elektriske specifikationer.

« Papiret er lagt rigtigt i bakken, og der sidder ikke papir fast i printeren.

* Al emballagetape og -materialer er fiernet.

» Printeren er valgt som aktuel printer eller standardprinter. | Windows skal du angive
printeren som standardprinter i mappen Printere. For Mac OS, skal du angive
printeren som standardprinter i Printer Setup Utility (veerktgjet Indstil printer). Du kan
fa flere oplysninger i computerens dokumentation.

* Hovis du bruger en computer, der karer Windows, er Stop udskrivning midlertidigt
ikke valgt.

* Dukarer ikke for mange programmer, nar du prgver at udfgre et job. Luk programmer,
du ikke bruger, eller genstart computeren, far du prever at udfgre jobbet igen.

Losning af udskrivnhingsproblemer
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* Printeren lukker uventet ned

» Der vises en fejlmeddelelse pa kontrolpanelets display
» Printeren svarer ikke (der udskrives ikke)

» Udskrivning tager lang tid
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¢ Den udskrevne side er blank eller kun delvist udskrevet
» Der er noget udeladt eller forkert pa siden
* Placeringen af tekst eller grafik er forkert

Printeren lukker uventet ned

Kontroller, at der er strom, og at forbindelsen er i orden

Kontrollér, at printeren er tilsluttet korrekt til en fungerende vekselstremskontakt. Du kan
finde yderligere oplysninger om spaendingskrav under Elektriske specifikationer.

Der vises en fejimeddelelse pa kontrolpanelets display

Der er opstaet en uoprettelig fejl

Frakobl alle kabler (streamkablet, netvaerkskablet og USB-kablet), vent ca. 20 sekunder,
og kobl kablerne til igen. Hvis problemet fortseetter, kan du besgge HP's websted
(www.hp.com/support) for at fa de seneste fejlfindingsoplysninger, produktrettelser og
opdateringer.

Printeren svarer ikke (der udskrives ikke)

Der sidder udskriftsjob fast i udskriftskeen.

Abn udskriftskgen, annuller alle dokumenter, og genstart computeren. Prav at udskrive
igen, nar computeren er genstartet. Se hjaelpen til operativsystemet for yderligere
oplysninger.

Kontrollér printeropsaetningen
Du kan finde yderligere oplysninger under Fejlfindingstip og -ressourcer.

Kontrollér installationen af printersoftwaren

Hvis printeren bliver slukket, mens den udskriver, skal der vises en advarsel pa
computerens skaerm, ellers er printersoftwaren maske ikke installeret korrekt. Du skal
afinstallere softwaren helt, og derefter geninstallere printersoftwaren for at Igse dette
problem. Du kan finde yderligere oplysninger under Af- og og geninstallation af
softwaren.

Kontroller kabeltilslutningerne
+ Sgrg for, at begge ender af netvaerks-/USB-kablet sidder godt fast.
« Huvis printeren er tilsluttet til et netvaerk, skal du kontrollere fglgende:
» Kontrollér tilslutningsindikatoren pa bagsiden af printeren.
» Kontrollér, at du ikke bruger en telefonledning til at tilslutte printeren.

Kontrollér, om der er installeret en personlig software-firewall pa computeren

Den personlige softwarefirewall er et sikkerhedsprogram, der beskytter computeren mod
indtreengen. Firewall'en kan imidlertid blokere for kommunikation mellem computeren og
printeren. Hvis der er problemer med at kommunikere med printeren, kan du prgve at
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deaktivere firewall'en midlertidigt. Hvis det ikke I@ser problemet, er firewall'en ikke
arsagen til kommunikationsproblemet. Aktivér firewall'en igen.

Udskrivning tager lang tid

Kontrol af systemkonfigurationen og systemressourcerne

Kontrollér, at computeren lever op til printerens minimumsystemkrav. Du kan finde
yderligere oplysninger under Systemkrav.

Kontrollér indstillingerne i printersoftwaren

Printeren udskriver langsommere, nar Bedst eller Maksimal dpi er valgt som
udskriftskvalitet. Veelg andre printerindstillinger i printerdriveren for at forage
udskrivningshastigheden. Du kan finde yderligere oplysninger under Redigering af
udskriftsindstillinger.

Den udskrevne side er blank eller kun delvist udskrevet

Rens blakpatronen
Fuldfer rensningen af blaekpatronen. Yderligere oplysninger findes i Blaekpatroner.

Kontroller medieindstillingerne

» Kontroller, at du har valgt de rigtige indstillinger for udskriftskvalitet i printerdriveren,
sa de passer til det medie, der er lagt i bakkerne.

» Kontroller, at sideindstillingerne i printerdriveren svarer til formatet pa det medie, der
er lagt i bakken.

Der indferes flere sider

Se Lgsning af problemer med papirindfering for at fa yderligere oplysninger om problemer
i forbindelse med papirindfering.

Der er en blank side i filen
Kontroller, om der er en blank side i filen.

Der er noget udeladt eller forkert pa siden

Kontroller blaakpatronerne

Kontroller, at du har installeret de korrekte blaekpatroner, og at de ikke er ved at Igbe tar
for blaek. Du kan finde yderligere oplysninger under Styring af printeren og Understgttede

bleekpatroner.

Kontroller margenindstillingerne

Kontrollér, at dokumentets margenindstillinger ikke overskrider det omrade, der kan
udskrives pa. Du kan finde yderligere oplysninger under Indstilling af
minimummargener.
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Kontroller farveudskriftsindstillingerne
Kontrollér, at Udskriv i gratoner ikke er valgt i printerdriveren. (Kun HP Officejet J3600).

Kontrollér printerens placering og laangden af USB-kablet

Steerke elektromagnetiske felter (f.eks. dem, der genereres af USB-kabler) kan nogle
gange medfegre en let forvraengning af udskrifterne. Flyt printeren vaek fra kilden til de
elektromagnetiske felter. Det anbefales ogsa, at du anvender et USB-kabel, der er mindre
end 3 meter langt for at minimere effekten af de elektromagnetiske felter.

Placeringen af tekst eller grafik er forkert

Kontroller, hvordan mediet er ilagt

Kontroller, at mediebredde- og leengdestyrene bergrer stakkens kanter let, og at
bakkerne ikke er overfyldte. Du kan finde yderligere oplysninger under llaegning af
medie.

Kontroller mediestorrelsen

* Noget af indholdet pa en side kan veere skaret veek, hvis dokumentet er stgrre end
det medie, du anvender.

» Kontrollér, at den mediestarrelse, der er valgt i printerdriveren, svarer til stgrrelsen af
det medie, der lagt i bakken.

Kontroller margenindstillingerne

Hvis teksten eller grafikken er skaret af i kanten af arket, skal du kontrollere, at
dokumentets margenindstillinger ikke overskrider det omrade, der kan udskrives. Du kan
finde yderligere oplysninger under Indstilling af minimummargener.

Kontroller indstillingen for sideretning

Kontrollér, at den mediestarrelse og den sideretning, der er valgt i programmet, passer
til indstillingerne i printerdriveren. Du kan finde yderligere oplysninger under Redigering
af udskriftsindstillinger.

Kontrollér printerens placering og laangden af USB-kablet

Steerke elektromagnetiske felter (f.eks. dem, der genereres af USB-kabler) kan nogle
gange medfere en let forvraengning af udskrifterne. Flyt printeren vaek fra kilden til de
elektromagnetiske felter. Det anbefales ogsa, at du anvender et USB-kabel, der er mindre
end 3 meter langt for at minimere effekten af de elektromagnetiske felter.

Hvis ingen af de naevnte lgsninger virker, skyldes problemet maske, at
softwareprogrammet ikke kan tolke udskriftsindstillingerne korrekt. Se i
produktbemeerkningerne, om der er kendte softwarekonflikter, se i programmets
dokumentation, eller kontakt softwareproducenten for at fa hjaelp.

Darlig udskriftskvalitet og uventede udskriftsresultater

« Darlig udskriftskvalitet
* Der udskrives uleeselige tegn
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» Bleekket tvaeres ud

» Bleekket udfylder ikke teksten eller grafikken helt
»  Udskriften er utydelig eller mat i farverne

» Farver udskrives i sort-hvid

» Der udskrives forkerte farver

» Farverne Igber ind i hinanden pa udskriften

» Farverne er forskudte i forhold til hinanden

» Streger og prikker mangler i tekst eller grafik

Darlig udskriftskvalitet

Kontroller blekpatronerne

Kontroller, at du har installeret de korrekte blaekpatroner, og at de ikke er ved at Igbe tgr
for bleek. Du kan finde yderligere oplysninger under Styring af printeren og Understgttede

bleekpatroner.

Kontroller papirkvaliteten

Papiret kan veere for fugtigt eller for kraftigt. Kontroller, om det anvendte medie opfylder
HP's specifikationer, og prev at udskrive igen. Du kan finde yderligere oplysninger under
Valg af printmedier.

Undersgag, hvilken type medie der er lagt i printeren

Kontroller, at enheden understgtter den medietype, du har lagt i. Yderligere oplysninger
findes i Understgttede medier.

Kontrollér printerens placering og leengden af USB-kablet

Staerke elektromagnetiske felter (f.eks. dem, der genereres af USB-kabler) kan nogle
gange medfere en let forvraengning af udskrifterne. Flyt printeren vaek fra kilden til de
elektromagnetiske felter. Det anbefales ogsa, at du anvender et USB-kabel, der er mindre
end 3 meter langt for at minimere effekten af de elektromagnetiske felter.

Der udskrives ulaselige tegn

Hvis et udskriftsjob er blevet afbrudt, kan printeren muligvis ikke genkende resten af
jobbet.

Annuller udskriftsjobbet, og vent, indtil printeren skifter tilbage til klar-tilstanden. Hvis
printeren ikke skifter tilbage til klar-tilstanden, skal du annullere alle job og vente igen.
Nar printeren er klar, skal du sende jobbet igen. Hvis computeren beder dig preve at
udskrive jobbet igen, skal du klikke pa Annuller.

Kontroller kabeltilslutningerne

Hvis printeren er sluttet til computeren med et USB-kabel, kan problemet skyldes en déarlig
kabelforbindelse.

Kontrollér, at kablet sidder godt fast i begge ender. Hvis problemet fortsaetter, skal du
slukke printeren, fierne kablet fra printeren, taeende printeren uden at tilslutte kablet og
slette alle resterende job fra udskriftskgen. Tilslut kablet igen, mens stremindikatoren
lyser konstant.
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Kontroller dokumentfilen

Dokumentfilen er muligvis beskadiget. Hvis du kan udskrive andre dokumenter fra
samme program, skal du prgve at udskrive en sikkerhedskopi af dokumentet, hvis det er
muligt.

Blaekket tvaeres ud

Kontroller udskriftsindstillingerne
(Kun HP Officejet J3600)

» Nar du udskriver dokumenter, der bruger meget bleek, skal du lade udskrifterne tarre
i leengere tid, for du tager dem op. Det geelder isaer for transparenter. | printerdriveren
skal du veelge udskriftskvaliteten Bedst. Du skal ogsa forage blaekkets tarretid og
reducere bleekmaetningen ved hjaelp af blaekmeaengde under avancerede funktioner
(Windows) eller ink features (blaekfunktioner) (Mac OS). Men husk, at reducering af
blaekmaetningen kan medfare udskrifter i en "forvasket” kvalitet.

+ Farvedokumenter med steerke, blandede farver kan krglle eller udtveeres under
udskrivning, nar du bruger udskriftskvaliteten Bedst. Prgv at bruge en anden
udskrivningstilstand, f.eks. Normal, sa der bruges mindre bleek, eller brug
HP Premium Paper, der er beregnet til udskrivning af farverige dokumenter. Du kan
finde yderligere oplysninger under Redigering af udskriftsindstillinger.

Kontroller medietypen

Nogle medietyper er ikke beregnet til bleek. Bleekket er lsengere om at tarre pa disse
medietyper og bliver derfor nemmere tvaeret ud. Du kan finde yderligere oplysninger
under Valg af printmedier.

Blaekket udfylder ikke teksten eller grafikken helt

Kontroller medietypen
Visse medietyper kan ikke bruges i denne printer. Du kan finde yderligere oplysninger
under Valg af printmedier.

Kontroller blaekpatronerne

Kontroller, at bleekpatronerne ikke er ved at Igbe tgr for blaek. Du kan finde yderligere
oplysninger under Styring af printeren.

Udskriften er utydelig eller mat i farverne

Kontroller udskriftstilstanden

Tilstanden Hurtig i printerdriveren ger det muligt at udskrive hurtigere, hvilket er godt ved
udskrivning af kladder. Hvis du vil have bedre resultater, skal du veelge Normal eller
Bedst. Yderligere oplysninger findes i Redigering af udskriftsindstillinger.

Kontroller indstillingen for papirtype

Hvis du udskriver pa transparenter eller andre specielle medietyper (kun
HP Officejet J3600), skal du veelge den tilsvarende medietype i printerdriveren. Du kan
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finde yderligere oplysninger under Udskrivning pa medier i specialformat og
brugerdefinerede medier.

Farver udskrives i sort-hvid
(Kun HP Officejet J3600)

Kontroller udskriftsindstillingerne

Kontrollér, at Udskriv i gratoner ikke er valgt i printerdriveren. Du kan finde yderligere
oplysninger under Redigering af udskriftsindstillinger.

Der udskrives forkerte farver
(Kun HP Officejet J3600)

Kontroller udskriftsindstillingerne

Kontrollér, at Udskriv i gratoner ikke er valgt i printerdriveren. Du kan finde yderligere
oplysninger under Redigering af udskriftsindstillinger.

Kontroller blakpatronerne

Kontroller, at du har installeret de korrekte blaekpatroner, og at de ikke er ved at Igbe tar
for blaek. Du kan finde yderligere oplysninger under Styring af printeren og Understgttede

bleekpatroner.

Farverne lgber ind i hinanden pa udskriften

Kontroller blaekpatronerne

Kontrollér, at der ikke er foretaget eendringer pa bleekpatronerne.
Genopfyldningsprocesser og brug af inkompatibelt bleek kan bringe uorden i det
komplicerede udskrivningssystem og resultere i forringet udskriftskvalitet og
beskadigelse af enheden. HP garanterer ikke og yder ikke support til genopfyldte
bleekpatroner. Se Understgttede blaekpatroner og HP forbrugsvarer for
bestillingsoplysninger .

Farverne er forskudte i forhold til hinanden
(Kun HP Officejet J3600)

Kontroller blekpatronerne

Kontroller, at du har installeret de korrekte blaekpatroner, og at de ikke er ved at Igbe tgr
for bleek. Du kan finde yderligere oplysninger under Styring af printeren og Understgttede

bleekpatroner.

Kontroller placeringen af grafik

Brug funktionen zoom eller vis udskrift i programmet til at kontrollere, om grafikken star
rigtigt pa siden.
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Justering af blaekpatronerne

Juster blaekpatronerne. Du kan finde yderligere oplysninger under Justering af
bleekpatronerne.

Streger og prikker mangler i tekst eller grafik
Kontroller blakpatronerne

Kontroller, at bleekpatronerne ikke er ved at Igbe tgr for blaek. Du kan finde yderligere
oplysninger under Styring af printeren.

Losning af problemer med papirindfering

Oplysninger om udbedring af papirstop finder du i Fjernelse af papir, der sidder fast.

Mediet kan ikke bruges i printeren eller bakken

Brug kun medier, der understettes af printeren. Yderligere oplysninger findes i
Understgttede medier.

Printeren tager ikke mediet fra papirbakke
« Kontroller, at der er placeret et medie i bakken. Du kan finde yderligere oplysninger
under lleegning af medie. Luft medierne far ileegning.
« Kontroller, at papirstyrene er indstillet pa den korrekte markering i bakken for det
medieformat, du har lagt i bakken. Sgrg for, at styrene sidder teet mod stakken, men
uden at presse imod.

« Kontroller, at mediet i bakken ikke er krgllet. Ret mediet ved forsigtigt at bgje det den
anden ve;j.

Medier kommer ikke ud korrekt

+ Kontrollér, at bakkeforleengeren er trukket helt ud; ellers kan udskrifterne falde ud af
printeren.

* Fjern alle ophobede medier fra udskriftsbakken. Der er greenser for, hvor mange ark
bakken kan indeholde.
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Siderne traekkes skaevt

« Kontrollér, at det medie, der er lagt i bakken, er justeret efter papirstyrene. Traek om
ngdvendigt bakken ud af printeren, tag mediet ud og ileeg det korrekt, sé papirstyrene
ligger ind mod papiret.

e Leeg ikke medier i printeren under udskrivning.

Der indferes flere ark ad gangen
* Luft medierne fgr ilaegning.

» Kontroller, at papirstyrene er indstillet pa den korrekte markering i bakken for det
medieformat, du har lagt i bakken. Sgrg for, at styrene sidder taet mod stakken, men
uden at presse imod.

» Kontroller, at bakken ikke er overfyldt med papir.
*  Brug HP-medier for at sikre optimal ydelse og effektivitet.

Losning af kopieringsproblemer

Hvis falgende forslag ikke lgser problemet, kan du fa yderligere oplysninger om HP-
support under Support og garanti.

Der kom ingen kopi ud
« Kontrollér, at strammen er sat til
Kontrollér, at netledningen er sikkert tilsluttet, og at printeren er teendt.
* Kontrollér printerens status

+ Printeren kan vaere i gang med et andet job. Se oplysninger om jobstatus pa
kontrolpanelets display. Vent til igangvaerende job er afsluttede.

» Printeren kan have papirstop. Kontrollér, om der er papirstop. Se Fjernelse af
papir, der sidder fast.

» Efterse bakkerne
Kontrollér, at mediet er lagt korrekt i. Du kan finde yderligere oplysninger under
llaegning af medie.

Kopierne er blanke

» Efterse bakkerne
If you are copying from the ADF, make sure that the originals have been loaded
correctly. Du kan finde yderligere oplysninger under llaegning af en original i den
automatiske dokumentfgder (ADF).

» Kontrollér medie
Mediet opfylder maske ikke Hewlett-Packards mediespecifikationer (mediet kan
f.eks. vaere for fugtigt eller for ujaevnt). Du kan finde yderligere oplysninger under
Valg af printmedier.

* Kontrollér indstillingerne
Kontrastindstillingen er maske for lys. Brug knappen Kopi pa kontrolpanelet for at
gore kopierne mgrkere.
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Manglende eller udviskede dokumenter

Kontrollér medie

Mediet opfylder maske ikke Hewlett-Packards mediespecifikationer (mediet kan

f.eks. veere for fugtigt eller for ujaevnt). Du kan finde yderligere oplysninger under

Valg af printmedier.

Kontrollér indstillingerne

De manglende eller udviskede dokumenter kan skyldes, at udskriftskvaliteten er

indstillet til Hurtig (som giver kopier i kladdekvalitet). Skift indstillingen til Normal eller

Bedst.

Kontrollér originalen

« Kopiens ngjagtighed afhaenger af originalens kvalitet og format. Brug menuen
Kopier til at justere kopiens lysstyrke. Hvis originalen er for lys, kan kopien maske
ikke kompensere herfor, selvom du justerer kontrasten.

« Enfarvet baggrund kan bevirke, at billeder i forgrunden ikke traeder tydeligt nok
frem, eller at baggrunden far en anden nuance.

Storrelsen formindskes

Funktionen Formindsk/Forster eller andre kopifunktioner kan veere blevet aktiveret
fra kontrolpanelet for at formindske det scannede billede. Kontrollér indstillingerne for
kopijobbet for at sikre, at de er sat til normal starrelse.

HP-softwareindstillingerne til foto- og billedbehandling kan vaere indstillet til at
reducere det scannede billede. Rediger indstillingernel, hvis det er ngdvendigt. Se
online Hjeelp til HP's foto- og billedbehandlingssoftware, hvis du gnsker yderligere
oplysninger.

Kopikvaliteten er darlig

Forseg at forbedre kopikvaliteten ved at folge falgende trin:

» Brug kvalitetsoriginaler.

» lleeg mediet korrekt. Hvis mediet ikke er ilagt korrekt, kan det blive indfart skaevt
og derved forarsage utydelige billeder. Du kan finde yderligere oplysninger under
llaegning af medie.

* Anvend eller lav et baereark til beskyttelse af dine originaler.

Kontrollér printeren

ADF'en skal maske renggres. Du kan finde yderligere oplysninger under Renggring

af enheden.

Der er tydelige kopieringsfejl

Lodrette hvide eller udviskede striber

Mediet opfylder maske ikke Hewlett-Packards mediespecifikationer (mediet kan
f.eks. vaere for fugtigt eller for ujeevnt). Du kan finde yderligere oplysninger under
Valg af printmedier.

For lys eller mork
Prov at justere indstillingerne for kontrast og kopikvalitet.
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¢ Ugnskede linjer
ADF'en skal maske renggres. Du kan finde yderligere oplysninger under Renggring
af enheden.

» Sorte prikker eller streger
Der kan veere blzek, lim, rettelak eller en ugnsket substans pa ADF'en. Prgv at
renggre printeren. Du kan finde yderligere oplysninger under Renggring af
enheden.

« Utydelig tekst
* Prov at justere indstillingerne for kontrast og kopikvalitet.

« Standardindstillingen til forbedring passer muligvis ikke til jobbet. Kontrollér
indstillingen, og foretag om ngdvendigt eendringer for at forbedre tekst eller
fotografier. Du kan finde yderligere oplysninger under Tilpasning af lysstyrken i

din kopi.
* Tekst eller grafik er ikke ordentligt udfyldt
Prav at justere indstillingerne for kontrast og kopikvalitet.
» Kopi er skratstillet eller skaev
» Sgrg for, at ADF-papirbakken ikke er for fyldt.
+ Serg for, at ADF-breddestyrene ligger taet ind mod siderne af mediet.
* Der er udtvaret store, sorte skrifttypeafsnit (ikke skarpe)

Standardindstillingen til forbedring passer muligvis ikke til jobbet. Kontrollér
indstillingen, og foretag om n@dvendigt aendringer for at forbedre tekst eller
fotografier. Du kan finde yderligere oplysninger under Redigering af
kopiindstillingerne.

* Vandrette grynede eller hvide striber i omrader, der er lyse- eller mellemgra
Standardindstillingen til forbedring passer muligvis ikke til jobbet. Kontrollér
indstillingen, og foretag om n@dvendigt aendringer for at forbedre tekst eller
fotografier. Du kan finde yderligere oplysninger under Redigering af
kopiindstillingerne.

Der vises fejimeddelelser

"Laeg dokumentet i igen, og genstart jobbet"

Tryk pa knappen OK, og laeg de resterende dokumenter i ADF'en igen (op til 20 sider).
Der er flere oplysninger under llaegning af originaler.
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Hvis falgende forslag ikke lgser problemet, kan du fa yderligere oplysninger om HP-
support under Support og garanti.

B Bemark! Hvis du starter scanningen fra en computer, kan du finde oplysninger om
fejlfinding i online softwarehjeelpen.
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Scanneren gjorde ingenting
+ Kontrollér originalen
Kontrollér, at originalen er lagt korrekt i. Du kan finde yderligere oplysninger under
llaegning af originaler.

* Kontrollér printeren
Printeren kan efter leengere tids inaktivitet veere kommet ud af Energispar-tilstand,
hvilket kortvarigt forsinker jobbehandlingen. Vent, indtil printeren melder KLAR.

Scanningen tager for lang tid
+ Kontrollér indstillingerne

Hvis indstillingen af oplgsningen er for hgj, tager scanningsjobbet leengere tid og
resulterer i starre filer. Hvis du vil opna et godt resultat, nar du scanner eller
kopierer, skal du ikke bruge en hgjere oplasning end ngdvendigt. Du kan mindske
oplgsningen, hvis du vil opna en hurtigere scanning.

Hvis du henter et billede via TWAIN, kan du aendre indstillingerne, sa originalen
scannes i sort/hvid. Du kan finde flere oplysninger om TWAIN-programmet i
online Hjeelp.

* Kontrollér printerens status
Hvis du sendte et udskrifts- eller kopijob, inden du forsggte at scanne, startes
scanningen, hvis scanneren er ledig. Printeren og scanneren deler imidlertid
hukommelse, hvilket betyder, at scanningen maske tager leengere tid.

En del af dokumentet blev ikke scannet, eller der mangler tekst
» Kontrollér originalen

Kontrollér, at originalen er lagt korrekt i. Du kan finde yderligere oplysninger under
llaegning af originaler.

En farvet baggrund kan bevirke, at billeder i forgrunden ikke treeder tydeligt nok
frem. Prav at justere indstillingerne, inden du scanner originalen, eller prgv at
forbedre billedet, efter at du har scannet originalen.

* Kontrollér indstillingerne

.

Searg for, at mediestarrelsen er stor nok til den original, der skal scannes.

Hvis du bruger HP's foto- og billedbehandlingssoftware, kan
standardindstillingerne for denne software eventuelt veere indstillet til automatisk
at udfere en saerlig opgave, frem for den opgave, du forsgger at udfgre. Se online
Hjeelp til HP's foto- og billedbehandlingssoftware, hvis du gnsker yderligere
oplysninger om &endring af egenskaberne.
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Det er ikke muligt at redigere tekst
* Kontrollér indstillingerne

Kontrollér, at OCR-softwaren er indstillet til at redigere tekst.

Nar du scanner originalen, skal du sgrge for at veelge en dokumenttype, som
sikrer redigerbar tekst. Hvis tekst er klassificeret som grafik, konverteres den ikke
til tekst.

OCR-programmet kan veere sammenkaedet med et tekstbehandlingsprogram,
der ikke kan udfgre OCR-opgaver. Se HPs online-hjeelp for at fa yderligere
oplysninger om sammenkaedning af programmer.

* Kontrollér originalerne

| forbindelse med OCR skal originalen lezegges i ADF'en med forsiden nedad.
Kontrollér, at originalen er lagt korrekt i. Yderligere oplysninger findes i llaegning

af originaler.
OCR-programmet kan maske ikke genkende teetskrevet tekst. Hvis teksten, som
OCR-programmet konverter, f.eks. har manglende eller sammensatte tegn, kan

"rm" se ud som "m".

OCR-programmets ngjagtighed afheaenger af billedkvaliteten, tekstformatet og
originalens struktur samt af selve scanningens kvalitet. Sgrg for, at originalen har
en god billedkvalitet.

En farvet baggrund kan bevirke, at billeder i forgrunden ikke traeder tydeligt nok
frem. Prgv at justere indstillingerne, inden du scanner originalen, eller prgv at
forbedre billedet, efter at du har scannet originalen. Hvis du udfgrer en OCR-
handling pa en original, vil farvet tekst pa originalen enten blive scannetien meget
darlig kvalitet eller slet ikke.

Der vises fejlmeddelelser

*  "TWAIN-kilden kunne ikke aktiveres" eller "Der opstod en fejl under
modtagelsen af billedet"

Hvis du henter et billede fra en anden enhed, f.eks. et digitalt kamera eller en
anden scanner, skal du sikre dig, at den anden enhed er TWAIN-kompatibel.
Enheder, som ikke er TWAIN-kompatible, kan ikke fungere sammen med
enhedssoftwaren.

Kontrollér, at du har tilsluttet USB-kablet til den rigtige port pa bagsiden af
computeren.

Kontrollér, at den korrekte TWAIN-kilde er valgt. Kontrollér TWAIN-kilden ved at
klikke pa Vaelg Scanner i menuen Filer i softwaren.

* "Laeg dokumentet i igen, og genstart jobbet"

Tryk pa knappen OK, og laeg de resterende dokumenter i ADF'en igen (op til 20 sider).
Se llzegning af medie for at fa yderligere oplysninger.

Det scannede billede er af darlig kvalitet

Hvis originalen er en kopi af et fotografi eller et billede

Genoptrykte fotografier, som f.eks. i aviser eller blade, trykkes i form af sma bleekprikker,
hvilket forringer kvaliteten drastisk. Blaekprikkerne danner ofte ugnskede mgnstre, som
kan ses, nar billedet scannes eller udskrives, eller nar det vises pa en skaerm. Hvis
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falgende forslag ikke Igser problemet, kan det veere ngdvendigt at bruge en version af
originalen, der er af en bedre kvalitet.

Prav at reducere starrelsen af det scannede billede for at eliminere manstrene.
Udskriv det scannede billede for at se, om kvaliteten er bedre.

Kontrollér, at oplgsningen og farveindstillingerne passer til den type scanningsjob, du
udfarer.

Tekst og billeder pa bagsiden af en tosidet original kan ses pa det scannede
dokument

Tosidede originaler kan forarsage, at tekst eller billeder treenger igennem fra bagsiden
til det scannede dokument, hvis originalen er trykt pa et medie, der er for tyndt eller
for transparent.

Billedkvaliteten er bedre, nar billedet udskrives

Det viste billede pa skaermen er ikke altid en praecis gengivelse af
scanningskvaliteten.

* Prov atjustere indstillingerne pa computerskaermen for at fa vist flere farver (eller
gratoner). Pa Windows-computere kan denne justering normalt foretages ved at
abne Vis pa Windows-kontrolpanelet.

* Progv at justere oplgsningen og farveindstillingerne.
Det scannede billede er skavt (bgjet)

Originalen kan veere lagt forkert i. Sgrg for at bruge mediestyrene, nar du lsegger

originaler i ADF'en. Du kan finde yderligere oplysninger under llaegning af

originaler.

Det scannede billede viser blaekklatter, linjer, lodrette hvide striber eller andre

fejl

* Hvis scanneren er snavset, vil det fremstillede billedes klarhed ikke veere optimal.
Se Renggring af enheden for at fa yderligere vejledning.

» Disse fejl kan skyldes originalen eller veere et resultat af scanningsprocessen.

Grafikken ser anderledes ud end pa originalen

Grafikindstillingerne passer maske ikke til det scanningsjob, du udferer. Prgv at

andre grafikindstillingerne.

Forsgeg at forbedre scanningskvaliteten ved at folge folgende trin:

» Brug originaler af hgj kvalitet.

» lleeg mediet korrekt. Hvis mediet ikke er ilagt korrekt, kan det blive indfart skaevt
og derved forarsage utydelige billeder. Du kan finde yderligere oplysninger under
llaegning af originaler.

« Justér softwareindstillingerne i henhold til den planlagte brug af den scannede
side.

* Anvend eller lav et baereark til beskyttelse af dine originaler.

Lgs scanningsproblemer 135



Kapitel 8

Der er tydelige scanningsfejl

« Blanke sider

Originalen kan veaere lagt i med den forkerte side opad. Kontrollér, at originalen er lagt
korrekt i. Du kan finde yderligere oplysninger under llaegning af originaler.

*  For lys eller mork

* Prov at justere indstillingerne. Sgrg for at bruge den korrekte oplgsning og de
korrekte farveindstillinger.

+ Det originale billede kan veere meget lyst, meget markt eller trykt pa farvet papir.
* Ugnskede linjer

Der kan veere blek, lim, rettelak eller en ugnsket substans pa scanneren. Du kan
finde yderligere oplysninger under Renggring af enheden.

« Sorte prikker eller streger

» Der kan veere blzk, lim, rettelak eller andet pa scanneren, scanneren kan vaere
snavset eller ridset eller ADF-lagets underside kan veere snavset. Du kan finde
yderligere oplysninger under Renggring af enheden.

» Disse fejl kan skyldes originalen eller veere et resultat af scanningsprocessen.
« Utydelig tekst

Prav at justere indstillingerne. Kontrollér, at oplgsningen og farveindstillingerne er
korrekte.

« Storrelsen formindskes

HP-softwareindstillingerne kan vaere indstillet til at reducere det scannede billede. Se
HP's online-hjeelp for at fa yderligere oplysninger om aendring af indstillingerne.

Losning af faxproblemer

Dette afsnit indeholder oplysninger om fejlfinding i forbindelse med konfiguration af fax
pa printeren. Hvis printeren ikke er konfigureret korrekt til fax, kan der opsta problemer
med at sende og modtage fax.

Hvis der er problemer med faxafsendelse/faxmodtagelse, kan du udskrive en
faxtestrapport for at kontrollere status for printeren. Testen mislykkes, hvis printeren ikke
er konfigureret korrekt til faxafsendelse/faxmodtagelse. Udfgr denne test, nar du er faerdig
med at indstille printeren til faxafsendelse/faxmodtagelse. Du kan finde yderligere
oplysninger under Test af faxopsaetning.

Hvis testen mislykkes, skal du leese rapporten for at finde ud af, hvordan du kan lgse de
fundne problemer. Du kan finde yderligere oplysninger under Faxtesten mislykkedes.

Faxtesten mislykkedes

Hvis du har kart en faxtest, og testen mislykkedes, kan du finde oplysninger om fejlen i
rapporten. Hvis du vil have mere detaljerede oplysninger, kan du se i rapporten, hvilken
del af testen der mislykkedes, og derefter gennemga det relevante emne i dette afsnit for
at finde en Igsening.

« Faxhardwaretesten mislykkedes

» Testen "Fax Connected to Active Telephone Wall Jack" mislykkedes

» Testen "Phone Cord Connected to Correct Port on Fax" mislykkedes

» Testen "Using Correct Type of Phone Cord with Fax" mislykkedes
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e Testen "Dial Tone Detection" mislykkedes

* Testen "Fax Line Condition" mislykkes

Faxhardwaretesten mislykkedes

Losning:

.

Sluk for prineren ved hjaelp af knappen Stremafbryder, der er placeret pa
kontrolpanelet, og tag derefter netledningen ud af stikket bag pa printeren. Saet
netledningen i igen efter nogle sekunder, og teend for strammen. Ker testen igen.
Hvis testen mislykkes, skal du ga videre med oplysningerne om fejlfinding i dette
afsnit.

Prgv at sende eller modtage en testfax. Hvis du kan sende eller modtage en fax,
er der muligvis ikke noget problem.

Hvis du kerer testen fra guiden Faxopsatning (Windows) eller HP Fax Setup
Utility (Hjaelpefunktionen Faxopsatning) (Mac OS), skal du sikre dig, at
printeren ikke er i gang med en anden opgave som f.eks. at modtage en fax eller
tage en kopi. Kontrollér displayet for at se, om der er en meddelelse om, at
printeren er optaget. Hvis den er optaget, skal du vente, indtil den er feerdig og
klar, far du kerer testen.

Brug den telefonledning, der fulgte med printeren. Hvis du ikke bruger den
medfglgende telefonledning mellem telefonstikket i vaeggen og printeren, er det
ikke sikkert, at du kan sende eller modtage faxer. Kar faxtesten igen, nar du har
isat sat den telefonledning, der fulgte med printeren.

Hvis du bruger en telefonlinjefordeler, kan det give problemer med
faxafsendelsen/faxmodtagelsen. (En telefonlinjefordeler er et 2-ledet stik, der
tilsluttes et telefonstik i veeggen). Fjern telefonlinjefordeleren, og slut printeren
direkte til telefonstikket pa veeggen.

Nar du har lgst eventuelle problemer, skal du kare faxtesten igen for at sikre dig, at
den lykkes, og at printeren er klar til faxafsendelse/faxmodtagelse. Kontakt HP
Support, hvis Test af faxhardware fortsat mislykkes, og du har problemer med at
sende og modtage fax. Ga til www.hp.com/support. Hvis du bliver bedt om det, skal
du vaelge land/omrade og derefter klikke pa Kontakt HP for at fa oplysninger om,
hvordan du kontakter teknisk support.

Testen "Fax Connected to Active Telephone Wall Jack™ mislykkedes

Losning:

.

Kontrollér forbindelsen mellem telefonstikket i vaeggen og printeren for at sikre,
at telefonledningen er fastgjort.

Brug den telefonledning, der fulgte med printeren. Hvis du ikke bruger den
medfelgende telefonledning mellem telefonstikket i vaeggen og printeren, er det
ikke sikkert, at du kan sende eller modtage faxer. Kgr faxtesten igen, nar du har
isat sat den telefonledning, der fulgte med printeren.
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» Kontrollér, at du har tilsluttet printeren korrekt til telefonstikket pa vaeggen. Seet
den ene ende af telefonledningen, der fulgte med printeren, i telefonstikket pa
vaeggen og den anden ende i porten maerket 1-LINE pa bagsiden af printeren.
Se Opseetning af enheden til fax for at fa flere oplysninger om konfigurering af
printeren til faxafsendelse/faxmodtagelse.

* Hvis du bruger en telefonlinjefordeler, kan det give problemer med
faxafsendelsen/faxmodtagelsen. (En telefonlinjefordeler er et 2-ledet stik, der
tilsluttes et telefonstik i vaeggen). Fjern telefonlinjefordeleren, og slut printeren
direkte il telefonstikket pa vaeggen.

* Prov at slutte en telefon og en telefonledning, der virker, til det telefonstik i
vaeggen, der bruges til printeren, og Iyt efter klartonen. Hvis du ikke kan hgre en
klartone, skal du kontakte telefonselskabet og bede dem kontrollere linjen.

* Progv at sende eller modtage en testfax. Hvis du kan sende eller modtage en fax,
er der muligvis ikke noget problem.

Nar du har lgst eventuelle problemer, skal du kare faxtesten igen for at sikre dig, at
den lykkes, og at printeren er klar til faxafsendelse/faxmodtagelse.

Testen "Phone Cord Connected to Correct Port on Fax" mislykkedes

Lesning: Saet telefonledningen i den korrekte port.

1. Seet den ene ende af telefonledningen, der fulgte med printeren, i telefonstikket
pa vaeggen og den anden ende i porten maerket 1-LINE pa bagsiden af printeren.

B Bemaerk! Huvis du bruger porten 2-EXT til tilslutning til telefonstikket pa
vaeggen, kan du ikke sende og modtage faxer. Porten 2-EXT skal kun bruges
til at tilslutte andet udstyr, som f.eks. en telefonsvarer.

Figur 8-5 Bagsiden af printeren
1 | Telefonstik i vaeggen

2 | Brug den telefonledning, der fulgte med printeren for tilslutning til "1-LINE"-porten

2. Nar du har tilsluttet telefonledningen til den port, der er meerket 1-LINE, skal du
kare faxtesten igen for at sikre, at den lykkes, og at printeren er klar til at sende
og modtage faxer.

3. Progv at sende eller modtage en testfax.
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Brug den telefonledning, der fulgte med printeren. Hvis du ikke bruger den
medfglgende telefonledning mellem telefonstikket i vaeggen og printeren, er det
ikke sikkert, at du kan sende eller modtage faxer. Kar faxtesten igen, nar du har
isat sat den telefonledning, der fulgte med printeren.

Hvis du bruger en telefonlinjefordeler, kan det give problemer med
faxafsendelsen/faxmodtagelsen. (En telefonlinjefordeler er et 2-ledet stik, der
tilsluttes et telefonstik i veeggen). Fjern telefonlinjefordeleren, og slut printeren
direkte til telefonstikket pa vaeggen.

Testen "Using Correct Type of Phone Cord with Fax" mislykkedes

Losning:

Kontrollér, at du bruger den telefonledning, der fulgte med printeren, til at slutte
enheden til telefonstikket pa veeggen. Den ene ende af telefonledningen skal
seettes i porten meerket 1-LINE pa bagsiden af printeren og den anden ende i
telefonstikket pa veeggen, som vist herunder.

1 | Telefonstik i vaeggen

2 | Brug den telefonledning, der fulgte med printeren for tilslutning til "1-LINE"-porten

Hvis den telefonledning, der er leveret sammen med printeren, ikke er lang nok,
kan du bruge en fordeler til at forleenge den. Du kan kebe en fordeler i en
elektronikbutik, der handler med telefontilbehar. Du skal ogsa have en ekstra
telefonledning, som kan veere en standardtelefonledning, du maske allerede har
pa kontoret eller derhjemme.

Kontrollér forbindelsen mellem telefonstikket i vaeggen og printeren for at sikre,
at telefonledningen er fastgjort.

Brug den telefonledning, der fulgte med printeren. Hvis du ikke bruger den
medfglgende telefonledning mellem telefonstikket i vaeggen og printeren, er det
ikke sikkert, at du kan sende eller modtage faxer. Kar faxtesten igen, nar du har
isat sat den telefonledning, der fulgte med printeren.

Hvis du bruger en telefonlinjefordeler, kan det give problemer med
faxafsendelsen/faxmodtagelsen. (En telefonlinjefordeler er et 2-ledet stik, der
tilsluttes et telefonstik i veeggen). Fjern telefonlinjefordeleren, og slut printeren
direkte til telefonstikket pa vaeggen.
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Testen "Dial Tone Detection" mislykkedes

Losning:

* Andet udstyr, der bruger den samme telefonlinje som printeren, kan vaere arsag
til, at testen mislykkedes. Afmonter alt udstyr fra telefonlinjen for at finde ud af,
om der er andet udstyr, der giver problemer, og ker derefter testen igen. Hvis
testen Test af Registrering af klartone kan gennemfares uden det andet udstyr,
giver noget af det andet udstyr anledning til problemet. Prov at tilfgje det gvrige
udstyr et ad gangen, og ker testen hver gang, indtil du finder ud af, hvilket udstyr
der forarsager probleme.

* Prov at slutte en telefon og en telefonledning, der virker, til det telefonstik i
vaeggen, der bruges il printeren, og Iyt efter klartonen. Hvis du ikke kan hgre en
klartone, skal du kontakte telefonselskabet og bede dem kontrollere linjen.

» Kontrollér, at du har tilsluttet printeren korrekt til telefonstikket pa vaeggen. Saet
den ene ende af telefonledningen, der fulgte med printeren, i telefonstikket pa
vaeggen og den anden ende i porten maerket 1-LINE pa bagsiden af printeren.

» Huvis du bruger en telefonlinjefordeler, kan det give problemer med
faxafsendelsen/faxmodtagelsen. (En telefonlinjefordeler er et 2-ledet stik, der
tilsluttes et telefonstik i veeggen). Fjern telefonlinjefordeleren, og slut printeren
direkte til telefonstikket pa vaeggen.

» Hvis det aktuelle telefonsystem ikke bruger en standardklartone, f.eks. visse PBX-
systemer, kan det medfare, at testen mislykkes. Dette vil ikke give problemer med
at sende eller modtage fax. Prgv at sende eller modtage en testfax.

+ Kontrollér, at indstillingen for sprog/omrade er indstillet korrekt. Hvis land/omrade
ikke er indstillet eller er indstillet forkert, kan testen mislykkes, og du kan fa
problemer med at sende og modtage faxer.

« Kontrollér, at du har sluttet printeren til en analog telefonlinje. | modsat fald vil du
ikke kunne afsende eller modtage faxer. Du kan kontrollere, om telefonlinjen er
digital, ved at tilslutte en normal analog telefon til linjen og lytte efter en klartone.
Hvis du ikke hgrer en normal klartone, kan telefonlinjen veere beregnet til digital
telefoni. Slut printeren til en analog telefonlinje, og forsgg at sende eller modtage
en fax.

* Brug den telefonledning, der fulgte med printeren. Hvis du ikke bruger den
medfelgende telefonledning mellem telefonstikket i veeggen og printeren, er det
ikke sikkert, at du kan sende eller modtage faxer. Kar faxtesten igen, nar du har
isat sat den telefonledning, der fulgte med printeren.

Nar du har lgst eventuelle problemer, skal du kare faxtesten igen for at sikre dig, at
den lykkes, og at printeren er klar til faxafsendelse/faxmodtagelse. Hvis testen af
klartone fortsat mislykkes, skal du kontakte telefonselskabet og bede dem kontrollere
telefonlinjen.
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Testen "Fax Line Condition" mislykkes

Losning:

» Kontrollér, at du har sluttet printeren til en analog telefonlinje. | modsat fald vil du
ikke kunne afsende eller modtage faxer. Du kan kontrollere, om telefonlinjen er
digital, ved at tilslutte en normal analog telefon til linjen og lytte efter en klartone.
Hvis du ikke hgrer en normal klartone, kan telefonlinjen veere beregnet til digital
telefoni. Slut printeren til en analog telefonlinje, og forsgg at sende eller modtage
en fax.

» Kontrollér forbindelsen mellem telefonstikket i veeggen og printeren for at sikre,
at telefonledningen er fastgjort.

» Kontrollér, at du har tilsluttet printeren korrekt til telefonstikket pa vaeggen. Seet
den ene ende af telefonledningen, der fulgte med printeren, i telefonstikket pa
veeggen og den anden ende i porten mzaerket 1-LINE pa bagsiden af printeren.

* Andet udstyr, der bruger den samme telefonlinje som printeren, kan vaere arsag
til, at testen mislykkedes. Afmonter alt udstyr fra telefonlinjen for at finde ud af,
om der er andet udstyr, der giver problemer, og ker derefter testen igen.

* Huvis testen Test af faxlinjens tilstand kan gennemfgres uden det andet
udstyr, giver noget af det andet udstyr anledning til problemet. Prgv at tilfgje
det @vrige udstyr et ad gangen, og kar testen hver gang, indtil du finder ud af,
hvilket udstyr der forarsager probleme.

* Hvis testen Test af faxlinjens tilstand mislykkedes uden det andet udstyr,
skal du slutte printeren til en fungerende telefonlinje og fortseette med
fejlfindingsoplysningerne i dette afsnit.

* Hvis du bruger en telefonlinjefordeler, kan det give problemer med
faxafsendelsen/faxmodtagelsen. (En telefonlinjefordeler er et 2-ledet stik, der
tilsluttes et telefonstik i veeggen). Fjern telefonlinjefordeleren, og slut printeren
direkte til telefonstikket pa vaeggen.

* Brug den telefonledning, der fulgte med printeren. Hvis du ikke bruger den
medfglgende telefonledning mellem telefonstikket i vaeggen og printeren, er det
ikke sikkert, at du kan sende eller modtage faxer. Kar faxtesten igen, nar du har
isat sat den telefonledning, der fulgte med printeren.

Nar du har lgst eventuelle problemer, skal du kare faxtesten igen for at sikre dig, at
den lykkes, og at printeren er klar til faxafsendelse/faxmodtagelse. Kontakt
telefonselskabet, og fa dem til at kontrollere telefonlinjen, hvis testen af
faxtelefonlinjen fortsat mislykkes, og du har problemer med at sende og modtage
fax.

Displayet viser, at telefonroret er taget af

Lesning: Du bruger en forkert type telefonledning. Serg for at bruge den
telefonledning, der fulgte med printeren, til at tilslutte enheden til telefonlinjen. Hvis
den telefonledning, der er leveret sammen med printeren, ikke er lang nok, kan du
bruge en fordeler til at forlaenge den. Du kan kgbe en fordeler i en elektronikbutik, der
handler med telefontilbehgr. Du skal ogsa have en ekstra telefonledning, som kan
veere en standardtelefonledning, du maske allerede har pa kontoret eller derhjemme.
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Lesning: Andet udstyr pa samme telefonlinje som printeren kan veere i brug.
Kontrollér, at lokaltelefoner (telefoner pa samme telefonlinje, men som ikke er sluttet
til ) eller andet udstyr ikke er i brug eller har rgret taget af. Du kan f.eks. ikke bruge
printeren til faxafsendelse/faxmodtagelse, hvis rgret pa en lokaltelefon er taget af,
eller hvis du bruger computerens opkaldsmodem til at sende en e-mail eller ga pa
internettet.

Printeren har problemer med at sende og modtage faxer

Lesning: Sarg for, at printeren er teendt. Se pa displayet pa printeren. Hvis
displayet er tomt, og lampen Stremafbryder ikke lyser, er printeren slukket.
Kontrollér, at netledningen er sluttet korrekt til printeren og sat i en stikkontakt. Tryk
pa knappen Stremafbryder for at taende printeren.

Nar printeren er teendt, anbefaler HP, at du venter fem minutter, inden du sender eller
modtager en fax. Printeren kan ikke sende eller modtage fax, mens den initialiseres
efter at veere blevet teendt.

Losning:

» Kontrollér, at du bruger den telefonledning, der fulgte med printeren, til at slutte
enheden til telefonstikket pa veeggen. Den ene ende af telefonledningen skal
saettes i porten maerket 1-LINE pa bagsiden af printeren og den anden ende i
telefonstikket pa veeggen, som vist herunder.

N

Telefonstik i veeggen

2 | Brug den telefonledning, der fulgte med printeren for tilslutning til "1-LINE"-porten

Hvis den telefonledning, der er leveret sammen med printeren, ikke er lang nok,
kan du bruge en fordeler til at forleenge den. Du kan kabe en fordeler i en
elektronikbutik, der handler med telefontilbehgr. Du skal ogsa have en ekstra
telefonledning, som kan veere en standardtelefonledning, du maske allerede har
derhjemme eller pa kontoret.

* Prov at slutte en telefon og en telefonledning, der virker, til det telefonstik i
vaeggen, der bruges til printeren, og lyt efter klartonen. Kontakt det lokale
telefonselskab for at fa hjeelp, hvis du ikke kan hgre en klartone.
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Andet udstyr pa samme telefonlinje som printeren kan vaere i brug. Du kan f.eks.
ikke bruge printeren til faxafsendelse/faxmodtagelse, hvis raret pa en lokaltelefon
er taget af, eller hvis du bruger computerens opkaldsmodem til at sende en e-
mail eller ga pa internettet.

Kontrollér, om en anden proces har forarsaget en fejl. Kontrollér, om der er en
fejlmeddelelse pa displayet eller pa computerskeermen, der angiver problemet,
og hvordan du Igser det. Hvis der er opstéet en fejl, kan printeren ikke sende eller
modtage faxmeddelelser, fgr problemet er Igst.

Der kan veere stgj pa telefonlinjen. Telefonlinjer med darlig lydkvalitet (stej) kan
give problemer med faxafsendelse/faxmodtagelse. Du kan kontrollere
lydkvaliteten af telefonlinjen ved at slutte en telefon til telefonstikket i veeggen og
lytte efter statisk eller anden stgj. Deaktiver Fejlretningstilstand (ECM) og prov
at faxe igen, hvis du hgrer stgj. Der er oplysninger om aendring af ECM i online
Hjeelp. Kontakt telefonselskabet, hvis problemet stadig er der.

Hvis du bruger en DSL-tjeneste, skal du sikre dig, at der er tilsluttet et DSLfilter,
ellers kan du ikke sende og modtage faxmeddelelser. Du kan finde yderligere
oplysninger under Opsaetning B: Opseaetning af printeren med DSL.

Sarg for, at printeren ikke er tilsluttet et veegstik, der er beregnet til en
digitaltelefon. Du kan kontrollere, om telefonlinjen er digital, ved at tilslutte en
normal analog telefon til linjen og lytte efter en klartone. Hvis du ikke harer en
normal klartone, kan telefonlinjen vaere beregnet til digital telefoni.

Hvis du bruger et PBX-system (Private Branch eXchange) eller en ISDN-
konverter/terminaladapter (Integrated Services Digital Network), skal du
kontrollere, at printeren er sluttet til den rette port, og at terminaladapteren er
indstillet korrekt til dit land/omrade. Du kan finde yderligere oplysninger under
Opseetning C: Opseetning af printeren med et PBX-telefonsystem eller en ISDN-
linje.

Hvis printeren bruger samme telefonlinje som en DSL-tjeneste, er DSL-modemet
muligvis ikke korrekt jordforbundet. Hvis DSL-modemet ikke er korrekt
jordforbundet, kan det forarsage stgj pa telefonlinjen. Telefonlinjer med darlig
lydkvalitet (staj) kan give problemer med faxafsendelse/faxmodtagelse. Du kan
kontrollere lydkvaliteten af telefonlinjen ved at slutte en telefon til telefonstikket i
vaeggen og lytte efter statisk eller anden stgj. Hvis du kan hgre stgj, skal du slukke
for DSL-modemet og slukke fuldsteendig for stramtilfarslen i mindst et kvarter.
Teend for DSL-modemet igen, og Iyt efter klartonen.

Br Bemark! Derkan muligvis forekomme statisk staj pa telefonlinjen fremover.
Gentag processen, hvis printeren holder op med at modtage og sende fax.

Kontakt telefonselskabet, hvis der stadig er stgj pa telefonlinjen. Kontakt din DSL-
udbyder for at fa support og oplysninger om at sla DSL-modemet fra.

Hvis du bruger en telefonlinjefordeler, kan det give problemer med
faxafsendelsen/faxmodtagelsen. (En telefonlinjefordeler er et 2-ledet stik, der
tilsluttes et telefonstik i veeggen). Fjern telefonlinjefordeleren, og slut printeren
direkte til telefonstikket pa veeggen.
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Printeren har problemer med at sende en manuel faxmeddelelse

Lasning:

B Bemaerk! Denne mulige I@sning geelder kun i de lande/omrader, hvor der falger

en 2-leders telefonledning med printeren, herunder: Argentina, Australien,
Brasilien, Canada, Chile, Kina, Colombia, Graekenland, Indien, Indonesien,
Irland, Japan, Korea, Latinamerika, Malaysia, Mexico, Filippinerne, Polen,
Portugal, Rusland, Saudi-Arabien, Singapore, Spanien, Taiwan, Thailand, USA,
Venezuela og Vietnam.

Kontrollér, at den telefon, du bruger til at starte faxopkaldet, er forbundet direkte
til printeren. Telefonen skal veere tilsluttet direkte til den port, der er meerket 2-
EXT pa printeren, som vist herunder, for at du kan sende en fax manuelt.

N

Telefonstik i veeggen

Brug den telefonledning, der fulgte med printeren for tilslutning til "1-LINE"-porten

Telefon

Hvis du sender en fax manuelt fra den telefon, der er sluttet direkte til printeren,
skal du bruge tastaturet pa telefonen til at sende faxen. Du kan ikke bruge
tastaturet pa kontrolpanelet pa printeren.

B Bemaerk! Huvis du anvender et serielt telefonsystem, skal du tilslutte
telefonen direkte oven pa det printerkabel, der er udstyret med et veegstik.

Printeren kan ikke modtage faxmeddelelser, men den kan sende faxmeddelelser

Lesning:

Hvis du ikke bruger en bestemt ringetonetjeneste, skal du kontrollere, at
funktionen Ringemenster for svar pa printeren er sat til Alle ringninger. Du kan
finde yderligere oplysninger under Z£ndring af ringemgnster for besvarelse med
bestemt ringetone.

Hvis Auto-svar er sat til Fra, er du ngdt til at modtage faxer manuelt. | modsat

fald modtager printeren ikke faxen. Se Manuel modtagelse af en fax for at fa
oplysninger om manuel faxmodtagelse.
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Hvis du har en voicemail-tieneste pa samme telefonnummer, som du bruger til
faxopkald, skal du modtage faxer manuelt. Det betyder, at du skal veere til stede
og selv besvare indgaende faxopkald. Oplysninger om konfiguration af printeren
til voicemail finder du under Opsaetning F: Delt tale-/faxlinje med voicemail. Se
Manuel modtagelse af en fax for at fa oplysninger om manuel faxmodtagelse.

Hvis du har et computeropkaldsmodem pa samme telefonlinje som printeren, skal
du kontrollere, at softwaren, der fulgte med modemet, ikke er indstillet til at
modtage faxmeddelelser automatisk. Modemer, der er konfigureret til at modtage
fax automatisk, overtager telefonlinjen og modtager alle indgéende faxer, hvilket
betyder, at printeren ikke modtager faxopkald.

Hvis du har en telefonsvarer pa samme telefonlinje som printeren, kan det
forarsage et af felgende problemer:

» Telefonsvareren er maske ikke konfigureret til at fungere sammen med
printeren.

+ Din besked pa telefonsvareren kan vaere for lang eller for hgij til, at printeren
kan registrere faxtoner, hvilket kan fa afsenderfaxmaskinen til at afbryde
forbindelsen.

» Telefonsvareren har muligvis ikke lang nok pause efter beskeden, sa
printeren kan na at registrere faxtoner. Dette problem er mest udbredt med
digitale telefonsvarere.

Folgende handlinger kan hjaelpe med til at Igse disse problemer:

* Hvis du har en telefonsvarer pa den telefonlinje, du ogsa bruger til faxopkald,
kan du prgve at slutte telefonsvareren direkte til printeren, som beskrevet i
Opseetning |: Delt tale-/faxlinje med telefonsvarer.

« Kontrollér, at printeren er indstillet til at modtage fax automatisk. Se
Modtagelse af en fax for at fa yderligere oplysninger om, hvordan du
konfigurerer printeren til at modtage fax automatisk.

+ Kontrollér, at indstillingen Ring fer svar er indstillet til flere ringninger end
telefonsvareren. Du kan finde yderligere oplysninger under Angivelse af antal
ringetoner fgr svar.

« Afbryd telefonsvareren, og prov at modtage en fax. Hvis du kan sende eller
modtage en fax uden telefonsvareren, er det maske telefonsvareren, der
forarsager problemet.

» Tilslut telefonsvareren, og indtal din besked pa telefonsvareren igen. Optag
en besked, der varer ca. 10 sekunder. Tal langsomt og ved lav lydstyrke, nar
du optager din besked. Efterlad mindst 5 sekunders stilhed efter
talebeskeden. Der ma ikke vaere baggrundsstej, mens du optager perioden
med stilhed. Prgv igen at modtage en fax.

B Bemaerk! Nogle digitale telefonsvarere bevarer muligvis ikke den
indspillede stilhed i slutningen af beskeden péa telefonsvareren. Afspil
beskeden pa telefonsvareren for at undersgge dette.
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Hvis printeren deler telefonlinje med andre typer telefonudstyr, sdsom en
telefonsvarer, et computeropkaldsmodem eller en omskifterboks med flere porte,
kan niveauet for faxsignalet reduceres. Signalniveauet kan ogsa reduceres, hvis
du bruger en fordeler eller tilslutter ekstra kabler for at forlaenge telefonledningen.
Et reduceret faxsignal kan give problemer ved faxmodtagelse.

Hvis du vil finde ud af, om andet udstyr er arsag til et problem, skal du frakoble
alt andet end printeren fra telefonlinjen og derefter prgve at modtage en fax. Hvis
du kan modtage faxer uden det andet udstyr, giver noget af det andet udstyr
anledning til problemet. Prav at tilfgje det avrige udstyr et ad gangen, og modtag
en fax hver gang, indtil du finder ud af, hvilket udstyr der forarsager problemet.
Hvis du har et seerligt ringemgnster til dit faxnummer (brug af en bestemt
ringetonetjeneste via dit telefonselskab), skal du sikre dig, at funktionen
Ringemegnster for svar pa printeren svarer til dette mgnster. Du kan finde
yderligere oplysninger under ZAndring af ringemgnster for besvarelse med
bestemt ringetone.

Printeren kan ikke sende faxmeddelelser, men den kan modtage faxmeddelelser

Lesning:

Printeren ringer maske for hurtigt eller for tidligt op. Du skal maske indszette nogle
pauser i talsekvensen. Hvis du f.eks. skal have en ekstern linje, for du taster
telefonnummeret, skal du indseette en pause efter adgangsnummeret. Hvis dit
nummer er 95555555, og 9 giver adgang til en ekstern linje, kan du indsaette
pauser pa felgende made: 9-555-5555. Hvis du vil tilfgje en pause i et faxnummer,
skal du trykke pa knappen Ring igen/Pause, eller pa knappen Mellemrum (#)
flere gange, indtil der vises en bindestreg pa displayet (-).

Du kan ogsa sende fax ved at overvage opkaldet. P4 den made kan du lytte til
telefonlinjen, mens du kalder op. Du kan indstille opkaldshastigheden og reagere
pa prompter, nar du kalder op. Du kan finde yderligere oplysninger under
Afsendelse af en fax ved hjeelp af overvaget opkald.

Det nummer, du angav, da du sendte faxen, har ikke det korrekte format, eller
der er problemer med modtagerens faxmaskine. Prgv at ringe til faxnummeret fra
en telefon, og lyt efter faxtoner for at undersgge det. Hvis du ikke kan hgre
faxtoner, er modtagerfaxmaskinen maske ikke taendt eller tilsluttet, eller en
voicemail-tjieneste kan forstyrre modtagerens telefonlinje. Du kan ogsa bede
modtageren om at undersgge, om der er problemer med modtagerfaxmaskinen.
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Der er optaget faxtoner pa min telefonsvarer

Losning:

Hvis du har en telefonsvarer pa den telefonlinje, du ogsa bruger til faxopkald, kan
du progve at slutte telefonsvareren direkte til printeren, som beskrevet i Opsaetning
I: Delt tale-/faxlinje med telefonsvarer. Hvis du ikke tilslutter telefonsvareren som
anbefalet, kan faxtoner maske blive optaget pa telefonsvareren.

Kontrollér, at printeren er indstillet til automatisk at modtage faxmeddelelser, og
at indstillingen Ring fer svar er korrekt. Antallet af ring, far printeren svarer, skal
veere hgjere end antallet af ring, far telefonsvareren svarer. Hvis telefonsvareren
og printeren er indstillet til det samme antal ringetoner fer svar, vil begge enheder
besvare opkaldet, og faxtonerne bliver optaget pa telefonsvareren.

Du kan f.eks. indstille telefonsvareren til fa ring og printeren til at svare efter det
maksimale antal ring, som enheden understgtter. (Det maksimale antal
ringetoner varierer efter land/omrade). | denne opsaetning besvarer
telefonsvareren opkaldet, og printeren overvager linjen. Hvis printeren registrerer
faxtoner, modtager printeren faxen. Hvis opkaldet er et taleopkald, vil
telefonsvareren indspille den modtagne meddelelse. Du kan finde yderligere
oplysninger under Angivelse af antal ringetoner fgr svar.

Den telefonledning, der fulgte med printeren, er ikke lang nok

Losning: Hvis den telefonledning, der er leveret sammen med printeren, ikke er
lang nok, kan du bruge en fordeler til at forleenge den. Du kan kabe en fordeler i en
elektronikbutik, der handler med telefontilbehgr. Du skal ogsa have en ekstra
telefonledning, som kan veere en standardtelefonledning, du maske allerede har pa
kontoret eller derhjemme.

Q Tip! Selvom printeren er leveret med en 2-leders telefonledningsadapter, kan

du godt bruge en 4-leders telefonledning til at forlaenge den. Se den medfglgende
dokumentation for at fa oplysninger om brug af 2-leders

telefonledningsadapteren.

Sadan forleenges telefonledningen

1.

Saet den ene ende af telefonledningen, der fulgte med printeren, i fordeleren og
den anden ende i porten mzerket 1-LINE pa bagsiden af printeren.

Tilslut en anden telefonledning til den abne port pa fordeleren og til telefonstikket
pa veeggen.

Fejlfinding af installationsproblemer

Hvis fglgende forslag ikke lgser problemet, kan du f& yderligere oplysninger om HP-
support under Support og garanti.

Forslag til installation af hardware

Forslag til installation af software
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Forslag til installation af hardware

Kontrollér printeren

.

.

Sarg for, at alt emballagemateriale og tape er fijernet uden om og inden i printeren.
Kontroller, at der er papir i printeren.

Kontroller, at der ikke er nogen indikatorer, som blinker, bortset fra Klar-indikatoren,
der skal veere teendt. Hvis advarselslampen blinker, skal du kontrollere
meddelelserne pa kontrolpanelet.

Kontroller hardwareforbindelserne.

Kontroller, at de anvendte ledninger og kabler er i god stand.

Kontroller, at netledningen er sluttet korrekt til bade printeren og stikkontakten pa
vasggen.

Kontroller, at telefonledningen er sluttet til 1-LINE-porten.

Kontroller blakpatronerne

.

.

Sarg for, at tapen er fiernet fra bleekpatronerne.

Kontroller, at blaekpatronerne sidder korrekt i holderne. Tryk godt ned pa hver patron
for at sikre korrekt kontakt. HP Officejet J3500 understatter kun sorte blaekpatroner.

Kontroller printeren for at sikre, at:

.

Stremindikatoren er teendt og blinker ikke. Nar printeren teendes fgrste gang, er den
ca. 45 sekunder om at varme op.

Printeren er i Klar-tilstand, og ingen af indikatorerne pa kontrolpanelet lyser eller
blinker. Se meddelelsen pa kontrolpanelet, hvis indikatorerne lyser eller blinker.

Netledningen og andre kabler fungerer, og de er sluttet korrekt til printeren.
Al emballagetape og -materiale er fjernet fra printeren.

Bagpanelet er Iast pa plads.

Papiret er lagt rigtigt i bakken, og der sidder ikke papir fast i printeren.

Forslag til installation af software
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Kontroller computersystemet

Kontroller, at computeren kgrer et af de understattede operativsystemer.
Kontroller, at computeren opfylder systemkravene.

Kontroller, at forudsaetningerne for at kunne installere korrekt, er opfyldt

.

Sarg for at bruge Starter CD'en, der indeholder den korrekte installationssoftware til
operativsystemet.

Inden softwaren installeres, skal du kontrollere, at alle programmer er lukket.

Hvis computeren ikke kan finde den sti til cd-rom-drevet, som du har indtastet, skal
du kontrollere, at du har angivet det korrekte drevbogstav.

Hvis computeren ikke kan finde Starter CD'en i cd-rom-drevet, skal du kontrollere,
om Starter CD'en er beskadiget. Du kan hente enhedsdriveren pa HP's websted
(www.hp.com/support).
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Kontroller eller udfer falgende:

Kontroller, at computeren lever op til systemkravene.

Fer du installerer software pa en Windows-computer, skal du kontrollere, at alle andre
programmer er afsluttet.

Hvis computeren ikke kan finde den sti til cd-rom-drevet, som du har indtastet, skal
du kontrollere, at du har angivet det korrekte drevbogstav.

Hvis computeren ikke kan finde Starter CD'en i cd-rom-drevet, skal du kontrollere,
om cd'en er beskadiget. Du kan hente enhedsdriveren pa HP's websted
(www.hp.com/support).

Kontroller, at USB-driverne ikke er blevet deaktiveret i Enhedshandtering i Windows.
Hvis du bruger en computer med Windows, og computeren ikke kan registrere
printeren, skal du kere afinstallationsprogrammet (util\cccnstall.bat p4 Starter CD'en)
for at foretage en fuldstaendig afinstallation af printersoftwaren. Genstart computeren,
og geninstaller enhedsdriveren.

Fjernelse af papir, der sidder fast

Hvis papiret var lagt i inputbakken, skal du maske fjerne papirstoppet via bagdaekslet.

Papiret kan ogsa saette sig fast i den automatiske dokumentfgder. Der er flere ting, der
kan fa papiret til at blokere den automatiske dokumentfader:

Der anbringes for meget papir i dokumentfgderbakken.
Der bruges papir, som er for tykt eller for tyndt til enheden.

Der gares forsgg pa at laegge papir i dokumentfederbakken, mens HP All-in-One
fremfgrer sider.

Sadan afhjaelpes papirstop fra det bageste daksel

1.

Tryk pa tappen til venstre pa det bageste daeksel for at abne daekslet. Fjern daekslet
ved at treekke det veek fra HP All-in-One.

/\ Forsigtig! Hvis du prover at fierne fastsiddende papir fra forsiden af enheden,
kan udskriftsmekanismen beskadiges. Fjern altid fastsiddende papir gennem det
bageste daeksel.
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2. Traek papiret forsigtigt ud af rullerne.

/\ Forsigtig! Hvis papiret rives i stykker, nar du prover at fierne det fra rullerne,
skal du kontrollere, om der sidder iturevet papir i rullerne og hjulene, som kan
forblive inde i enheden. Hvis du ikke fierner alle stykker papir fra enheden, kan
der let opsta papirstop igen.

3. Saet deekslet pa igen. Skub forsigtigt deekslet fremad, indtil det lases pa plads.
4. Tryk pa OK for at fortsaette det aktuelle job.

Sadan afhjalpes papirstop i dokumentfaderen

1.

Laft deekslet til den automatiske dokumentfader.

2. Traek papiret forsigtigt ud af rullerne.

/\ Forsigtig! Hvis papiret rives i stykker, nar du prover at fierne det fra rullerne,
skal du kontrollere, om der sidder iturevet papir i rullerne og hjulene, som kan
forblive inde i enheden. Hvis du ikke fierner alle stykker papir fra enheden, kan
der let opsta papirstop igen.

3. Luk laget til den automatiske dokumentfader.

Undgaelse af papirstop

Fgolg disse retningslinjer for at undgé papirstop.
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Fjern ofte papir, der er udskrevet, fra udskriftsbakken.
Du kan undga krgllet eller bgjet papir ved at opbevare alt papir fladt og indpakket.

Kontroller, at papir, der er lagt i inputbakken, ligger fladt uden bgjede eller iturevne
kanter.

Bland ikke forskellige papirtyper og -starrelser i inputbakken. Hele papirbunken i
inputbakken skal veere af samme type og sterrelse.

Juster papirbreddestyrene i inputbakken, sa de altid er teet pa kanten af papiret.
Kontroller, at papirbreddestyrene ikke bgjer papiret i inputbakken.

Skub ikke papiret for langt indad i inputbakken.

Brug papirtyper, der anbefales til HP All-in-One. Yderligere oplysninger findes i
Understgttede medier.

Vedligeholdelse og fejlfinding



A HP forbrugsvarer

Dette afsnitindeholder oplysninger om HP-forbrugsvarer til enheden. Der kan forekomme sendringer
i oplysningerne. Besgg HP's websted (www.hpshopping.com) for at f& de seneste opdateringer. Du
kan ogsa foretage indkgb gennem webstedet.

Online bestilling af printforbrugsvarer
Forbrugsvarer

Online bestilling af printforbrugsvarer

Du kan bestille originale HP forbrugsvarer til din HP All-in-One pa www.hpshopping.com. Veelg dit
land/omrade, hvis du bliver bedt om det, fglg vejledningen for at vaelge det snskede produkt, og klik
derefter pa et link til shopping pa siden.

Udover HP's websted kan du ogsa bestille forbrugsvarer pa falgende mader:

Varktojskasse (Windows): Pa fanen Anslaet blakniveau skal du klikke pa
Onlineshopping.

HP Printer Utility (HP Printer-hjalpefunktion) (Mac OS): Klik pa Supplies Status (Status pa
forbrugsvarer) i vinduet Information and Support (Oplysninger og Support), klik pa
rullemenuen Shop for HP Supplies (Kab HP-forbrugsvarer), og veelg derefter Online.

Mac OS understettes kun af HP Officejet J3600.

Forbrugsvarer

Blaekpatroner
HP-medier

Blakpatroner

Brug kun patroner, der har det samme nummer som den blaekpatron, du udskifter. Du kan finde
patronnummeret falgende steder:

229y

Pa etiketten pa den bleekpatron, du udskifter.

Varktejskasse (Windows): Klik pa fanen Anslaet blaekniveau, og klik derefter pa knappen
Detaljer om blaekpatron for at fa vist oplysninger om udskiftning af blaskpatroner.

HP Printer Utility (HP Printer-hjalpefunktion) (Mac 0OS): Abn vinduet Information and
Support (Oplysninger og Support), og klik derefter pa Supplies Status (Status pa
forbrugsvarer).

Mac OS understettes kun af HP Officejet J3600.

Bemark! Onlinebestilling af blaekpatroner understgttes ikke i alle lande/omrade. Kontakt en
lokal HP-forhandler, hvis det ikke er muligt i dit land/omrade.

Hvis du bor i Europa, kan du finde oplysninger om HP's blaekpatroner pa www.hp.com/eu/hard-
to-find-supplies.
Bemark! HP Officejet J3500 understatter kun sorte bleekpatroner.

HP-medier

Hvis du vil bestille medier, f.eks. HP Premium Plus Photo Paper eller HP Premium Paper, skal du
ga til www.hpshopping.com.

|§/f’ Bemaerk! HP Officejet J3500 understatter kun almindeligt papir.
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Support og garanti

Oplysningerne i Vedligeholdelse og fejlfinding angiver Igsninger pa de mest almindelige problemer.
Hvis printeren ikke virker som den skal, og disse forslag ikke lgser problemet, kan du besgge et af
felgende supportsteder for at fa hjeelp.

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

Hewlett-Packards erkleering om begreenset garanti

Elektronisk support

HP's telefonsupport
Forberedelse af printeren til forsendelse

Indpakning af enheden

Support og garanti

153



Tilleeg B

Hewlett-Packards erklaering om begranset garanti

HP-produkt Varigheden af den begransede garanti
Softwaremedie 90 dage

Printer 1ar

Printer- eller bleekpatroner Ved opher af den forste af felgende to perioder: Indtil

HP-blaekket er opbrugt, eller nar den garantiperiode, der er trykt
pa patronen, er udlgbet. Denne garanti daekker ikke
HP-blaekprodukter, som er blevet genopfyldt, genfremstillet,
oppoleret, anvendt forkert eller manipuleret.

Tilbehgr 1 ar, medmindre andet er angivet

A. Varigheden af den begreensede garanti

1. Hewlett-Packard (HP) garanterer slutbrugeren, at HP-produkterne, der er angivet ovenfor, er fri for fejl i materialer og
udfgrelse i ovennaevnte periode, som begynder pa datoen for kundens keb af produktet.

2. | forbindelse med softwareprodukter geelder HP's begreensede garanti kun i tilfeelde af manglende udferelse af
programinstruktionerne. HP garanterer ikke, at produkternes drift vil forega fejlfrit og uden afbrydelser.

3. HP’s begreensede garanti deekker kun defekter, som opstar ved normal brug af produktet, og deekker ikke andre
problemer, herunder problemer, som opstar pga.:

a. Forkert vedligeholdelse eller aendring.

b. Software, medier, dele eller tilbeher, der ikke er leveret af eller understettes af HP.
c. Drift ud over produktets specifikationer.

d. Uautoriseret aendring eller forkert brug.

4. | forbindelse med HP-printerprodukter har brugen af ikke-HP-bleekpatroner eller en genopfyldt bleekpatron ingen
indflydelse pa kundens garanti eller HP's supportkontrakt med kunden. Skulle der opsta fejl eller skader pa printeren,
der kan henfares til brugen af en ikke-HP-blaekpatron eller en genopfyldt bleekpatron, opkraever HP imidlertid
standardbetaling for tids- og materialeforbrug ved service pa printeren i forbindelse med den pageeldende fejl eller
skade.

5. Hvis HP i garantiperioden adviseres om fejl pa et produkt, der er omfattet af HP’s garanti, vil HP efter eget valg enten
reparere eller ombytte produktet.

6. Hvis HP ikke kan henholdsvis reparere eller ombytte et defekt produkt, som er omfattet af HP’s garanti, skal HP inden

for rimelig tid efter at veere blevet adviseret om defekten, refundere kebsprisen for produktet.

. HP er ikke forpligtet til at reparere, ombytte eller refundere, for kunden har returneret det defekte produkt til HP.

. Et ombytningsprodukt kan veere et nyt produkt eller et produkt svarende til et nyt produkt, forudsat det som minimum
har samme funktionalitet som det produkt, det erstatter.

9. HP-produkter kan indeholde oparbejdede dele, komponenter eller materialer, der, hvad ydelse angar, svarer til
nye dele.

10. HP’s begraensede garanti geelder i alle lande, hvor det deekkede HP-produkt distribueres af HP. Kontrakter om
yderligere garantiservice, f.eks. service pa stedet, kan aftales med alle autoriserede HP-servicesteder i de lande, hvor
produktet distribueres af HP eller af en autoriseret importer.

B. Begraensninger i garantien
| DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, UDSTEDER HP ELLER HP’'S
TREDJEPARTSLEVERAND@RER IKKE NOGEN ANDEN GARANTI ELLER BETINGELSE, HVERKEN
UDTRYKKELIGT ELLER UNDERFORSTAET GARANTIER ELLER BETINGELSER FOR SALGBARHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL.

C. Ansvarsbegraensninger

1. | det omfang, det tillades af lokal lovgivning, er rettighederne i denne garanti kundens eneste og eksklusive
rettigheder.

2. | DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, MED UNDTAGELSE AF DE FORPLIGTELSER, DER
SPECIFIKT ER ANGIVET | DENNE GARANTIERKLARING, ER HP ELLER HP'S TREDJEPARTSLEVERAND@RER
IKKE ANSVARLIG FOR NOGEN DIREKTE, INDIREKTE ELLER AFLEDT SKADE, HVAD ENTEN DER ER TALE OM
ET KONTRAKTRETLIGT FORHOLD, ET FORHOLD UDEN FOR KONTRAKT ELLER NOGET ANDET JURIDISK
BEGREB, OG UANSET OM DER ER ADVISERET OM RISIKOEN FOR SADANNE SKADER.

D. Lokal lovgivning

1. Denne garanti giver kunden specifikke juridiske rettigheder. Kunden kan ogsa have andre rettigheder, der varierer fra
stat til stat i USA, fra provins til provins i Canada og fra land til land andre steder i verden.

2. | det tilfeelde at denne garantierklzering er i uoverensstemmelse med lokal lovgivning, skal denne garantierkleering
modificeres, sa den bringes i overensstemmelse med den pageeldende lovgivning. Under en sadan lokal lovgivning vil
visse fraskrivelser og begraensninger i denne garantierklaering muligvis ikke gaelde for kunden. Visse stater i USA kan
i lighed med en raekke regeringer uden for USA (inkl. provinser i Canada) f.eks.:

a. Udelukke, at frasigelserne og begreensningerne i denne garanti begraenser en forbrugers lovmaessige rettigheder
(f.eks. i Storbritannien).

b. Pa anden méade begraense en producents mulighed for at gennemtvinge sadanne frasigelser og begraensninger.

c. Give kunden yderligere garantirettigheder, angive varigheden af underforstaede garantier, som producenten ikke
kan frasige sig, eller ikke tillade begraensninger i varigheden af underforstaede garantier.

3. BETINGELSERNE | DENNE GARANTIERKLARING TILSIDESATTER, BRGRANSER ELLER A£NDRER
IKKE, MED UNDTAGELSE AF HVOR DER ER JURIDISK GRUNDLAG HERFOR, OG ER ET TILLAG TIL DE
UFRAVIGELIGE LOVBESTEMTE RETTIGHEDER G/ALDENDE FOR SALG AF HP-PRODUKTER TIL SADANNE
KUNDER.

Information om HP’s begransede mangeludbedring

Keere kunde,
Vedhzeftet finder De navn og adresse pa de HP-selskaber, som yder HP’s mangeludbedring i Danmark.

Herudover kan De have opnaet rettigheder overfor szlger af HP’s produkter i henhold til Deres kgbsaftale. HP’s
regler om mangeludbedring begrzanser ikke sadanne rettigheder.

Danmark: Hewlett-Packard A/S, Engholm Parkvej 8, DK-3450 Alleroed
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Elektronisk support

Du kan finde oplysninger om support og garanti pa HP's websted pa www.hp.com/support. Hvis du
bliver bedt om det, skal du vaelge land/omrade og derefter klikke pa Kontakt HP for at fa oplysninger
om, hvordan du kontakter teknisk support.

Dette websted tilbyder ogsa teknisk support, drivere, forbrugsvarer, bestillingsoplysninger og andre
muligheder. Du kan f.eks.:

+ Faadgang til online supportsider.

» Sende en e-mail til HP for at fa svar pa dine spgrgsmal.

»  Komme i kontakt med en HP-tekniker ved hjaelp af online-chat.
+ Finde softwareopdateringer.

Du kan ogsa fa support via Vaerktgjskassen (Windows). Veerktgjskassen indeholder lette, trinvise
lgsninger til almindelige udskrivningsproblemer. Yderligere oplysninger findes i Veerktgjskasse
(Windows).

Supportmuligheder og tilgaengelighed varierer, afhaengigt af produkt, land/omrade og sprog.

HP's telefonsupport
| garantiperioden kan du fa hjeelp hos HP's kundesupport.
Dette afsnit indeholder falgende emner:
* Inden du ringer
»  Supportproces
»  HP's telefonsupport

*  Yderligere garanti
*  HP Quick Exchange Service (Japan)

*  Call HP Korea customer support

Inden du ringer

Bes@g HP's websted (www.hp.com/support) for at fa de seneste fejlfindingsoplysninger,
produktrettelser og opdateringer.

For at sikre en optimal support bedes du have fglgende oplysninger parat, nar du ringer til HP:.

1. Huvis printeren ikke kan udskrive, skal du have faglgende oplysninger parat.
*  Printermodel
*  Modelnummer og serienummer (pa bagsiden af printeren)

2. Undersgg, hvilket operativsystem du bruger, f.eks. Windows XP.

3. Bemaerk, hvordan printeren er forbundet til dit system, f.eks. via USB-forbindelse.

4. Find printersoftwarens versionsnummer. (Du finder printerdriverens versionsnummer ved at
abne printerindstillingerne eller dialogboksen for egenskaber og derefter klikke pa fanen Om).

5. Hvis der er problemer med at udskrive fra et bestemt program, skal du notere, hvilket program
og versionsnummer det drejer sig om.

Supportproces

Folg nedenstaende trinvise vejledning, hvis der opstar problemer:
1. Se dokumentationen, der fulgte med enheden.

2. Besgg HP's onlinesupport pa www.hp.com/support. HP's onlinesupport er tilgaengelig for alle
HP-kunder. Det er det sted, hvor man hurtigst finder ajourfgrte produktoplysninger og kan fa
ekspertrad. Der er f.eks.:

*  Hurtig adgang til kvalificerede onlinesupportspecialister
»  Software- og driveropdateringer til enheden
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« Veerdifulde fejlfindingsoplysninger i forbindelse med almindelige problemer

»  Proaktive enhedsopdateringer, supportmeddelelser samt HP newsgrams, som du far
adgang til, nar du registrerer din HP All-in-One

3. Kontakt HP Support. Supportmuligheder og tilgeengeligheden af support varierer, afhaengigt af
land/omrade og sprog.

HP's telefonsupport
Dette afsnit indeholder falgende emner:
»  Periode med telefonsupport
*  Numre til telefonsupport
»  Kontakt til HP Kundeservice
»  Efter perioden med telefonsupport

Periode med telefonsupport

Der medfelger 1 ars telefonisk support i Nordamerika, det Asiatiske Stillehavsomrade og
Latinamerika (inklusive Mexico). Du kan finde en liste over de aktuelle supportnumre ved at ga til
www.hp.com/support.

Numre til telefonsupport

I mange lande tilbyder HP gratis telefonsupport i garantiperioden. Nogle af de supportnumre, der er
angivet nedenfor, er muligvis ikke gratis.

Du kan finde en liste over de aktuelle supportnumre ved at ga til www.hp.com/support.
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www.hp.com/support

021 672 280 Sl BAREFEFENSS) 03-3335-9800
Argentina (Buenos Aires) 54-11-4708-1600 0800 222 47 ol
Argentina 0-800-555-5000 gh= 1588-3003
Australia 1300 721 147 Luxembourg www.hp.com/support
Australia (out-of-warranty) 1902 910 910 Malaysia 1800 88 8588
Osterreich www.hp.com/support Mauritius (262) 262 210 404
17212049 ool México (Ciudad de México) 55-5258-9922
Belgié www.hp.com/support México 01-800-472-68368
Belgique www.hp.com/support 081 005 010 2ol
Brasil (Sao Paulo) 55-11-4004-7751 Nederland www.hp.com/support
Brasil 0-800-709-7751 New Zealand 0800 441 147
Canada 1-(800)-474-6836 Nigeria (01) 271 2320
(1-800 hp invent) Norge www.hp.com/support
Central America & The Caribbean| www.hp.com/support 24791773 ot
Chile 800-360-999 Panama 1-800-711-2884
i 10-68687980 Paraguay 009 800 54 1 0006
il 800-810-3868 Pert 0-800-10111
Colombia (Bogota) 571-606-9191 Philippines 2 867 3551
Colombia 01-8000-51-4746-8368 Polska 22 5666 000
(fosta Rica 0-800-011-1046 Portugal www.hp.com/support
Ceska republika 810222 222 Puerto Rico 1-877-232-0589
Danmark www.hp.com/support Replblica Dominicana 1-800-711-2884
Ecuador (Andinatel) 1-999-119 7 800-711-2884 Reunion 0820 890 323
Ecuador (Pacifitel) 1-800-225-528 Romania 0801 033 390
7 800-711-2884
(02) 6910602 Poccua (Mocksa) 095 777 3284
222 Poccus (CaHkT-MeTepbypr) 812 332 4240
El Salvador 800-6160 500 897 1415 o
A,
Espaiia www.hp.com/support -
Singapore 6272 5300
France www.hp.com/support
Doutschiand h v " Slovensko 0850 111 256
eutschlan www.hp.com/suppo

- - - P PP South Africa (international) +27 (0)11 234 5872
EAMGSa (atré To §wTepIKd) + 30210 6073603 -

- - - South Africa (RSA) 0860 104 771
EAMGa (eviog EMadag) 801 11 75400 Rest of West Africa +351213 17 63 80
EANada (a6 Kutrpo) 800 9 2654 -

Suomi www.hp.com/support
Guatemala 1-800-711-2884 Sveri h v "
verige www.hp.com/suppol
EERATHE (852) 2802 4098 ki P PP
Switzerland www.hp.com/support
Magyarorszag 06 40 200 629 =8 02-8722-8000
India 1-800-425-7737 =
‘Iny +66 (2) 353 9000
India 91-80-28526900 071891 391
Indonesia +62 (21) 350 3408
9714 224 9189 @1 Sl Trinidad & Tobago 1-800-711-2884
+
9714 224 9189 L:;JI Tirkiye +90 212444 71 71
+ B
57122249159 = m Ykpaina (044) 230-51-06
+ b
971 4224 9139 U,m 600 54 47 47 EhloYl dy el 62l
+
o714 224 9189 | United Kingdom www.hp.com/support
+ .
ool United States 1-(800)-474-6836
Ireland www.hp.com/support Uraguay 0004-054-177
1-700-503-048 X
ah n y " Venezuela (Caracas) 58-212-278-8666
alia www.hp.com/suppo
P PP Venezuela 0-800-474-68368
Jamaica 1-800-711-2884 —
Viét Nam +84 88234530
kS 0570-000511
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Kontakt til HP Kundeservice

Veer i naerheden af computeren og HP All-in-One, nar du kontakter HP support. Hav fglgende
oplysninger ved handen:

*  Modelnummeret (sidder pa en meerkat foran pa enheden)

*  Serienummer (sidder bagpa eller i bunden af enheden)

* De meddelelser, der vises, nar problemet opstar

*  Svar pa felgende spgrgsmal:

Er dette sket for?
Kan du genskabe problemet?

Har du installeret ny hardware eller software pa computeren omkring det tidspunkt, da
problemet opstod?

Skete der noget, for fejlen opstod (f.eks. tordenvejr, HP All-in-One er blevet flyttet mv.)?

Efter perioden med telefonsupport

Nar perioden med telefonsupport udlgber, skal du betale et gebyr for at fa hjeelp fra HP. Du kan
muligvis ogsa fa hjeelp pa HP's webside til support: www.hp.com/support. Kontakt din HP-forhandler,
eller ring pa det supporttelefonnummer, der er angivet for dit land/omrade, for at f& oplyst
mulighederne for support.

Yderligere garanti

Der kan kabes ekstra services til HP All-in-One. Ga til www.hp.com/support, og vaelg land og sprog,
hvis du vil se, hvilke services der tilbydes.

HP Quick Exchange Service (Japan)

A0 A—RNIUYDICRBNHZHEFUTICRREETNATVIEEZFSICEKZLTL
EEW, 4120 A—KNUYTHABELTVD, RLBXENHS EHlE g,
HP Quick Exchange Service ’C DA >0 A—KNU YD ZEEREB]L, BEL
AV A—RNIYDEEIRLET, REHE . BEREEENEENTT., Rk,
BEFVOHIBIZERWETHY, T7UVEEROBETICRIRTDEETAHETT,
BEES 0570-000511 ( E BIASE )

03-3335-9800 ( BBIGSEZ AT AN FERATERWVEES)
HR—KEE: FTHOFH 900, S5F%500FT

T H®OFE 10:00 A 54#% 5:00 £ T

MERABIC1 A1 NS 3 HRBREET,

H—EAOZH

o TUR—NORHME, NARITTEVEZ—ZBLTOHITOIET,

o NARITTEVE—NTIVEOFEELHMLEBEIL. Y—ERZZHS
CENTERT,
TEE DAY ORVNTEYTH > ICHEL 5EE. REHBHTTH
DTEBERERERYET, FMICODVTRRIABEZSRLTEZ L,

T Do HIBR:

o EMOBEESAEFTVOHBICI>TERYET, HLEK, hAEIXTTEY
B—TEEL TTHELSEEL,

o HEEZEE., HHEEOEMEEENTVET,

o BMERFRRBEREENHEEBRBICLEL 2T, Bn2HEENHYET,

o ZOH—ERE, FRFELBLILEETHENHYET,
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Se Indpakning af enheden for at fa en vejledning i at emballere enheden med henblik pa ombytning.

Call HP Korea customer support

HP &= 124 x| 29

o D7 x| ME| CHE T8
1588-3003

o HMENAUTUM HE 2o Mt

080-703-0700

a4 7ts Alzh
o 2 09:00~18:00
E2Y 09:00~13:00

(Yo, 7Y A2l

Forberedelse af printeren til forsendelse

Hvis du bliver bedt om at sende printeren ind til reparation, efter du har kontaktet HP Customer

Support eller kebsststedet, skal du huske at fierne og opbevare felgende, far du returnerer printeren:

Blaekpatronerne
Kontrolpaneloverlayet

Netledning, USB-kabel og eventuelle andre kabler, der er tilsluttet
Papir, der ligger i papirbakken

Fjern eventuelle originaler, der matte ligge i printeren

Dette afsnit indeholder falgende emner:

Tag bleekpatronerne ud fgr forsendelse

Fjern kontrolpaneloverla

yet

Tag bleekpatronerne ud for forsendelse
Tag blaekpatronerne ud, fgr du returnerer enheden.

@ Bemaerk! Disse oplysninger geelder ikke for kunder i Japan.

Forberedelse af printeren til forsendelse
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Sadan tages blakpatronerne ud fer forsendelse

1. Teend printeren, og vent, til blaeekpatronholderen er standset og er lydlas. Hvis printeren ikke kan
teendes, skal du udelade dette trin og ga videre til trin 2.

fz’/f’ Bemaerk! Hvis printeren ikke taendes, kan du traekke stikket ud og manuelt skubbe
bleekpatronholderen sa langt til hgjre som muligt for at fierne bleekpatronerne.

2. Traek forsigtigt bleekpatrondaekslet op for at abne det.

3. Fjern blaekpatronerne ved at tage fat om dem med tommel- og pegefinger og trackke dem ud
ind mod dig selv.

4. Placer blaekpatronerne i en luftteet plasticpose, sa de ikke tgrrer ud, og laeg dem til side. Send
dem ikke sammen med printeren, medmindre HP's kundeservicemedarbejder beder dig om det.

5. Luk deekslet til bleekpatronholderen, og vent et par minutter, til bleekpatronholderen bevaeger
sig tilbage til udgangspositionen (i venstre side).

6. Nar scanneren er ledig og er vendt tilbage til udgangspositionen, skal du trykke pa knappen
Stremafbryder for at slukke printeren.

Fjern kontrolpaneloverlayet
Gennemfer trinnene i det falgende, nar du har taget blaekpatronerne ud.

ﬁﬁ’ Bemazerk! Disse oplysninger geelder ikke for kunder i Japan.
/\ Forsigtig! Printeren skal veere koblet fra, inden disse trin fglges.

Forsigtig! Der fglger ikke en netledning med ombytningsenheden. Opbevar netledningen et
sikkert sted, indtil den ombyttede printer ankommer.
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Sadan fjerner du kontrolpaneloverlayet
1. Tryk pa knappen Stremafbryder for at taende printeren.

2. Tag netledningen ud af stikkontakten og derefter ud af printeren. Netledningen skal ikke
medsendes, nar du returnerer printeren.

3. Fjern kontrolpaneloverlayet pa fglgende made:
a. Loft ADF-laget.

b. Brug enten fingerspidsen, eller indsaet en tynd genstand i tappen i det gverste hgjre hjgrne
af kontrolpaneloverlayet, og lgft kontrolpaneloverlayet af.

4. Behold kontrolpaneloverlayet. Returner ikke kontrolpaneloverlayet sammen med enheden.

/\ Forsigtig! Erstatningsenheden leveres muligvis ikke med et kontrolpaneloverlay.
Opbevar kontrolpaneloverlayet pa et sikkert sted, og nar erstatningsenheden ankommer,
skal du montere kontrolpaneloverlayet igen. Du skal montere kontrolpaneloverlayet for at
kunne bruge kontrolpanelets funktioner pa erstatningsenheden.

rff Bemazerk! Se den opsaetningsplakat, der fulgte med printeren, for at f4 anvisninger i,
hvordan du fastger kontrolpaneloverlayet. Du modtager muligvis en installationsvejledning
sammen med den printer, du modtager som erstatning.

Indpakning af enheden
Gennemfaer nedenstaende trin, nar du har forberedt printeren til forsendelse.
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Sadan emballeres printeren
1. Benyt originalemballagen til forsendelsen, hvis du stadig har den, eller brug den emballage, der
fulgte med erstatningsenheden.

Hvis du ikke har originalemballagen, skal du bruge en anden velegnet emballage.
Forsendelsesskader pa grund af utilstraekkelig emballering og/eller forkert transport er ikke
daekket af garantien.

2. Placer returforsendelsesetiketten pa ydersiden af kassen.
3. Inkludér fglgende i kassen:

»  En komplet beskrivelse af symptomerne til brug for servicepersonalet (eksempler pa
problemer med udskriftskvalitet kan vaere nyttige).

* En kopi af kvitteringen eller andet kabsbevis, som angiver garantiens deekningsperiode.
* Navn, adresse og et telefonnummer, som du kan kontaktes pa i Igbet af dagen.
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C Printerspecifikationer

q

Specifikationer for medier og mediehandtering finder du under “Understgttede medier”.

Dette afsnit indeholder falgende emner:
»  Fysiske specifikationer
»  Produktfunktioner og -kapaciteter

*  Hukommelsesspecifikationer

»  Systemkrav

»  Udskrivningsspecifikationer

»  Kopispecifikationer

»  Faxspecifikationer

»  Scanningsspecifikationer

»  Miljgspecifikationer

» Elektriske specifikationer

»  Specifikationer for akustisk emission (stgjniveauer i henhold til ISO 7779)

Fysiske specifikationer
* Hgjde: 330,2 mm
* Bredde: 416,6 mm
* Dybde: 203,2 mm
*  Veegt: 5,5kg

Produktfunktioner og -kapaciteter

Funktion Kapacitet

Tilslutning * USB 2.0-kompatibel med hgj hastighed
*  USB-veertsstik understattes kun op til fuld

hastighed.

Blaekpatroner HP Officejet J3500: Sort blaekpatron
HP Officejet J3600: Sort og trefarvet
bleekpatron

Kapacitet Besgg www.hp.com/pageyield/ for at fa

yderligere oplysninger om blaekpatroners
beregnede kapacitet.

Enhedssprog Udvidet HP PCL 3

Fontunderstottelse US-fonte: CG Times, CG Times ltalic, Universe,
Universe Italic, Courier, Courier ltalic, Letter
Gothic, Letter Gothic Italic.

Normeret forbrug Op til 1000 sider pr. maned

Understattede sprog pa kontrolpanelet Bulgarsk, kroatisk, tjekkisk, dansk, hollandsk,
engelsk, finsk, fransk, tysk, greesk, ungarsk,
italiensk, japansk, koreansk, norsk, polsk,
portugisisk, rumaensk, russisk, kinesisk

De tilgeengelige sprog varierer efter land/
omrade.
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(fortsat)

Funktion Kapacitet

(forenklet), slovakisk, slovensk, spansk,
svensk, kinesisk (traditionelt), tyrkisk, ukrainsk.

Hukommelsesspecifikationer

Enhedshukommelse
2 MB ROM, 16 MB RAM

Systemkrav

164

’Lﬁ/r‘ Bemaerk! Mac OS understgttes kun af HP Officejet J3600,

Du finder de nyeste oplysninger om understgttede operativsystemer og systemkrav pa http://
www.hp.com/support/

Operativsystemkompatibilitet

.

Windows 2000, Windows XP, Windows XP x64* (Professional og Home Editions), Windows
Vista

229y

~ Bemark! Brugere af Windows 2000 har kun adgang til printerdrivere, scannerdriver og
Veerktojskassen.

Mac OS X (10.3, 10.4) (kun HP Officejet J3600)
Linux

Mindstekrav

.

.

Windows 2000 Service Pack 4: Intel Pentium Il eller Celeron processor, 128 MB RAM, 150 MB
ledig plads pa harddisken

Windows XP (32-bit): Intel Pentium lI- eller Celeron-processor, 128 MB RAM, 290 MB ledig
plads pa harddisken

Microsoft® Windows® x64: AMD Athlon 64, AMD Opteron, Intel Xeon processor med
understottelse af Intel EM64T eller Intel Pentium 4 processor med understattelse af Intel EM64T,
128 MB RAM, 280 MB ledig plads pa harddisken, Microsoft Internet Explorer 6.0

Windows Vista: 800 MHz 32-bit (x86) eller 64-bit (x64) processor, 512 MB RAM, 750 MB ledig
plads pa harddisken

Mac OS X (10.3.9 og senere, 10.4.6 og senere): 400 MHz Power PC G3 (v10.3.9 og senere,
10.4.6 og senere) eller 1.83 GHz Intel Core Duo (10.4.6 og senere), 256 MB hukommelse, 500
MB ledig plads pa harddisken, QuickTime 5.0 eller senere

Microsoft Internet Explorer 6.0 (Windows)

Adobe Acrobat Reader 5 eller senere

Anbefalede systemkrav

Windows 2000 Service Pack 4: Intel Pentium Ill eller starre processor, 200 MB RAM, 150 MB
ledig plads pa harddisken

Windows XP (32-bit): Intel Pentium Ill eller starre processor, 256 MB RAM, 300 MB ledig plads
pa harddisken

Microsoft® Windows® XP x64: AMD Athlon 64, AMD Opteron, Intel Xeon processor med
understottelse af Intel EM64T eller Intel Pentium 4 processor med understgttelse af Intel EM64T,
256 MB RAM, 300 MB ledig plads pa harddisken

Windows Vista: 1 GHz 32-bit (x86) eller 64-bit (x64) processor, 1 GB RAM, 1,1 GB ledig plads
pa harddisken
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Mac OS X (10.3.9 og senere, 10.4.6 og senere): 400 MHz Power PC G4 (v10.3.9 og senere,
10.4.6 og senere) eller 1.83 GHz Intel Core Duo (10.4.6 og senere), 256 MB hukommelse, 800
MB ledig plads pa harddisken, QuickTime 5.0 eller senere

Microsoft Internet Explorer 6.0 eller nyere
Adobe Acrobat Reader 5 eller senere

Udskrivningsspecifikationer

Opl@sning: 1200 x 1200 dpi sort, 4800 optimeret dpi farve
Metode: drop-on-demand thermal inkjet
Sprog: LIDIL (Lightweight Imaging Device Interface Language)

|§/f’ Bemark! HP Officejet J3500 understatter kun sorte bleekpatroner.

Kopispecifikationer

Digital billedbehandling

Op til 99 kopier fra original (afhaenger af modellen)
Digital zoom: fra 25 til 400 % (afhaengigt af modellen)
Tilpas til siden, forscanning

|§/f’ Bemark! HP Officejet J3500 understatter kun sort-hvide kopier.

Tilstand Type Scanningsoplgsning (dpi)
Bedst Sort op til 600 x 1200
Farve op til 600 x 1200
Normal Sort op til 300 x 300
Farve op til 300 x 300
Hurtig Sort op til 300 x 300
Farve op til 300 x 300

Faxspecifikationer

Sort/hvid- og farvefax.
Op til 100 kortnumre

Op til 200-siders hukommelse (afheenger af modellen, baseret pa ITU-T Test Image nr. 1 ved
standardoplgsning). Mere komplekse sider eller sider i hgjere oplgsning tager lsengere tid og
bruger mere hukommelse.

Manuel faxafsendelse og -modtagelse.

Automatisk genopkald op til 5 gange ved optaget

Automatisk genopkald ved manglende svar én gang (afhaengigt af modellen).
Bekreeftelses- og aktivitetsrapporter.

CCITT/ITU gruppe 3-fax med fejlretningstilstand.

33,6 Kbps-overfarsel.

Opkaldsregistrering med automatisk skift mellem fax og telefonsvarer.
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Foto (dpi) Meget fin (dpi) Fin (dpi) Standard (dpi)
Sort 196 x 203 (8-bit 300 x 300 196 x 203 196 x 98
gratoner)
Farve 200 x 200 200 x 200 200 x 200 200 x 200

Scanningsspecifikationer
« Billedredigeringsprogram inkluderet
» Integreret OCR-software konverterer automatisk scannet tekst til redigerbar tekst
*  Scanningshastigheder varierer, alt efter hvor kompliceret dokumentet er
*  Twain-kompatibel og WIA-kompatibel greenseflade
*  Oplgsning: 1200 x 1200 dpi optisk (op til 19.200 forbedret dpi)
*  Farve: 16-bit pr. RGB-farve, 48-bit i alt
* Maksimal scanningsbrede ved arkfgdning 216 mm, maksimal scanningslasngde 356 mm

Miljoespecifikationer

Driftsmilje

Driftstemperatur: 5° til 40° C

Anbefalede driftsforhold: 15° til 32° C

Anbefalet relativ luftfugtighed: 15 til 80% ikke kondenserende

Opbevaringsmiljo
Opbevaringstemperatur: -40° til 60° C
Relativ luftfugtighed ved opbevaring: Op til 90% ikke kondenseret ved en temperatur pa 65° C

Elektriske specifikationer

Stremkrav
Ekstern stremadapterinput (maks.): 100 til 240 VAC (+ 10%), 50/60 Hz (+ 3Hz)
System DC input (maks.): 15 Vdc eller 16 Vdc ved 400 mA; 32 Vdc ved 500 mA

@ Bemaerk! Den medfglgende strgmadapter kan veere angivet til at levere mere strem, end
ovenstaende krav til maks. DC input.

Specifikationer for akustisk emission (stgjniveauer i henhold til ISO
7779)

HP Officejet J3500
Hvis du har adgang til internettet, kan du fa oplysninger om HP Officejet J3500 via lydfiler pa HP's
websted. Ga til www.hp.com/support.

HP Officejet J3600
*  Lydtryk (stdende ved siden af)
»  Udskrivning i farver: LpAd 42 (dBA)
»  Udskrivning og kopiering i sort-hvid: LpAd 47 (dBA)
»  Udskrivning i sort-hvid (tilstanden Hurtig): LpAd 52 (dBA)
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* Afsendelse af sort/hvid fax: LpAd 40 (dBA)
* Ledig: LpAd 21 (dBA)
* Lydeffekt
*  Udskrivning i farver: LwAd 5,5 (BA)
*  Udskrivning og kopiering i sort-hvid: LwAd 5,9 (BA)
*  Udskrivning i sort-hvid (tilstanden Hurtig): LwAd 6,4 (BA)
* Afsendelse af sort/hvid fax: LwAd 5,3 (BA)
* Ledig: LwAd 3,3 (BA)
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D Lovpligtige oplysninger

Enheden opfylder krav fra regulative organer i dit land/omrade.

Dette afsnit indeholder falgende emner:

FCC statement
Notice to users in Korea

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
Notice to users in Japan about the power cord
RoHS notices (China only)

Noise emission statement for Germany
Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements

Notice to users of the Canadian telephone network

Notice to users in the European Economic Area
Australia wired fax statement

Warning for Australia and New Zealand with phone handset

Lovpligtigt modelnummer
Declaration of conformity
Product stewardship-miljgprogram
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FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged fo try to correct
the interference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and the receiver.

o Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Notice to users in Korea

AERE ALIE(BF 7171)
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
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Notice to users in Japan about the power cord
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RoHS notices (China only)
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Toxic and hazardous substance table

Noise emission statement for Germany

Gerauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Notice to users in Japan about the power cord 171
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Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements

Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements

This equipment complies with FCC rules, Part 68. On this equipment is a label that
contains, among other information, the FCC Registration Number and Ringer Equivalent
Number (REN) for this equipment. If requested, provide this information to your telephone
company.

An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This
equipment is designed to be connected fo the felephone network or premises wiring using
a compatible modular jack which is Part 68 compliant. This equipment connects to the
telephone network through the following standard network interface jack: USOC

RIMTC.

The REN is useful to determine the quantity of devices you may connect to your telephone
line and still have all of those devices ring when your number is called. Too many devices
on one line might result in failure to ring in response to an incoming call. In most, but not
all, areas the sum of the RENs of all devices should not exceed five (5). To be certain of the
number of devices you may connect fo your line, as determined by the REN, you should calll
your local telephone company to determine the maximum REN for your calling area.

If this equipment causes harm fo the telephone network, your telephone company might
discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in advance. If advance
notice is not practical, you will be notified as soon as possible. You will also be advised of
your right to file a complaint with the FCC. Your telephone company might make changes
in its facilities, equipment, operations, or procedures that could affect the proper operation
of your equipment. If they do, you will be given advance notice so you will have the
opportunity to maintain uninterrupted service. If you experience trouble with this equipment,
please contact the manufacturer, or look elsewhere in this manual, for warranty or repair
information. Your telephone company might ask you to disconnect this equipment from the
network until the problem has been corrected or until you are sure that the equipment is not
malfunctioning.

This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company.

Connection to party lines is subject to state tariffs. Contact your state public utility commis-
sion, public service commission, or corporation commission for more information.

This equipment includes automatic dialing capability. When programming and/or making
test calls to emergency numbers:

e Remain on the line and explain to the dispatcher the reason for the call.
o Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

i;’/n Note The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable
I-_-_’ to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a
computer or other electronic device, including fax machines, to send any message unless
such message clearly contains in a margin at the top or botfom of each transmitted page
or on the first page of transmission, the date and time it is sent and an identification of the
business, other entity, or other individual sending the message and the telephone number
of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number
provided might not be a 900 number or any other number for which charges exceed local
or long-distance transmission charges.) In order to program this information into your fax
machine, you should complete the steps described in the software.
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Notice to users of the Canadian telephone network

N

Note @ l'attention des utilisateurs du réseau téléphonique
canadien/Notice to users of the Canadian telephone network

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux
d'Industrie Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformité de I'appareil.
L'abréviation IC qui précéde le numéro d’enregistrement indique que |’enregistrement a été
effectué dans le cadre d’'une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications
techniques d'Industrie Canada ont été respectées. Néanmoins, cefte abréviation ne signifie
en aucun cas que I'appareil a été¢ validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées
a la terre de la source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique
d’alimentation en eau sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution
est particulierement importante dans les zones rurales.

1990 Remarque Lle numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué & chaque

I-_z//ﬁ appareil terminal fournit une indication sur le nombre maximal de terminaux qui
peuvent étre connectés & une interface téléphonique. la terminaison d’une
interface peut se composer de n'importe quelle combinaison d’appareils, &
condition que le total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.0B.

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not
imply that Industry Canada approved the equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the
power tility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are
connected fogether. This precaution might be particularly important in rural areas.

19 Note The REN (Ringer Equivalence Number) assigned to each terminal device

|--_’ provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be
connected to a telephone interface. The termination on an interface might consist
of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.0B, based on FCC Part 68 fest results.

Notice to users of the Canadian telephone network 173



Tilleeg D

Notice to users in the European Economic Area

Notice to users in the European Economic Area

C€

This product is designed to be connected to the analog Switched Telecommunication
Networks (PSTN) of the European Economic Area (EEA) countries/regions.

Network compatibility depends on customer selected settings, which must be reset to use
the equipment on a telephone network in a country/region other than where the product
was purchased. Contact the vendor or Hewlett-Packard Company if additional product
support is necessary.

This equipment has been certified by the manufacturer in accordance with Directive
1999/5/EC (annex ll) for Pan-European single-terminal connection to the public switched
telephone network (PSTN). However, due to differences between the individual PSTNs
provided in different countries, the approval does not, of itself, give an unconditional
assurance of successful operation on every PSTN network termination point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

This equipment is designed for DTMF tone dialing and loop disconnect dialing. In the
unlikely event of problems with loop disconnect dialing, it is recommended fo use this
equipment only with the DTMF fone dial setting.

Australia wired fax statement

In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line
cord which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF SO08.

Warning for Australia and New Zealand with phone handset

Warning! This equipment will be inoperable when main power fails.

Warning! The handset ear cap used with this product may attract dangerous objects like
pins, staples, or needles. Take care fo avoid harm that might occur from the retention of
dangerous objects on the ear piece of the handset.

Lovpligtigt modelnummer

Med henblik pa at overholde lovgivningsmaessige identifikationskrav er dit produkt forsynet med et
lovpligtigt modelnummer. Det lovgivningsmaessige modelnummer for dette produkt er
SDGOB-0604-03. Det ma ikke forveksles med marketingnavnet (HP Officejet J3500
All-in-One series eller HP Officejet J3600 All-in-One series) eller produktnummeret.
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Declaration of conformity

invent

[ﬁﬂ] DECLARATION OF CONFORMITY

according to ISO/IEC 17050-1 and EN17050-1

Manufacturer's Name:

Manufacturer's Address:

Declares, that the product:
Product Name:

Regulatory Model Number:?
Product Options:
Power Adapter(s):

FCC Part 68

For Regulatory Topics only, contact:

Safety: IEC 60950-1:
UL 60950-1: 2003 / CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03
NOM 019-SFCI-1993, AS/NZS 60950: 2000, GB4943: 2001

EMC: EN 55022:1998 + A1:2000 + A2:2003 / CISPR 22:1998 + A1:2000 + A2:2002 Class B
EN 55024:1998 +A1:2001 + A2:2003 / CISPR 24:1997 + A1: 2001 + A2:2002 ¥
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000

IEC 61000-3-3:1994 +A1:2001 / EN 61000-3-3:1995 +A1:2001
FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 4 / GB9254: 1998

USA Contact: Hewlett Packard, 3000 Hanover St.

Hewlett-Packard Company DoC#: SDGOB-0604-rel. 2.1

16399 West Bernardo Drive
San Diego CA 92127, USA

HP Officejet 4300 Series, HP Officejet J3600 Series,
HP Officejet J3500 Series, HP Fax 1250

SDGOB-0604-01, SDGOB-0604-02, SDGOB-0604-03
All
0957-2146, 0957-2119

Conforms to the following Product Specifications:

2001/ EN 60950-1: 2001

3)

Telecom: TBR 21:1998/ EG201 121: 2000-02
TBR38:1998 (SDGOB-0604-01, -03 only)
AS/ACIF S002: 2001+A1
TIA/EIA/968:2001

Supplementary Information:

1) The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC
Directive 2004/108/EC and with the R&TTE Directive 1999/5/EC (Annex Il) and carries the CE-marking
accordingly. The product was tested in a typical configuration

2) For regulatory purpose, this product is assigned a Regulatory Model Number (RMN). This number should not
be confused with the product name or number.

3) The product was tested in a typical configuration.

4) This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference. (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

European Contact: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140,D-71034 Boblingen Germany www.hp.com/go/certificates

Palo Alto 94304, USA 650-857-1501

Declaration of conformity
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Product stewardship-miljgprogram
Hewlett-Packard er engagereti at levere kvalitetsprodukter pa en miljgmaessigt fornuftig made. Dette
produkt er designet til genbrug. Antallet af materialer er holdt pa et minimum, men funktionaliteten
og driftsikkerheden er stadig i top. Forskellige materialer er designet, sa de nemt kan adskilles. Lase
og andre sammenfgjninger er nemme at finde, fa adgang til og fierne med almindeligt veerktgj.
Printerens vigtigste dele er designet, sa de let kan findes, hvis de skal skilles og repareres.
Besgg HP's websted Commitment to the Environment for at fa yderligere oplysninger pa adressen:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

«  Papirbrug
¢ Plastik

» Datablade vedrgrende materialesikkerhed

*  Genbrugsprogram

*  HP's genbrugsprogram for inkjetforbrugsvarer

» Bortskaffelse af affaldsudstyr — brugere i private husholdninger i EU

*  Energiforbrug

Papirbrug
Dette produkt er velegnet til at bruge genbrugspapir i overensstemmelse med DIN 19309 og EN
12281:2002.

Plastik

Plastikdele over 25 gram er afmaerket i overensstemmelse med de internationale standarder, der
forbedrer muligheden for at identificere plastdele til genbrugsformal efter produktets levetid.

Datablade vedrgrende materialesikkerhed
Datablade om materialesikkerhed kan hentes pa HP's websted:
www.hp.com/go/msds

Genbrugsprogram
HP tilbyder stadig flere varereturnerings- og genbrugsordninger i mange lande/omrader, og HP
samarbejder med nogle af verdens starste elektroniske genbrugscentraler. HP sparer ressourcer
ved at videreseelge nogle af de mest populaere produkter. Der er flere oplysninger om genbrug af
HP-produkter pa:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP's genbrugsprogram for inkjetforbrugsvarer

HP bestraeber sig pa at beskytte miljget. HP Inkjet Supplies Recycling Program findes i mange lande/
omrader og ger det muligt at genbruge brugte printpatroner og bleekpatroner gratis. Du kan finde
yderligere oplysninger ved at besgge falgende websted:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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Bortskaffelse af affaldsudstyr — brugere i private husholdninger i EU
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Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be disposed of with your other household waste. Instead, it is your responsibility to dispose of your waste
equipment by humf itovertoa des\gnmedg:cp”ed\on point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling of your waste equipment
at the time of d\sposc?wnl\ help fo conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human health and the environment. For more information about where
you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

des é usagés par les dans les foyers privés au sein de I'Union européenne
La présence de ce symbole sur le produf ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous débarrasser de ce produit de la meme facon que vos déchets courants
Au contraire, vous éles responsable de |'évacuation de vos équipements usagés et, a cet effet, vous étes tenu de les remetire & un point de collecte agréé pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques usagés. Le tri, I'évacuation et le recydage séparés de vos équipements usagés permettent de préserver les ressources naturelles et de s'assurer
que ces équipements sont recyclés dans le respect de la santé humaine et de I'environnement. Pour ﬂus d'informations sur les lieux de collecte des équipements usagés, veuillez contacter
votre mairie, votre service de traitement des déchets ménagers ou le magasin ou vous avez acheté \e produit,

Entsorgung von Elektrogeriiten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU
Dieses. ymbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht zusammen mit dem Res'mu” entsors t werden darl Es cbhego daher lhrer Verumwonung, das
erat an einer entsprechenden Stelle fiir die Entsorgung oder \g von aller Ar gB separate Sammlung
Reg celn Ihrer alten Elekirogeréte zum Zeitpunkt ihrer Enfsorgung fréigt zum Schutz der Umwa| bei und gewth\ema O o e e ocycolt werden, die keine.
Gefahrdung for die Gesunghew des Menschen und der Umwelt darstellt. Weitere Informationen dariiber, wo Sie alte Elektrogerdte zum Recyceln abgeben kénnen, erhalten Sie bei
den orilichen Behorden, Wertstoffhfen oder dort, wo Sie das Gerat erworben haben.

N di hi

da arte di privati nellUnione Europea
Questo simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere smallito assieme agli alti rifiuti domestici. Gli utenti devono provvedere allo
smaltimento delle apparecchiature da ronamme portandole al luogo di raccolia indicato per il riciclaggio delle uppurecch-amre eletiriche ed elettroniche. La raccolta e il riciclaggio
separati delle apparecchiature da rottamare in fase di smaltimento favoriscono la conservazione delle risorse naturali e garantiscono che tali apparecchiature vengano rottamate

nel rispetto dell’ Rimbiente o della ttela della salute, Per ulteriort informazion sui punf di raccolia delle apparecchicture da roflamare, contatiare i proprio comune.di residenza,

il servizio di smaltimento dei rifiuti locale o il negozio presso il quale & stato acquistato il prodotto.

Eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea

Este simbolo en o producio o on o embalofe INdca due 1 56 puede desachar sl producto funio o s residuos domésicos. Por el comrario si debe eliminar sl fipo de residuo, es
responsabiidad def uuario enlregarly enun purlo de recogida designado de recicldo de aparoleselecrnicos y lécicos € reccoiey Ia recogida por separada de eios residuos
n'el momenlo de lo eliminacion ayudar @ preserar recurces nalursles y a garanizar que ef reciclae protela [a salud y o] medio ambiente, S: decea informacion adicional sobre 103
fgares donde puede defor ssios residuos para 5o recicladd, pangase en contaclo con los autoridades locales de su cludod, con ol servicio de gestion de residuos doméslicos o con Ja
fienda donde adquirid el producto.

vyslouiilého zafizeni uzivateli v domécnosti v zemich E

znacka na produkiu nebo na jeho obalu oznacuje, ze fento produkt nesmi b t likvidova 'm vyhozenim do b&zného domovniho odpadu. Odpowdme za fo, ze vyslouzilé
zafizent bude predano k likvidaci do stanovenych sbérnych mist uréenych k rec Qoci welouzieh gk ldn:kych a clel Qrom:ky(h e oo vyslouzilého zatizent somesiinym
sbérem a recyklaci napoméha zachovéni pirodnich zdrojd a zaiifuje, ze recyklace probéhne zpdsobem m lidské zdravi a zlvoml ‘orosired, Daléi nformaco, o fom, kam mozele
“yslouilé sanizent predat k recyklac, mizele siskal od Gradd misini samospravy, od spolecncst provadgiict svoz  ikvidaci domovnitho odpady nebo v obchods, kde fte produk!

Bortskaffelse af affaldsudstyr for brugere i private husholdninger i EU
Dete symbol pé produkiet cler pa deis emballoge ntikore, of produldet ikke mé borfskaffes sammen med andet husholdningsaffald. | tedet er det dit ansvar a boriskaffe affaldsudsiyr
ved of ffevere d p il beroanece ndsamiingssider med nenblk pa genbrug of leisk og lakfonsk ffldsudsiyr: Den soparoje ndsamling 0g gerlorug ofdiafeldsuy ps

tidspunktet for bortskaffelse er med fil at bevare naturlige ressourcer og sikre, at genbrug finder sted p& en méde, der beskytter menneskers helbred samt miljoet. Hvis du vil vide mere
om, hvor du kan aflevere dit affaldsudstyr il ger\bmg, Ean o koniakie kommunen, delokale renovaiionsvosen el den foretning, hvor d kable produkil

Afvoer van in de Europese Unie

Dit symbool op het product of de verpakkmg geeh aan dcn dit produd niet mag worden afgevoerd met het | k afval. Het is uw jkheid uw kte apparatuur
af 16 leveren ap een cangewesen isamelpunt voor d6 verwerking von afgedankle elekirische on slokironische apparatuur. De gescheiden inzameling en verwerkmg van uw afgedankle
Gpparatuur draagt bi 1ol hel sparen van natuurlike bronnen en fof hel hesgebruik van materiaal op cen vijze die do volksgozondheid en he milleu beschermi. Voor meer informalie over
waar u uw afgedankte apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u contact opnemen met het huis in uw de of de winkel waar u het product

hebt uunges: ah

Kui tootel vai toote pokendnl on see simbol, ei tohi seda toodet visata a\me\aabmeie hulka. Teie
utiliseerimiskohta. Utiliseeritavate seadmete eraldi kogumine ja kaitler
Lisateavet selle kohta, kuhu saate utiliseeritava seadme kaitlemiseks
ostsite.

hus on viia tarbetuks muutunud seade selleks ettencihtud elektri- ja elekiroonikaseadmete
ne aitab sadsta loodusvarasid ning fagada, et kan\emme toimub inimeste tervisele | \u keskkonnale ohutult
, saate kusida kohalikust véi kauplusest, kust fe seadme

in alueella
Tama tuotteessa Qm sen pukkuuksessa c\evu merk\mu osoittaa, eNu Iuo'e"a ei saa huvmuu talousatieiden mukana. Kuwa|un velvollisuus on huolehtia siitd, eftd havitettava laite
toimitetaan sahké- laitteiden erillinen kerays ja kierratys saastaa in toimimalla
eftd kierrdtys mpahmu tavollo, joka suojelee ihmisien ferveytd jo ymparistod. Saot farvitoessa liséfidtoja jateiden k i
idleenmyyia.

v A

tai tuotteen

omy ‘Evaon
To napodv uwd“xo o1ov Eon\iopo ) o Guokeuacia Tou UnoSeIkvUEl GT1 To Npoidv autd Sev npénel va nerayrel palj pe dhha oikiaka anoppippara. AviiBera, cuBivn oag eival va
anoppiyere 1ic dypnoTeG ouokeutg ot pia kaBopiouivn povada ouNhoyAg anoppiEpG LY Yia Ty avaékhwan dxpnatou qu ol ki nhexipovikab ckonhiopol. H xwpiorh culhoyi) kai
CaKXh0n T OXPIGTaY QUOKEUOY B3 GUBENE O SIOTHPIO Ty QUK MBPLY KG! T EIGGSNON O B0 GYGKUMWEELY e 1TV 10815, GOTe V3 HpOCTGTRUE 1 Gyl T
avBpdnuy Kai 1o nEprbu)\}\Dv Tia nepIoodTEPEG, TANPOGOPIEG OXETIK HE To Mol PNOPEITE Va GNOPPIYETE TIG AYPNOTE CUOKEUES Y1 GVAKUKAWO, ENIKOIVWVACTE HE TIG KAT& TONOUG apHOSIES
apxm: ) PE TO KTAOTNHA ANG T ONCIO AYOPAGATE TO NPOIOY.
kezelése a z Eurépai Unidban

Ez a szimbélum, amely a terméken vagy annak csomagolasén van ielmnoewe, azt jelzi, hcgy a nermek nem kexe\heﬁo  egyitt az egyeb huzmncs- hul\cdekku\ Az On feladata,
hogy a készulék hulladékanyagait eljuftassa olyan kijelolt gyditshelyre, amely az elekiromos I foglalkozik
A hulladékanyagok elklsnitetr gyditese és Girahasznositasa hozzajérul a természefi ersforrasok mogarseecnes, cayiial orlis biztosia, hogy o hulladek drahasznosiase az
egészségre és a kornyezefre nem drtalmas modon wrnemk Ha tajékoztatast szeretne kapni azokrél a helyekrsl, ahol leadhatia tjrahasznositasra a hulladékanyagokat, forduljon

i onkorményzathoz, a hzlartési hulladék begyditésével bg\alkum vallalathoz vagy a termék fcrgu\muzo\u 0z.

L|e|o|u|u atbrivo3anas no nederigam -ém Eiropas il

Sis simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka So ierici nedrikst izmest kopa ar paréjiem majsaimniecibas afkritumiem, Jds esat atbildigs par afbrivosanos no nederigas ierices,
to nododot noraditaja savaksanas vietd, lai tiktu “eikla nederiga elekiriska un eeknmmsku aprikojuma ofrreizéja parstrade. Speciala nederigas ierices savaksana un ofrreizéja parstrade
palidz taupit dabas resursus un nodrosina tadu ofrreizéjo parstradi, kas sarga cilveku veselibu un apkartéjo iegutu papildu informaciju par to, kur ofrreizéjai pumfraJe\ var
nogade! nederigo frici, Isczy, sozinieies ar viegjo pasvoldibu, maisaimniecibas aikriumu sovaksanss dienesiu ol velkal, krg iegadaiatie So et

Europos Sqjungos vartotojy ir privadiy namy iekamos jrangos ismetimas

Sis simbolis ant produkio arba jo pakuolés nurodo, kud produkms negali buti ismestas kartu su kitomis namy okio atliekomis. Jis privalote ismesti savo afliekamg jrangq atiduodami jq

j atliekamos elektronikos ir elekiros jrangos perdirbimo punkius. Jei a'ﬁekumo jranga bus atskirai surenkama i perdirbama, bus issaugomi natoralds istekliai ir uztikrinama, kad jranga
yra perdirbia zmogaus sveikatg ir gamiq fausojanciu budu. Del mlormucuos apie fai, kur galite ismesti atliekama perdirbti skirlq jrangq kreipkités | afitinkama vietos tarnyba, namy akio
atlieky isvezimo tarnybq arba | parduotuve, kurioje p\rkoﬁe pmdu dq.

Utylizacja zuzytego sprzetu Esrzez zy y Unii

Syl o umieoscaony v produbtia lob opakowonty oznacze, ve logo produky mie nuTez\( wyrzucac razem  innymi odpadami domowymi. Uzylkowik jest odpowiedzialny za
dostarczenie zuzytego sprzeiu do wyznaczonego punkiu gromadzenia zuzylych urzadzen osobno i recyling fego fypu odpadéw
Draycaynia sie do ochrony sasobow namra\nyc%w a1 bezmiecany dla zdtowia | irodoviiska naturainego. Dalsze informacie na temal sposobu uylizach 2usylyeh Ureadsen mozna
Dokt odooveiednich wiads lokalnych, w przedsiebioraiwie zuimuiacym sie usswaniem odpadow Tub w mieiscy zakupy produkt

Descarte de equipamentos por usuarios em residéncias da Uniao Européia

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto ndo pode ser descartado junto com o lixo doméstico. No entanto, & sua responsabilidade levar os equipamentos

a serem descartados a um ponto de col ?e'u designado para a reciclagem de equipamentos elefro-elefronicos. A coleta separada e a reciclagem dos equipamentos no momento do
descarte ajudam na conservacéo dos recursos naturais e garantem que os equipamentos serdo reciclados de forma a proteger a satde das pessoas e o meio ambiente. Para obter mais
mljormo;oes sodbre nde descariar equipamentos para reclagem, enire om contato com o escririo local de sua cidade, o senvico de mpeva pablica de seu bairmo ou a loja om que
adairiv o produlo.

Postup épsk e pri
Tento 8ymbal na produkie Yol P poi g

v o odpadu
y vyhodeny s inym kcmunu|nym odpadom. Namiesio \oharméte povinnos odovzda oo zariadenie na zbernom
s zabozpecie oy laco clkrickich e\eklmmckychzcrmdem Separovany, zber a recykldcia zariadenia urceného na odpad pomoze chrani pritodné zdroje @

loky spesab revyklaci, klory bude chréni fudské zcroie o Zvomé prosredi. Dalie nformacie o separovanom sbere. o recyklacil ziskate na miesom obecnom trade,
Vo firme z0bezpecuiiee] zber végho komundineho oapuau alebo v predajn, kde ste produkt kil

Ravnanie z odpadno opremo v gospodinjstvih znotraj Evropske unije

Ta znak na izdelku ali embalozi izdelka pomeni, 1 izdelka ne smete odlaga skupa\ z dm imi gospodwsklm\ odpacki Odpadno gpremo e dolz oddat na dolocenem zbime
mestu za reclkllmn\e odpadne elektriéne in elekironske opreme. 7 lo¢enim zbiranjem in re em odpadne opreme ob odlaganju boste pomagali ohraniti naravne vire in zagotovili,
5 bo odpadng ofyrema. recklirana fako, da se vorsis 2arave ljdi m okolie. Vet iformacii o méstih, Kio Iahko oddate odpadno opromd 2a reckiranie, lahko dobite na obéint
vkamunai’ Inem podietiu ali Irgov\m kier ste izdelek kupili

Kassering av férbrul material, fér hem- och privatanvéndare i EU

Produkter eller pmdukwor ucknmgar med den har symbolen fér inte kasseras med vanligt hushéllsavfall. | stallet har du ansvar fér aft produkten lamnas fill en behérig aoemnnmgssmnon
for hantering av el- och e@kﬁamkpmdukner Genom att lamna kassemde produkner fill mewmnmg h\u\per u till att bevara véra gemensamma naturresurser. Dessutom s|

ménniskor och milin nar produkler atervinns pé rat sat. cllr butiken d varan kopies kan ge mer miormation om var do lan \amr\ar
kasserade produkier for atervinning.

Product stewardship-miljgprogram
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Tilleeg D

Energiforbrug
Dette produkt er designet med henblik pa at reducere stremforbruget og spare pa naturens
ressourcer, uden at det gar ud over produktet ydelse. Det er fremstillet til at reducere det samlede
energiforbrug savel under drift, som nar det ikke benyttes. Der er specifikke oplysninger om
stremforbruget i den trykte dokumentation, der fulgte med enheden.
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Indeks

Symboler/tal
10 x 15 cm fotopapir
ilegge 26
kopiere 40
4" x 6" fotopapir, ileegge 26
4 x 6" fotopapir
kopiere 40

A
Ad-papir, ileegge 24
abonnent-id 66
ADF (automatisk
dokumentfgder)
ileeg originaler 20
kapacitet 20
medieformater,
understgttede 22
administrator
indstillinger 76
ADSL, faxopsaetning med
parallelle telefonsystemer
83
advarselslampe 12
advarselsmeddelelser 16
afinstaller software
Mac OS 107
Windows 106
afskarne sider, fejlfinding 125
akustisk emission 166
annuller
knap 13
kopi 45
scan 49
udskriftsjob 37
annullere
planlagt fax 55
antal kopier 40
automatisk dokumentfader
(ADF)
ileeg originaler 20
kapacitet 20
medieformater,
understgttede 22
automatisk faxreduktion 64

B
backup faxmodtagelse 61
bageste adgangspanel
illustration 11
bakker
fejlifinde indfering 129
finde 10
illegge medier 24
kapacitet 23
medieformater,
understgttede 22
medietyper og -vaegte 23
papirstyr, illustration 10
baudhastighed 69
bedste kopikvalitet 41
begge sider, udskrive pa 36
bekreeftelsesrapporter, fax 71
bestemte ringetoner
parallelle telefonsystemer
85
bestemt ringetone
eendring af 67
blanke sider, fejlfinding
kopiering 130
udskrive 124
blokerede faxnumre
opret 64
blaekpatrondaeksel, finde 11
blaekpatroner
bestille online 151

finde 11
fierne 159
garanti 154

handtere 110

justere 114

kapacitet 163
komponentnavne 110
rengere 115

rense blaekdyseomrade

118
rense kontakter 116
status 75
udskifte 110
understgttede 109, 163

varenumre 151

blaek tveeres ud, fejlfinding
127

brugerdefinerede medier
udskriv pa 30

C
computermodem
delt med fax (parallelle
telefonsystemer) 88
delt med fax- og talelinje
(parallelle
telefonsystemer) 90
delt med fax og telefonsvarer
(parallelle
telefonsystemer) 95
delt med fax og voicemail
(parallelle
telefonsystemer) 99
customer support
Korea 159

D
Declaration of Conformity
(DOC) 175
dele enhed
Mac OS 105
Windows 103
deling 13
dial-up modem
delt med fax og voicemail
(parallelle
telefonsystemer) 99
dobbeltsidet udskrivning 36
DOC 175
dokumentation 9
driver
garanti 154
indstillinger 35
version 155
DSL, faxopseetning med
parallelle telefonsystemer
83

E
ECM. se fejlretningstilstand
efter supportperioden 158
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elektriske specifikationer 166
Enhedsservice, fanen 77
etiketter

illegge 29

F
Fanen Tjenester,
Veerktgjskasse (Windows)
77
farve
fax 57
kopier 44
farvekopi 39
farver
fejlfinding 128
forkerte 128
lgber ind i hinanden 128
udskrivning i sort-hvid,
fejlfinding 128
utydelige eller matte 127
farvet tekst og OCR 49
fax
autosvar 67

backup faxmodtagelse 61
bestemt ringetone, andring

af mgnster 67
blokere numre 64
DSL, opseette (parallelle

telefonsystemer) 83
fejlfinding 136
fejlkorrektionstilstand 68
fejlrapporter 72
fejlretningstilstand 59
fotos 57
genudskriv 62

gruppeopkald, opseette 32

gore lysere eller markere
58

hastighed 69

hurtigkaldsposter, opret
32

indstillinger 57

indstillinger for genopkald
68

indtast tekst og symboler
18

instillinger, rediger 66

internet, via 69

ISDN-linje, opsaette
(parallelle
telefonsystemer) 84

knap 12

kontrast 58

180

log, udskrive 72

manuel modtagelse 60

modem, delt med (parallelle
telefonsystemer) 88

modem og samtalelinje, delt
med (parallelle
telefonsystemer) 90

modem og telefonsvarer,
delt med (parallelle
telefonsystemer) 95

modem og voicemail, delt
med (parallelle
telefonsystemer) 99

modtage 60

modtage, fejlifinding 142

modtager, fejlfinding 144

merkere eller lysere 58

opkaldstype, indstille 68

opseetning af bestemt
ringetone (parallelle
telefonsystemer) 85

opseetning af delt telefonlinje
(parallelle
telefonsystemer) 86

opsaetning af separat linje
(parallelle
telefonsystemer) 82

opsaetningstyper 80

opsatte 78

overvaget opkald 53, 55

parallelle telefonsystemer
79

pause 18

PBX-system, opseette
(parallelle
telefonsystemer) 84

planlaegge 54

poll til at modtage 62

rapporter 70

reduktion 64

ring fer svar 67

sende 51

sende, fejlfinding 142, 144,
146

sende til flere modtagere
55

slette fra hukommelsen 62

specifikationer 165

standardindstillinger 59

svartilstand 12

telefonledning er for kort
147

telefonsvarer, fejlfinding
147
telefonsvarer, opsaette
(parallelle
telefonsystemer) 94
telefonsvarer og modem,
delt med (parallelle
telefonsystemer) 95
test af klartone,
mislykkedes 140
test af korrekt type
telefonledning
mislykkedes 139
test af linjes tilstand
mislykkedes 141
test af
telefonledningsforbindels
e, mislykkedes 138
test af vaegstik,
mislykkedes 137
teste opsaetning 70
test mislykkedes 136
videresende 63
voicemail, opsaette
(parallelle
telefonsystemer) 87
faxe
bekreeftelsesrapporter 71
oplgsning 57
overskrift 66
papirstarrelse 63
svartilstand 67
Faxoplgsning 12
faxport, finde 11
fejlifinde
medie indfgres ikke fra
bakken 129
stop, papir 150
fejlifinding
afskarne sider, forkert
placering af tekst eller
grafik 125
blaekket udfylder ikke tekst
eller grafik 127
bleek tveeres ud 127
der indfgres flere ark 130
der udskrives ikke 123
farver 127,128
farver Igber ind i
hinanden 128
fax 136
faxhardwaretest
mislykkedes 137



Indeks

faxtest 136
firewalls 123
installation 147
kopiering 130
kopikvalitet 131
langsom udskrivning 124
manglende eller forkerte
oplysninger 124
manglende linjer eller
prikker 129
meddelelser pa
kontrolpanelet 15
modtage faxer 142, 144
papirindfgringsproblemer
129
scan 132
scanningskvalitet 134
sende faxer 142, 144, 146
skaeve kopier 132
strom 123
telefonsvarere 147
test af faxlinje
mislykkedes 141
test af fax
telefonledningsforbindels
e mislykkedes 138
test af klartone til fax
mislykkedes 140
test af korrekt type
telefonledning til fax
mislykkedes 139
test af vaegstik,
mislykkedes 137
udskriftskvalitet 125
udskrive 122
udskrivning af blanke
sider 124
udskrivning af ulzeeselige
tegn 126
fejlfindings
tip 122
fejlkorrektionstilstand, fax 68
fejimeddelelser
kontrolpanel 16
TWAIN-kilden kunne ikke
aktiveres 134
fejlrapporter, fax 72
fejlretningstilstand 59
firewalls, fejlfinding 123
fierne blaeekpatroner 159
FolP 69
forbindelser
tilgaengelige funktioner 13

forbrugsvarer
bestille online 151
kapacitet 163
status 75
formindske/forsterre kopier
tilpasse il Letter 42
tilpasse til Letter eller A4
42
forsendelse af printeren 159
foto
rediger scannede
dokumenter 49
fotomedier
retningslinjer 22
fotopapir
ilegge 26
kopiere 40
fotos
fax 57
forbedre kopier 44

G
garanti
gem
standardindstillinger 16
gemme
fax i hukommmelsen 61
genbrug
bleekpatroner 176
genudskrive
faxer fra hukommelsen 62
glasstribe
renggre 120
grafik
blaekket udfylder ikke 127
ikke ordentligt udfyldt pa
kopier 132
manglende linjer eller
prikker 129
grafikken
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